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Copyright och varumdrken

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett arkiveringssystem eller 6verforas pa
nagot sétt vare sig det gors mekaniskt, med kopiering, inspelning eller pa annat sétt utan
skriftligt godkdnnande fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar patages vad géller
anvandandet av informationen héri. Inte heller patages ndgot ansvar for skador som uppstér
ur anvandningen av informationen héri.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger nagot ansvar gentemot koparen
av denna produkt eller ndgon tredje part for skador, forlust, kostnader eller utgifter som
orsakas koparen eller tredje part till f6ljd av: olycka, felanvandning eller missbruk av denna
produkt eller otillitna modifieringar, reparationer eller andringar av produkten, eller
(bortsett fran USA) underlatelse att f6lja anvandnings- och underhéllsinstruktionerna fran
Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger inget ansvar for skador eller problem som
uppstatt pa grund av anvandning av férbrukningsartiklar eller tillvalsartiklar forutom de som
armarkta Original Epson Products (Epsons originalprodukter) eller Epson Approved Products
by Seiko Epson Corporation (Epson-godkdnda produkter frén Seiko Epson Corporation).

Innehaller Zoran Corporation Integrated Print System (IPS) for emulering av utskriftssprak.

Z&ERAN
NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Med ensamrétt.
En del av ICC-profilen i denna produkt skapades av Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag

Macbeth é&r ett registrerat varumarke som tillhér Gretag Macbeth Holding AG Logo.
ProfileMaker &r ett varumarke som tillhr LOGO GmbH.

IBM och PS/2 &r registrerade varumérken som tillhor International Business Machines
Corporation. Microsoft® och Windows® ar registrerade varumarken som tillhor
Microsoft Corporation i USA och andra lander.

Apple® och Macintosh® ir registrerade varumérken som tillhér Apple Computer, Inc.

EPSON och EPSON ESC/P ar registrerade varumarken och EPSON ESC/P 2 &r ett
varumaérke som tillhor Seiko Epson Corporation.

Coronet ar ett varumérke som tillhér Ludlow Industries (UK) Ltd.

Marigold é&r ett varumérke som tillhor Arthur Baker och kan vara registrerat i vissa
jurisdiktioner.

CG Times och CG Omega &r varumérken som tillhor Agfa Monotype Corporation och kan
vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Arial, Times New Roman och Albertus dr varumérken som tillhér The Monotype
Corporation och kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.
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ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery och ITC Zapf Dingbats
ar varumarken som tillhor International Typeface Corporation och kan vara registrerade
i vissa jurisdiktioner.

Antique Olive &r ett varumarke som tillhor Fonderie Olive.
Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam och
David ar varumérken som tillhér Heidelberger Druckmaschinen AG som kan vara

registrerade i vissa jurisdiktioner.

Wingdings ar ett varumaérke som tillhér Microsoft Corporation och kan vara registrerat
i vissa jurisdiktioner.

HP, HP Laser]et och PCL &r registrerade varumarken som tillhér Hewlett-Packard Company.

Adobe, Adobes logotyp och PostScript3 dr varuméarken som tillhér Adobe Systems
Incorporated, som kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Allmint meddelande: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anviinds endast
i identifieringssyfte och kan vara varumirken som tillhor respektive iigare. Epson frinsiger sig

alla riittigheter till dessa varumdrken.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation. Med ensamritt.
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Sdkerhetsanvisningar

Sdkerhet

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmdarkningar

Varningar
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

Obs!-meddelanden
mdste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmiirkning!
innehdller viktig information och praktiska tips om hur du
anvinder skrivaren.

Siikerhetsanvisningar 13



Sdkerhetsatgdrder

Var noga med att folja forsiktighetsatgarderna for att garantera
en saker, effektiv drift:

O Eftersom skrivaren vager cirka 19,5 kg utan bildkassetten och
forbrukningsartiklar installerade bor en person inte lyfta eller
bara den. Tva personer bor bara skrivaren och man bor lyfta
den pa rétt sétt i enlighet med beskrivningen nedan.
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O Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som ar méarkt med
CAUTION HOT SURFACE (OBS! HET YTA) och CAUTION
HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG TEMPERATUR), och se
aven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har
anvéants kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma. Om du maste rora omrddena vantar du forst
i 40 minuter sa att temperaturen sjunker.

a. CAUTION HOT SURFACE (OBS! HET YTA)
b. CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR)

O Forinte in handen langt in i fixeringsenheten eftersom en del
komponenter &r vassa och kan orsaka skada.

00 Undvik att vidrora komponenterna inuti skrivaren om det
inte star i den hdar handboken att du ska gora det.

O Anviand inte overdriven kraft nar du satter skrivarens
komponenter pa plats. Aven om skrivaren dr utformad
for att tdla mycket kan ovarsam hantering skada den.

00 Nar du hanterar bildkassetten ska du alltid placera den
pa en ren, mjuk yta.
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Forsok aldrig att modifiera eller ta isar bildkassetten. Man kan
inte fylla pa den igen.

Vidror inte tonern. Lat inte tonern komma i kontakt med
Ogonen.

Kasta inte anvdnda bildkassetter eller fixeringsenheter i eld,
eftersom de kan explodera och orsaka skador. Kassera dem
enligt lokala foreskrifter.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en
trasa fuktad med tval och vatten. Anvand inte dammsugare
eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion
om de kommer i kontakt med en gnista.

Vianta minst en timme innan du anvander en bildkassett nar
du har flyttat den frdn en kall till en varm milj6 for att
forhindra skada fran kondensering.

Oppna inte trummans skyddshélje och undvik att utsétta en
bildkassett for ljus lingre &n ndédvéndigt. Overexponering av
kassetten kan leda till att onormalt morka eller ljusa omraden
framtrader pa utskrivna sidor och det kan minska kassettens
livslangd.
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For att forhindra skador frdn kondensering ska du inte
placera skrivaren pa en plats som utsitts for extrema eller
snabba forandringar i temperatur eller luftfuktighet, och
undvik att flytta den fran en kall till en varm miljo.

Var noga med att forvara férbrukningsartiklar utom rackhall
for barn.

Lat inte papper som har fastnat sitta kvar i skrivaren. Det kan
leda till att skrivaren 6verhettas.

Dela inte uttag med andra apparater.

Anvand endast uttag som uppfyller stromkraven fér den hér
skrivaren.

Viktig sGkerhetsinformation

Lés foljande information innan du anvander skrivaren:

Val av plats och strémkalla

O

Placera skrivaren néra ett elektriskt uttag dar du latt kan
satta in och dra ut sladden.

Placera inte skrivaren pd en ostadig yta.

Satt inte skrivaren pa en plats ddr sladden kommer att
trampas pa.

Fack och 6ppningar i holjet och pa baksidan eller i botten ar
avsedda for ventilation. Se till att du inte blockerar eller tacker
dem. Sétt inte skrivaren i en sang, soffa, pa en matta eller
liknande ytor eller i en inbyggd installation med dalig
ventilation.

Alla anslutningar for den hér skrivaren dr icke-begransade
stromkallor.
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Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller stromkraven
for den hér skrivaren. Skrivarens stromkrav anges péa en
etikett som sitter pa skrivaren. Om du inte &r séker pa
specifikationerna for stromtillforsel i ditt omrade kontaktar
du det lokala elbolaget eller radfragar aterforsaljaren.

Om du inte kan sitta in kontakten i eluttaget kontaktar
du en elektriker.

Undvik att anvdnda uttag som andra maskiner ar
anslutna till.

Anvand den stromkélla som anges pa etiketten. Om du inte
ar sdker pa vilken stromkalla som finns tillgéanglig kontaktar
du aterforsiljaren eller det lokala elbolaget.

Om du inte kan sdtta in kontakten i eluttaget kontaktar du en
kvalificerad elektriker.

Nér du ansluter apparaten till en dator eller annan enhet med
en kabel ser du till att kontakterna sitter ratt. Varje kontakt
har endast en korrekt riktning. Om en kontakt sitts in

i fel riktning kan bada enheterna som ansluts med hjalp

av kabeln skadas.

Om du anvénder en forlangningssladd, maste du se till att
den totala markstrommen fér produkterna som ar kopplade
till forlangningssladden inte 6verstiger sladdens méarkstrom.

Dra ur sladden och kontakta en kvalificerad servicetekniker
om foljande intréffar:

A.  Omnitsladden eller kontakten dr skadad eller utsliten.
B. Om du spiller ut vitska i skrivaren.
C.  Om den har utsatts for regn eller vatten.
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D.  Om den inte fungerar pa normalt sitt nédr du foljer
anvandarinstruktionerna. Justera bara de kontroller
som tacks av anvandarinstruktionerna, eftersom
felaktig justering av kontroller kan orsaka skador och
kraver oftast ett omfattande arbete av en kvalificerad
servicetekniker for att aterstdlla produkten till
normal drift.

E. Om du tappar skrivaren eller om héljet har skadats.

F. Om en pataglig forandring av prestanda sker ar det ett
tecken pa att service behover utforas.

Anvédnda skrivaren

O

Skrivaren véger cirka 19,5 kg. En person bor aldrig ensam
forsoka lyfta eller bdara den. Tva personer bor béra den.

Folj alla varningsmeddelanden och instruktioner som anges
pa skrivaren.

Dra ur sladden innan du rengor skrivaren.

Anvand en vél urvriden trasa vid rengoring och anvand inte
rengdringsvétska eller -spray.

Anviénd inte sprayprodukter som innehaller lattantandliga
gaser inuti eller runt denna produkt. Det kan orsaka brand.

Undvik att réra komponenterna i skrivaren om du inte
instrueras att gora det i skrivardokumentationen.

Anvand aldrig vald for att satta komponenterna pa plats.
Aven om skrivaren dr utformad for att tdla mycket kan
ovarsam hantering skada den.

Var noga med att forvara forbrukningsartiklar utom rackhall
for barn.
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0 Anvénd inte skrivaren i en fuktig miljo.

0 Latinte papper som har fastnat sitta kvar i skrivaren.
Det kan leda till att skrivaren 6verhettas.

0 Forintein foremalindgra dppningar eftersom de kan komma
i kontakt med farliga stromférande eller kortslutande delar,
vilket kan leda till risk for brand eller elektriska stotar.

O Se till att du inte spiller vatska av nagot slag pa skrivaren.

O Forsok aldrig underhélla produkten sjalv forutom pa det satt
som beskrivs specifikt i skrivardokumentationen.

O Justera endast de instdllningar som tas upp
i anvandarinstruktionerna. Felaktig justering av andra
installningar kan orsaka skador som kréver att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker.

ENERGY STAR®-6verensstdmmelse

I egenskap av ENERGY STAR®-partner har
/\ Epson faststéllt att den hédr produkten uppfyller
—W ENERGY STAR®—riktlinjerna for energibesparning.
International ENERGY STAR® Office Equipment Program ar ett
frivilligt samarbete med dator- och kontorsutrustningsbranschen
i syfte att framja ldgre energiférbrukning pa datorer,
skdrmar, skrivare, faxmaskiner, kopiatorer, skannrar och
multifunktionsenheter, i ett forsok att minska de luftféroreningar
som orsakas av energiframstallning. Deltagarldnderna har
samma standarder och logotyper.
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Sdkerhetsinformation

Nétsladd

Obs!

Se till att nitsladden uppfyller gillande lokala
sitkerhetsstandarder.

Anviind endast den nitsladd som levereras med apparaten.
Om ndgon annan sladd anvinds kan det leda till brand eller
elektriska stotar.

Apparatens niitsladd fir endast anvindas med denna produkt.
Om den anvinds med annan utrustning kan det leda till brand
eller elektriska stotar.

LasersGkerhetsetiketter

N

Varning!

Om andra dtgirder eller justeringar in de som anges

i skrivardokumentationen utfors kan det leda till skadlig
stralning.

Skrivaren dr en laserprodukt i klass 1, enligt definitionen

i IEC60825-specifikationerna. Etiketten som visas sitter pd
baksidan av skrivaren i de linder dir det ir obligatoriskt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
1B AR
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Intern laserstréining

Maximalt genomsnitt for 5 mW vid laser6ppning
utstralad effekt:

Véglangd: 770 till 800 nm

Det hir ar en laserdiod i klass IIl b med en osynlig laserstrale.
Enheten for skrivarhuvudet &r INTE ETT SERVICEOBJEKT,
darfor far inte skrivarhuvudet 6ppnas under nagra
omstandigheter. Annu en laservarningsetikett sitter

inuti skrivaren.

Ozonsdkerhet

Ozonutslapp

Ozongas genereras av laserskrivare som biprodukt under
utskriftsprocessen. Ozon produceras bara nar skrivaren skriver ut.

Ozonexponeringsgrdns

Den rekommenderade exponeringsgransen for ozon dr 0,1 ppm,
uttryckt som en genomsnittlig tidsvagd koncentration under en
period pa atta (8) timmar.

Epson-laserskrivaren genererar mindre dn 0,1 ppm vid atta

(8) timmars kontinuerlig utskrift.

Minska risken

For att minska risken for ozonexponering bor du undvika féljande:
00 Anvénda flera laserskrivare pd en begriansad yta

0 Anvédndning vid extremt 1ag luftfuktighet

0 Dalig ventilation

0 Léng, kontinuerlig utskrift samtidigt som nagot
av ovanstaende
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Skrivarplats

Skrivaren bor sta pa en plats ddr utslappsgaser och varmen
som alstras:

O Inte bldser direkt i anviandarens ansikte

0 Naér som helst kan ventileras bort fran byggnaden

Forsiktighetsatgdrder vid strom pda/av

Stang inte av skrivaren:

O Nar du har satt pa skrivaren, utan vénta tills f
visas pa displayen.

0 Nar indikatorn Ready (Redo) blinkar.
0 Nar indikatorn Data lyser eller blinkar.

0 Nar du skriver ut.

Siikerhetsanvisningar
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Kapitel 1

Lar kanna skrivaren

Har hittar du information

Installationshandbok

Ger dig information om hur du satter ihop skrivaren och
installerar skrivarprogramvaran.

Anvandarhandbok (den hiar manualen)

Innehéller detaljerad information om skrivarens funktioner,
tillvalsprodukter, underhall, felsokning och tekniska
specifikationer.

Naitverkshandbok

Innehaller information for natverksadministratorer om bade
skrivardrivrutinen och nitverksinstillningarna. Du maste
installera denna handbok fran cd-romskivan Network Utilities
till datorns harddisk innan du kan anvidnda den.

Pappersstoppsguide

Ger dig losningar pa problem med pappersstopp i skrivaren.
Det kan hianda att du behover lasa denna guide med jamna
mellanrum. Vi rekommenderar att du skriver ut den har
handboken och forvarar den i narheten av skrivaren.

Onlinehjilp for skrivarprogramvaran
Klicka pa Help (Hjilp) for mer information och anvisningar om

skrivarprogramvaran som kontrollerar skrivaren. Onlinehjélpen
installeras automatiskt nar du installerar skrivarprogramvaran.
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Skrivarens delar

Framsida

a. pappersstod

b. kontrollpanel

c. kombifack

d.nedre standardpapperskassett
e. strombrytare
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Baksida

a.lucka B

b. tillvalsluckor

c. anslutning fér dubbelsidig enhet
d.eluttag

e. USB-anslutning

f. parallellanslutning

g. Type B-granssnitt och kortplatslucka
h. Ethernet-anslutning
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Inuti skrivaren

a. bildkassett
b. fixeringsenhet
c. lucka A

Lir kiinna skrivaren
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kontrollpanel

o on o

[

S

b
1 P/ —d
SZ e

Display

Baké&t-knapp
Uppdt-knapp
Enter-knapp

Nedd&t-knapp

Fel-indikator
(rod)

Visar statusmeddelanden for skrivaren och
instdllningar pa kontrollpanelens menyer.

Anvand dessa knappar for att komma till
kontrollpanelens menyer, dédr du kan gora
skrivarinstdllningar och kontrollera status
for forbrukningsartiklar. Se ”Anvéanda
menyerna pa kontrollpanelen” pa sidan 155
for instruktioner om hur man anvander
dessa knappar.

Lyser eller blinkar nér ett fel har uppstatt.
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g. Start/ Om man trycker pa den hér knappen nar
stopp-knapp  skrivaren skriver ut stoppas utskriften.
Om man trycker pa den hér knappen nar
felindikatorn blinkar tas felet bort och
skrivaren overgar till redostatus.

h. Redo-indikator Ar tind nér skrivaren &r redo, vilket anger
(gron) att skrivaren kan ta emot och skriva ut data.
Ar slackt nar skrivaren inte &r redo.

i. Datfa-lampa Ar tand nér utskriftsdata sparats
(orange) i skrivarbufferten (den del av
skrivarminnet som ar reserverad for att ta
emot data), men dnnu inte har skrivits ut.
Blinkar nér skrivaren behandlar data.
Ar sldckt nér det inte finns ndgra data
kvar i skrivarbufferten.

j-  Knappen Avbryt Tryck en gang for att avbryta aktuellt
jobb utskriftsjobb. Hall nedtryckt i mer dn
tva sekunder for att ta bort alla jobb
fran skrivarminnet.

Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval

Du kan utoka skrivarens mojligheter genom att installera ndgot
av foljande tillval.

O Universell papperskassettenhet for 550 ark (C12C802002)
Den hidr enheten har plats f6r en papperskassett. Den 6kar
pappersmatningskapaciteten upp till 550 pappersark.
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O Enhet for dubbelsidig utskrift (C12C813982)

Den hér enheten méjliggor automatiska utskrifter pa bada
sidorna av papperet.

Minnesmodul

Det hér tillvalet utokar skrivarens minne vilket gor att du
kan skriva ut komplicerade och grafikintensiva dokument.
Skrivarens RAM-minne kan utokas upp till 320 MB genom
att lagga till en extra 256 MB RAM DIMM-modul.

Anmdrkning!

Kontrollera att DIMM-modulen du kopt dr kompatibel med
EPSON-produkter. Om du vill ha mer information kontaktar du
affiren dir du kopte skrivaren eller en av EPSONS kuvalificerade
servicetekniker.

Férbrukningsartiklar

Livslangden for foljande forbrukningsartiklar 6vervakas av
skrivaren. Skrivaren meddelar nér det dr noédvéandigt att byta
ut férbrukningsartiklar.

Produktnamn Produktkod
Bildkassett 0290
Fixeringsenhet 3023
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Kapitel 2

Skrivarfunktioner och olika
utskriftsalternativ

Skrivarfunktioner

Skrivaren har en komplett uppsattning funktioner som ger
anvandarvénlighet och jamna utskrifter av hog kvalitet.
De viktigaste funktionerna beskrivs nedan.

Utskrifter med hég kvalitet

Nér du anvéander den drivrutin som medféljer skriver skrivaren
ut 30 sidor per minut med 1200 RIT*-utskrift vid utskrift pa
A4-papper. Du kommer att uppskatta den professionella
utskriftskvalitet som skrivaren producerar och den snabba
behandlingshastigheten. * Resolution Improvement Technology
(teknik for forbattrad upplosning)

Tonersparidge

Om du vill minska méngden toner som anvénds vid utskrift
av dokument, kan du skriva ut utkast i tonersparldget.

Resolution Improvement Technology (RITech)

Resolution Improvement Technology (RITech), teknik for
forbattrad upplosning, ar en skrivarteknik fran Epson som
forbattrar utseendet pa streck, text och grafik i utskrifter.
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Flera olika teckensnitt

Skrivaren levereras med ett urval av 95 Laser]et-kompatibla
skalbara teckensnitt, och 5 bitmappsteckensnitt

i LJ4-emuleringslédge, for att ge dig de teckensnitt du
behover for att skapa professionella dokument.

Adobe PostScript 3-Iage

Med skrivarens Adobe PostScript 3-ldge kan du skriva ut
dokument som dr formaterade for PostScript-skrivare. Sjutton
skalbara teckensnitt ingdr. Med IES (Intelligent Emulation
Switch) och SPL (Shared Printer Language) kan skrivaren vixla
mellan PostScript-lage och andra emuleringar nér utskriftsdata
tas emot i skrivaren.

PCL6-emuleringsldge

Med PCL6-emuleringsldget kan du skriva ut dokument
i utskriftsspraket PCL6 med skrivaren.

Olika utskriftsalternativ

Den har skrivaren har ett flertal olika utskriftsalternativ. Du kan
skriva utiolika format, och du kan skriva ut pa méanga olika typer

av papper.

Foljande forklarar tillvagagangssattet for varje utskriftstyp.
Vilj det satt som passar utskriften.
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Dubbelsidig utskrift

”Enhet for dubbelsidig utskrift” pa sidan 207

“Dubbelsidig utskrift” pa sidan 67

Gor det majligt att skriva ut pa bada sidorna av papperet.

Anmirkning!
Du behdver en tillvalsenhet for dubbelsidig utskrift pd skrivaren for att
skriva ut automatiskt pd papperets bada sidor.
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Utskrift med anpassning fill sida

” Andra storlek pa utskrifter” pa sidan 72

Gor det mojligt att automatiskt forstora eller férminska
dokumentets storlek for att anpassa det till vald pappersstorlek.

Utskrift med flera sidor per ark

” Andra utskriftslayouten” pa sidan 74

1R»1]2

Gor det mojligt att skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda papper.
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Utskrift med vattenmdarke

”Anvinda ett vattenmérke” pa sidan 76

Gor det mojligt att skriva ut text eller en bild som ett vattenmarke
pa utskriften. Du kan t.ex. skriva “Konfidentiellt” pa ett viktigt
dokument.
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Overlagringsutskrift

”Anvénda en 6verlagring” pa sidan 79

April X200

Dear Mr. xxxxxxx

Thank you for your letter of
March xx.

X000 XXX XXX
00K

John T Manager
Customer Service Div

2

AP X.20%%

x00x CO. LTD
X00000KK street
000K Gity, X000

Dear Mr. xxxcx
Thank you for your letter of March xx.
XKKKXX XXXXKKKXXKK XXX XXXKK

John.T Manager
Gustomer Service Div.

Gor det mojligt att forbereda standardformular eller mallar for
utskriften som du kan anvdanda som 6verlagringar nar du skriver
ut dokument.

Anmirkning!
Funktionen for dverlagringsutskrift ir inte tillginglig i PostScript
3-liget.
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Utskrift av webbsidor

EPSON Web-To-Page gor det mojligt att fa plats med webbsidor
pa pappersstorleken ndr du skriver ut. Du kan dven se en
forhandsgranskning fore utskrift.

Anmiirkning!
O Detta program dr endast for Windows.

O  Installera EPSON Web-To-Page frin cd-romskivan med
programuvara for att anvinda denna funktion.

Oppna EPSON Web-To-Page

Nar du har installerat EPSON Web-To-Page visas menyraden

i verktygsfaltet for Microsoft Internet Explorer. Om den inte visas
valjer du Toolbars (Verktygsfalt) pA menyn View (Visa) i Internet
Explorer och viljer sedan EPSON Web-To-Page.

2 Epson - Exceed|Your Vision - Microsoft Internet Explorer

. Ele  Edit W¥ew Favorites Tools  Help

2 - B —_ a
L)Back M > | \ﬂ \ELI _l\l /.JSearch ‘j:_\}:’Fa\rorites

| Address @j http: f v epson . comy
[ EPSON Web-To-Page ~ | @) Print | Z]Print Preview ]
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Kapitel 3

Pappershantering

Papperskdllor

Idethér avsnittet beskrivs den kombination av papperskallor och

papperstyper som du kan anvianda.

Kombifack
Papperstyp Pappersstorlek Kapacitet
Vanligt papper A3, A4, A5, Upp fill 180 ark
Vikt: 60 till 90 g/m? Letter (LT). B4, BS, 75 g/m?)
Half-Letter(HLT), Executive Upp till 200 ark
(EXE), Legal (LGL), 64 g/m2)

Government Letter (GLT),
GovernmentLegal (GLG),
B (Ledger), F4

76,2 x 98,4 mm minst
304,8 x 508 mm hogst

Anpassad pappersstorlek:

(Total tjocklek p&
bunten:
upp till 17,5 mm)

Kuvert Monarch (MON), C10, DL, Upp fill 10 kuvert
C5, C6, IBS (Total tjocklek p&
bunten:
upp till 17,5 mm)
Etiketter A4, Letter (LT) Upp till 75 ark
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Tjockt
papper/extra
tjockt papper

Vikt: 911ill 216 g/m?

A3, A4, A5,

Letter (LT). B4, BS,
Half-Letter (HLT), Executive
(EXE). Legal (LGL),
Government Letter (GLT),
GovernmentLegal (GLG),
B (Ledger), F4

Anpassad pappersstorlek:

76,2 x 98,4 mm minst
304,8 x 508 mm hogst

Upp till 17,5 mm
tjocklek p& bunten

OH-film

A4, Letter (LT)

Upp till 100 ark

Nedre standardpapperskassett

Papperstyp

Pappersstoriek

Kapacitet

Vanligt papper
Vikt: 60 till 90 g/m?

A3, Ad, A5, B4, B5,
Letter (LT), Legal (LGL)

Upp fill 250 ark
(Total tjocklek
pd bunten:

upp till 27,6 mm)

Universell papperskassettenhet fér 550 ark

Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

Vanligt papper
Vikt: 60 fill 90 g/m?

A3, A4, A, B4, BS,
Letter (LT), Legal (LGL)

Upp till 550 ark
(Total tjocklek
pd bunten:

upp till 59,4 mm)

Vdlja en papperskdlla

Du kan ange en papperskélla manuellt, eller stédlla in skrivaren sa

att den véljer papperskéllan automatiskt.

Pappershantering




Manuelit val

Du kan anvénda skrivardrivrutinen eller skrivarens
kontrollpanel for att vélja en papperskilla manuellt.
Information om att 6ppna skrivardrivrutinen finns i
”Oppna skrivardrivrutinen” pa sidan 59.

Information om att anvédnda skrivarens kontrollpanel finns
i ”Anvédnda menyerna pé kontrollpanelen” pa sidan 155.

Anvianda skrivardrivrutinen:

0 Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa
fliken Basic Seftings (Grundinstillningar) och viljer den
papperskilla som du vill anvinda i listan Paper Source
(Papperskalla). Klicka sedan pa OK.

Anvinda skrivarens kontrollpanel:
0 Oppna Setup Menu (Installmngsmeny) pa kontrollpanelen

och vilj sedan F TS
papperskélla du vill anvanda

Automatiskt val

Du kan anvénda skrivardrivrutinen eller skrivarens
kontrollpanel for att vélja den papperskilla som innehaller
ratt pappersstorlek automatiskt.

Information om att &ppna skrivardrivrutinen finns i “Oppna
skrivardrivrutinen” pa sidan 59.

Information om att anvédnda skrivarens kontrollpanel finns

i ”Anvédnda menyerna pé kontrollpanelen” pa sidan 155.

Anvianda skrivardrivrutinen:

0 Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa
fliken Basic Seftings (Grundinstallningar) och véljer
Auto Selection (Automatiskt val) som papperskalla.
Klicka sedan pa OK.
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Anvinda skrivaren kontrollpanel:

0 Oppna Setup Menu (Installnmgsmeny) pa kont I'OHPanelen
viljFarer Source
(Automatlsk)

Skrivaren letar da efter en papperskilla som innehaller den
angivna pappersstorleken i féljande ordning.

Standardkonfigurering:

Kombifack
Nedre kassett 1

Med en eller tva universella papperskassettenheter for 550
ark (tillval) installerade:

Kombifack

Nedre kassett 1
Nedre kassett 2
Nedre kassett 3

Anmirkning!

O  Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskilla
i programmet kan det hinda att dessa instillningar dsidosiitter
instillningarna i skrivardrivrutinen.

O  Om du viljer ett kuvert som instillning for pappersstorlek kan detta
endast matas fram frin kombifacket oavsett vilken instillning du
Q0r for papperskiilla.

O Du kan indra prioriteten for kombifacket genom att anvinda
instillningen i lz (Kombifackslige) pd kontrollpanelens
Setup Menu (Instillningsmeny). Mer information finns
i avsnittet ”Setup Menu (Instillningsmeny)” pd sidan 164.
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Fylla pG papper

Det hér avsnittet beskriver hur man fyller pa papper

i kombifacket och den nedre standardpapperskassetten.
Om du anvinder specialmedia, t.ex. OH-film eller kuvert,
kan du dven se ”Skriva ut pad specialmedia” pa sidan 51.

Du kan fylla pa olika pappersstorlekar genom att utvidga
kombifacket eller den nedre standardpapperskassetten pa

det sidtt som visas i bilden nedan.

For kombifack

Anmdrkning!

Nir du fyller pd papper som ir 432 mm eller lingre i kombifacket tar
du bort luckan till kombifacket och liter papperets nederkant sticka ut.
Mer information finns i avsnittet “Fylla pd papper med anpassad
storlek” pd sidan 57.
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For nedre standardpapperskassett

Kombifack och nedre standardpapperskassett

Kombifacket dr den mest flexibla papperskallan och den har plats
for olika pappersstorlekar och papperstyper. Se “Kombifack” pa
sidan 38 for mer information.

Information om de pappersstorlekar och -typer som
stods av den nedre standardpapperskassetten finns
i “Nedre standardpapperskassett” pa sidan 39.

Anmirkning!

Kombifacket kan endast siittas in i det dvre papperskassettfacket och
den nedre standardpapperskassetten kan endast sittas in i det nedre
papperskassettfacket. Tvinga inte in kassetten i fel fack.

Folj dessa anvisningar for att fylla pa papper i kombifacket.
Anmirkning!

Metoden for att fylla pd papper i den nedre standardpapperskassetten dr
samma som for kombifacket.
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1. Dra ut kombifacket.

2. Tabort kombifacksluckan.

3. Justera papperskassettens storlek s att den passar papperet
du fyller pa.

Nar du fyller p& papper med storlekarna A4, Letter (LT),
BS eller AS
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Skjut sidopappersledaren utat samtidigt som du klammer
ihop haken. Skjut sedan @ndpappersledaren samtidigt som
du kldammer ihop haken sd att utrymmet passar papperet
du fyller pa.

Nar du fyller p& papper med storlekarna A3, B4,
Legal (LGL)

Las upp lasspakarna.

Utoka papperskassetten sa att den passar papperet du fyller
pa och 1as lasspakarna.
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Anmirkning!

Om du fyller pd papper med storleken A3 utdkar du
papperskassetten hela vigen tills pilmarkeringen for A3 ir i linje
med pilmarkeringen nedanfor ldsspaken. Om du fyller pd papper
med storleken B4 eller Legal (LGL) utokar du papperskassetten tills

pilmarkeringen for B4/LG14 dir i linje med pilmarkeringen nedanfor
lasspaken.

* Hall inte i rullen nédr du utdkar papperskassetten. Det kan
skada papperskassetten.
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Skjut sidopappersledaren utat samtidigt som du klammer
ihop haken. Skjut sedan @ndpappersledaren samtidigt som
du klammer ihop haken sd att utrymmet passar papperet du
fyller pa.

Fyll pa en bunt med det papper du vill anvanda i mitten av

papperskassetten med utskriftssidan vand uppat. Skjut sedan
sidopappersledaren samtidigt som du klammer ihop haken

tills den ligger tatt mot pappersbuntens hogra sida.
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5. Sétt papperskassettens etikett i etiketthdllaren pa
papperskassettens framsida.

6. Satt tillbaka kombifackets lucka och se till att framkanten
sitter jamnt och sa ldngt fram som mojligt. Satt tillbaka
papperskassetten i skrivaren.
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Anmiirkning!

O  Om du fyller pa papper som ir 432 mm eller lingre behover du
inte sitta tillbaka kombifackets lucka. Mer information finns
i avsnittet “Fylla pd papper med anpassad storlek” pd sidan 57.

O  Féljande pappersstorlekar kiinns av automatiskt. Om du fyller
pi andra pappersstorlekar eller liser pappersstorleken oavsett
den pappersstorlek som fyllts pd, anvinder du kontrollpanelen
for att ange pappersstorlek. Mer information finns i avsnittet
"Tray Menu (Fackmeny)” pd sidan 160.

Pappersstorlekar som kdnns av:

Kombifack: A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT),
Legal (LGL)

Nedre standardpapperskassett: A3, A4, A5, B4, B5, Letter (LT),
Legal (LGL)

7. Utdka pappersstodet sa att det har plats for den
pappersstorlek som fyllts pa i den nedre papperskassetten
for att forhindra att det glider av skrivaren.
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Universell papperskassettenhet fér 550 ark

De pappersstorlekar och -typer som stods av den universella
papperskassettenheten for 550 ark (tillval) 4r samma som for den
nedre standardkassettenheten. Mer information finns i avsnittet
”Universell papperskassettenhet for 550 ark” pa sidan 39.

Metoden for att fylla pa papper ar ocksa densamma som for
den nedre standardpapperskassetten. Mer information finns

i avsnittet “Kombifack och nedre standardpapperskassett” pa
sidan 43.

Utmatningsfack

Pappersfacket med utskriftssidan nedat finns ovanpa skrivaren.
Utskrifterna buntas med utskriftssidan nedat.

Du kan anvéanda pappersfacket med utskriftssidan nedat for
foljande papperstyper.

Papperstyp:  Alla papperstyper som stods kan anvdndas.

Kapacitet: Upp till 250 ark med vanligt papper
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Vid utskrift pa papper med storleken B4 eller storre drar
du ut pappersstodet for att forhindra att utskrifterna glider
ur skrivaren.

Skriva ut pa specialmedia

Du kan skriva ut pa specialmedia som tjockt papper, kuvert,
OH-film och etiketter.

Anmirkning!

Eftersom kvaliteten pd olika mirken nir som helst kan dndras av
tillverkaren, kan Epson inte garantera kvaliteten for ndgon typ av media
som inte kommer frin Epson. Testa alltid ett nytt mediaprov innan du
koper stora mingder eller skriver ut stora jobb.

Kuvert

Utskriftskvaliteten for kuvert kan bli ojamn eftersom kuvertets
olika delar &r olika tjocka. Skriv ut ett eller tva kuvert for att
kontrollera utskriftskvaliteten.

Obs!
Anviind inte fonsterkuvert. Plasten pad de flesta fonsterkuvert
smiilter nir den kommer i kontakt med fixeringsenheten.

Anmiirkning!
O Dubbelsidig utskrift fungerar inte med kuvert.

O  Kuverten kan skrynklas beroende pa kuvertkvaliteten,
utskriftsmiljon eller utskriftsproceduren. Gor en provutskrift
innan du skriver ut manga kuvert.
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O  Om utskrivna kuvert blir skrynkliga 6ppnar du lucka B och trycker
upp tryckinstillningsspakarna for formuldrmatning pd bada sidor
om fixeringsenheten tills de ir i vertikalt lige. Det kan gora att
kuverten blir mindre skrynkliga. Se till att trycka ned spakarna
igen nir du ska anvinda annat papper in kuvert.

\ Varning!

Sdvida inget annat specifikt anges i den hir handboken ska du
vara forsiktig sd att du inte vidror fixeringsenheten, som ir mirkt
CAUTION HOT SURFACE (OBS! HET YTA) och CAUTION
HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG TEMPERATUR),
eller de omgivande ytorna. Om skrivaren har anvints kan
fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket varma.

Om du mdste réra omrddena vintar du forst i 40 minuter
sd att temperaturen sjunker.

Naér du fyller pa kuvert bor du gora de pappersinstédllningar

som anges nedan:

Paper Source (Papperskalla)

MP tray (Kombifack) (upp till 10 kuvert)

Instaliningen #F Tra:
(Kombifackstorlek) p& Tray
Menu (Fackmeny)

Instaliningar i skrivardrivrutinen

Paper Size (Pappersstorlek): Mon, C10,
DL, C5, Cé¢, IBS

Paper Source (Papperskdalla): MP tray
(Kombifack)
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Anmiirkning!
Nir du skriver ut pd kuvert anger du instillningen MP Tray Size
(Kombifackstorlek) pd kontrollpanelens Tray Menu (Fackmeny).

Nér du hanterar detta media bor du tédnka pa foljande:

O Fyll pa kuvert med fliken stingd och vianda framat
pa det sédtt som visas nedan.

a. C5,1B5
b. DL, Cé6, C10, MON

0 Anvand inte kuvert med klister eller tejp pa.
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Obs!

Se till att minimistorleken for kuvert uppfyller foljande
storlekskrav:

1. Min. 76,20 mm
2. Min. 98,40 mm

Etiketter

Du kan fylla pa en bunt etikettark som dr 17,5 mm tjock
i kombifacket pd en gang. Med vissa etiketter kan det dock hdanda
att du maste mata in ett ark at gdngen eller fylla pa dem manuellt.

Anmirkning!
O Dubbelsidig utskrift fungerar inte med etiketter.

O  Etiketter kan skrynklas beroende pad etikettkvaliteten,
utskriftsmiljon och utskriftsproceduren. Gor en provutskrift
innan du skriver ut manga etiketter.
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Naér du fyller pa etiketter bor du gora de pappersinstallningar

som anges nedan:

Paper Source (Papperskalla)

MP tray (Kombifack) (upp till 75 ark)

Instaliningen FF Ty
(Kombifackstorlek) pd Tra
Menu (Fackmeny)

uto (ellerad, LT

Instaliningar i skrivardrivrutinen

Paper Size (Pappersstorlek): A4, LT

Paper Source (Papperskalla): MP tray
(Kombifack)

Paper Type (Papperstyp): Labels
(Etiketter)

Anmirkning!

O  Du bor endast anviinda etiketter som ir utformade for laserskrivare
eller kopiatorer for vanligt papper.

O For att forhindra att etikettens klister kommer i kontakt med
skrivarens delar ska du alltid anvinda etiketter som tiicker
skyddsarket helt utan mellanrum mellan de enskilda etiketterna.

O Tryck ett pappersark mot framsidan av varje etikettark. Om
papperet fastnar ska du inte anvinda dessa etiketter i skrivaren.

(Instillningsmeny).
* Om du anvinder extra tjocka etiketter stiller du in papperstypen

ok *(Tjockt) pd Setup Menu
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Tjockt papper och extra tjockt papper

Nar du anvédnder tjockt eller extra tjockt papper, bor du gora de
pappersinstillningar som anges nedan:

Paper Source (Papperskalla) MP tray (Kombifack) (upp till 17,5 mm
tjock bunt)

Instéliningar i skrivardrivrutinen | Paper Size (Pappersstorlek): A3, A4, A5,
B4, BS, LT, HLT, EXE, LGL, GLG, B, GLT, F4

Paper Source (Papperskalla): MP tray
(Kombifack)

Paper Type (Papperstyp): Thick (Tjockt)
(fér papper p& 90till 157 g/m?) eller Extra
Thick (Extra tjockt) (fér papper pé 157 till
216 g/m?)

Anmirkning!

Om du anvinder extra tjockt papper med enheten for dubbelsidig utskrift
kan det orsaka pappersstopp. Skriv ut varje sida pd papperet separat nir
du anvinder extra tjockt papper.

OH-film

Nér du fyller pa OH-film bor du goéra de pappersinstillningar
som anges nedan:

Paper Source (Papperskalla) MP tray (Kombifack) (upp fill 100 ark)

Instaliningen #F Trax o (ellerad, LT)
(Kombifackstorlek)

pd Tray Menu (Fackmeny)

Instaliningar i skrivardrivrutinen Paper Size (Pappersstorlek): A4, LT

Paper Source (Papperskdalla): MP fray
(Kombifack)

Paper Type (Papperstyp): Transparency
(OH-film)
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Fylla pa papper med anpassad storlek

Du kan fylla pa papper med en storlek som inte dr standard
i kombifacket forutsatt att foljande storlekskrav uppfylls:

76,2 x 98,4 mm till 304,8 x 508,0 mm

Naér du fyller pa en anpassad pappersstorlek, bor du gora de
pappersinstillningar som anges nedan:

Paper Source MP tray (Kombifack) (upp fill 150 ark
(Papperskalla) (75 g/m?), upp ftill 200 ark (64 g/m?3))
Instaliningar Paper Size (Pappersstorlek): User Defined
i skrivardrivrutinen Size (Anvandardefinierad storlek)

Paper Source (Papperskalla): MP fray
(Kombifack)

Paper Type (Papperstyp): Plain (Vanligt)
eller Thick (Tjockt)

Nér du fyller pa papper som dr 432 mm eller ldngre i kombifacket
tar du bort luckan till kombifacket och later papperets nederkant
sticka ut pa det sétt som visas nedan.
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Anmirkning!

O  Oppna skrivardrivrutinen och vilj sedan User-Defined Size
(Anvindardefinierad storlek) i listan med pappersstorlekar pd fliken
Basic Settings (Grundinstillningar). I dialogrutan User Defined
Paper Size (Anvindardefinierad pappersstorlek) justerar du
instillningarna for pappersbredd, papperslingd och enhet, si att de
passar det anpassade papperet. Klicka sedan pd OK for att spara den
anpassade pappersstorleken.

O Om du inte kan anvinda skrivardrivrutinen enligt beskrivningen
ovan gor du den hiir instillningen i skrivaren genom att i)’ppna
kontrollpanelens Printing Menu ( Utskrlftsmeny) och val]a .....
(anpassad) som instillning for ¥ et
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Kapitel 4

Anvdnda skrivarprogramvaran med
Windows

Om skrivarprogramvaran

Med hjdlp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal
instédllningar for att fa basta resultat med skrivaren. Med hjélp av
EPSON Status Monitor kan du kontrollera skrivarens status.

Se “Overvaka skrivaren med hjalp av EPSON Status Monitor” pa
sidan 89 for mer information.

Oppna skrivardrivrutinen

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen direkt fran ett program
i Windows-operativsystemet.

Skrivarinstallningar som gors frdn manga Windows-program
asidosatter instdllningar som gors i skrivardrivrutinen fran
operativsystemet. Darfor bor du ga till skrivardrivrutinen fran
programmet for att vara sdker pa att fa onskat resultat.

Anmiirkning!
Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehdller information om
instillningarna for skrivardrivrutinen.

Fran programmet

Om duvill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Print (Skriv ut)
eller Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Du

maste ocksa klicka pa Setup (Instillningar), Options (Alternativ),
Properties (Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar.
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Anvéndare av Windows XP eller Server 2003

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, klickar
pa Printers and Faxes (Skrivare och fax) och klickar sedan pa
Printers (Skrivare). Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka
sedan pa Prinfing Preferences (Utskriftsinstédllningar).

Anvdndare av Windows Me eller 98

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start,
pekar pa Setftings (Instéllningar) och klickar sedan pa Printers
(Skrivare). Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper).

Anvéndare av Windows 2000

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start,
pekar pa Setftings (Instéllningar) och klickar sedan pa Printers
(Skrivare). Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa
Prinfing Preferences (Utskriftsinstillningar).

Goéra dandringar i skrivarinstdliningarna

Gora instdliningar for utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten genom att d&ndra
instédllningar i skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen
gor du utskriftsinstdllningarna genom att vélja fran en lista
med fordefinierade instédllningar eller genom att anpassa
instdllningarna.

Vdilja utskriftskvalitet med hjdip av den automatiska
instéllningen

Du kan dndra utskriftskvaliteten sa att hastighet eller detaljer
prioriteras.
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Nér Automatic (Automatisk) har valts pa fliken Basic Settings
(Grundinstéllningar) skoter skrivardrivrutinen alla detaljerade

instdllningar enligt de instdllningar du véljer. Den enda

instdllning du behover gora dr installningen for utskriftskvalitet.
Du kan dndra 6vriga instéllningar, t.ex. for pappersstorlek och

orientering, i de flesta program.

Anmirkning!

Skrivardrivrutinens onlinehjilp innehiller information om

instillningarna for skrivardrivrutinen.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Klicka pa Automatic (Automatisk) och vilj 6nskad

utskriftskvalitet.

Bazic Settings | Advanced Lapout | Optional Settings:

Frint Guaity | = suomatic | Advanced

 Draft © Testhimage © Photo

A

LT25x11in

Papes Size [ Ta5x11m -

Oriertalion % Pobrat " Landzcape

jﬂ _gd jﬂj ™ Marual Feed(1)
I~ Eact

T Papes Type ]h
Black I~ Duplex 4'

- & Leitly) € (2
= Capies 1 5‘ I Collate in Printer 8]
O i _ Ol |

ok | [ cencel [ Ak | [ Hep |
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3. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna.

I skrivardrivrutinen finns féljande kvalitetsldgen.

Draft (Utkast), Text&Image (Text och bild), Photo (Foto)
Anmirkning!

Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om minnesrelaterat fel
visas kan felet eventuellt dtgirdas om du viljer en annan utskriftskovalitet.

Anvénda férdefinierade instéliningar

De fordefinierade instdllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstallningarna for en viss typ av utskrift, t.ex.
presentationsdokument eller bilder som tagits med videokamera
eller digitalkamera.

Folj anvisningarna nedan for att anvanda de fordefinierade
instdllningarna.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstillningar).
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2. ValjAdvanced (Avancerat). De fordefinierade installningarna
finns i listan nedanfér Automatic (Automatisk).

Basic Seltings |Advanced Lapout | Optional Setlings:

Print Gually 1 Aulometic | & Advanced : 1
2
TEWNQE‘@) More Seltngs(0)... | Save Setings(a. |

LTBE=11in

PapesSize [1706x11m -

Duigrtalion % Poiak " Landscape

Papes Sowce W
I Marual Feed(1)
I Ea
Tones Papes Type ]h
Black [ Duples 4|
- @ Laftfd) © (o
= Copies 1 5] ™ Callate in Printe:(8)
Order Drling &‘
[ul's ][ Cancel ” Apoly “ Help ]
Anmiirkning!

Skarmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.

3. Vilj den instdllning i listan som passar bast for den typ av
dokument eller bild som du ska skriva ut.

Nér du viljer en fordefinierad instdllning gors andra
instdllningar automatiskt, t.ex. installningarna for upplosning
och grafik. Andringar visas i den aktuella listan ver instéllningar
i dialogrutan Setting Information (Instéllningsinformation)

om du trycker pa knappen Setting Info (Instéllningsinfo) pa
fliken Optional Setftings (Tillvalsinstéllningar).
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Den hér skrivardrivrutinen har foljande fordefinierade
installningar:

Draft (Utkast)

Lampligt for utskrift av billiga utkast.

Text & Image (Text och bild)

Lampligt for utskrift av dokument som innehaller text och bilder.
Photo (Foto)

Lampligt for utskrift av fotografier.

Anpassa utskriftsinstéliningar

Om du behover dndra detaljerade instédllningar gor du
instdllningarna manuellt.

Folj anvisningarna nedan for att anpassa utskriftsinstdllningarna.
1. Klicka pa fliken Basic Setftings (Grundinstallningar).

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) och sedan pa
More Settings (Fler installningar).
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3. Vilj 6nskad utskriftsupplosning med hjilp av skjutreglaget
Resolution (Upplosning) och vilj sedan grafikinstallningar.

More Settings EI g|

Rezolution | 300 dpi

Graphics

" Mone &+ Halftaning " Enh.MG

% Smooth J Sharp

™ Taoner Save

v RiTech

ok | Cancel Help

Anmdrkning!
O Skirmbilden kan variera mellan olika versioner av
operativsystemn.

O  Seonline-hjilpen for mer information om varje instillning nir
du gor dvriga instillningar.

4. Klicka pa OK for att verkstalla instdllningarna och dterga till
fliken Basic Setftings (Grundinstéllningar).
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Spara instaliningarna

Om du vill spara de anpassade instdllningarna klickar du pa
Advanced (Avancerat) och sedan pa Save Settings (Spara
installningar) pa menyn Basic Settings (Grundinstallningar).
Dialogrutan Custom Settings (Anpassade instédllningar) visas.

List:

Hame:
| | Cancel |

Skriv in ett namn pa de anpassade instédllningarna i rutan
Name (Namn) och klicka sedan pa Save (Spara). Instédllningarna
visas i listan nedanfor Automatic (Automatisk) pa fliken Basic
Seftings (Grundinstéllningar).

Anmiirkning!
O Du kan inte anviinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

O  Om du vill ta bort en anpassad instillning klickar du pa
Advanced (Avancerat) och pi Save Settings (Spara
instillningar) pd fliken Basic Settings (Grundinstillningar).
Diirefter viljer du instillningen i dialogrutan Custom Settings
(Anpassade instillningar) och klickar sedan pd Delete (Ta bort).

O Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.
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Om du dndrar nagon instdllning i dialogrutan More Settings
(Fler instédllningar) nédr en av de anpassade instdllningarna har
valts i listan Advanced Settings (Avancerade instdllningar) pa
fliken Basic Settings (Grundinstallningar), éndras installningen
som valts i listan till Custom Settings (Anpassade instéllningar).
Den anpassade instédllning som valdes tidigare paverkas inte av
denna dndring. Om du vill dterga till den anpassade instillningen
markerar du den helt enkelt igen i listan med aktuella
instédllningar.

Dubbelsidig utskrift

Dubbelsidig utskrift skriver ut pa papperets bada sidor. Nar du
skriver ut for bindning kan du ange den fastkant som behovs for
att fa onskad sidordning.

Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift

Folj anvisningarna nedan for att skriva ut med enheten for
dubbelsidig utskrift.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).
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2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift) och
markera sedan Left (Vanster), Top (Overst) eller Right

(Hoger) som fastposition.

Basic Seltings | Advanced Lapout | Optional Seflings

Print Qually & Aulamatic T Advanced
i@

(=
=)

O Draft O Testbimage  Photo

Wad 210 % 237 mm
PapesSize  [44 2105297 om -
© Lapdseaps

“ A Drierdalion & Poglrak
DE o 'E;l Papes S owce W
WP [
T Papes Tepe ]h
Black : Duplex Setings(3).. | !
Bindng [5' Left[d) " Topl5) ¢ Right{El ]_2

Copies T =1 I Colatein Piniei®)
Order Online Defauk I

[

J[_ree ]

” Cancel ” Agply

3. Klicka pa Duplex Settings (Installningar f6r dubbelsidig
utskrift) for att 6ppna dialogrutan Duplex Settings

(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).
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4. Ange instédllningen for Binding Margin (Fastmarginal) for
papperets fram- och baksida, och vilj sedan om papperets
fram- eller baksida ska skrivas ut som startsida.

Duplex Settings EI g|

Binding kargin

:E Front id EI: i

1
Back ] 3: mm
Start Page
™+ From Front 2
" From Back

[~ Binding Method

r &
p
[’H- 3

oK | Cancel | Help | Default |

5. For utskrifter med bindning som ett hafte markerar du
kryssrutan Binding Method (Bindningsmetod) och gor
lampliga instédllningar. Mer information om varje installning
finns i online-hjilpen.

6. Klicka pa OK for att verkstalla installningarna och aterga till
fliken Basic Seftings (Grundinstallningar).
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Visar information om férbrukningsartiklar med
skrivardrivrutinen

Mingden aterstdende toner visas pa fliken Basic

Settings (Grundinstallningar) nar EPSON Status Monitor

ar installerat. Knappen Order Online (Bestéll online) ar ocksa
tillganglig. Du kan ange intervallet f6r nar information om
forbrukningsartiklarna uppdateras i dialogrutan Consumables
Info Settings (Infoinstallningar for forbrukningsartiklar) som
visas om du klickar pa knappen Consumables Info Settings
(Infoinstallningar for forbrukningsartiklar) pa fliken Optional
Sefttings (Tillvalsinstéllningar).

Dizplay Setting

(* Dizplay Consumables informatior

The interval between consumables information updates

Bh hd

" Do not display consumables information

Get curment consumables information

Get Infarmation Maw

QK. | Cancel | Help |

Anmdrkning!

O Drivrutinen och EPSON Status Monitor anvinder olika metoder
foratt mita mingden dterstdende toner i kassetten. Till foljd av detta
kan det hinda att den information som visas i EPSON Status
Monitor och pi fliken Basic Settings (Grundinstillningar) skiljer
sig dt. Anvind EPSON Status Monitor om du vill fd mer detaljerad
information.

O Landet/regionen och webbadressen till en webbplats mdste anges vid
installation av EPSON Status Monitor for att anvinda funktionen
for att bestilla forbrukningsartiklar online.
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Bestalla férbrukningsartiklar

Om du vill bestélla forbrukningsartiklar klickar du pa

knappen Order Online (Bestilla online) pa fliken Basic Settings
(Grundinstéllningar). Se “Bestilla online” pa sidan 104 f6r mer
information.
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Andra storlek pd utskrifter

Dokumentet kan bade forstoras och forminskas under utskriften.

Andra sidornas storlek automatiskt sd att de passar
utskriftspapperet

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ)
och vilj sedan 6nskad pappersstorlek i listrutan Output
Pape (Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar
pa det papper du har valt.

Basic Seltngs | Advanced Layout | Optional Settings

[~ Print Lapout I¥ Zgam Options

e Oulput Papes [LT 854 11in 2
Q [ Zoom To =

LT 85x11in
V100
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Locain @ ppala o

LT85 x11in e
Haone ]
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A
| ﬂew‘DeleneI |
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™ Rotate by 180°

Defauk

ok | [ cowa [ aey [ b |
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3. Vilj Upper Left (Ovre vinster) (om du vill skriva ut en
forminskad sidbild vid papperets 6vre vanstra horn) eller
Center (Centrera) (om du vill skriva ut en forminskad sidbild
centrerat) som installning for Location (Plats).
4. Klicka pa OK for att verkstélla instdllningarna.
Andra sidstorlek enligt ett visst procenttal
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

3. Markera kryssrutan Zoom To (Zooma till) och ange sedan
forstoringen i procent i rutan.

Basic Seltings | Advanced Lapout | Optional Settings

[~ Prnt Lapout v Zgom Optiors
o £ Output Paper ’m 1
[Ta6x1m G ~
V00 )
LTBSx11in ro—y
oty ’—_|
. . Hone 1]
<A
{aas | ﬂew‘DeleneI |
g :
Gas
I™ Rolate by 180"
Defauk
Lok J[ coce J[ eol J[ Hew ]

Anmirkning!
Procenttalet kan stiillas in mellan 50 % och 200 % i steg om 1 %.
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4. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna.

Vid behov viljer du den pappersstorlek som ska skrivas ut
i listrutan Output Paper (Utskriftspapper).

Andra utskriftslayouten

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa en enda sida, ange
utskriftsordning och automatiskt &ndra storlek pa varje sida s att
sidan anpassas efter den angivna pappersstorleken. Dukan ocksa
vélja att skriva ut dokument med en ram runt.

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
2. Markerakryssrutan Prinf Layout (Utskriftslayout) och antalet
sidor du vill skriva ut pa ett pappersark. Klicka sedan pa

More Settings (Fler instdllningar). Dialogrutan Print Layout
Settings (Instédllningar for utskriftslayout) visas.

Basic Seltings | Advanced Laped | Optional Setfings

1
[ Zgom Ophiors
l % 2Pages 5Papss= i =1 2
| More Seltings... : | — 3
LT85=11Tin e o

WWatermark

[ Hone ]
12 T = |
J_Jdﬂ ‘_JSAI J_J#J [™ Eom Dverlay

I™ FRotate by 160*

Defauk

ok [ ceca [ ey [ W |
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3. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Print Layout Settings

Fage Order

" Right ta Left

[~ Print the Frame

ak | Cancel | Help |

4. Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) néar du
vill skriva ut sidorna med en ram runt.

Anmdrkning!
Alternativen for sidordning beror pd det sidantal som valts ovan och

den pappersorientering (stidende eller liggande) som valts pa fliken
Basic Settings (Grundinstillningar).

5. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna och aterga till
fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
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Anvanda ett vattenmdrke

Folj instruktionerna nedan om du vill anvidnda ett vattenmaérke
i dokumentet. Pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout)
eller i dialogrutan Watermark (Vattenmarke) kan du vilja
alternativ fran en lista med fordefinierade vattenmarken eller s&
kan du skapa ett originalvattenmérke med text eller en bitmapp.
I dialogrutan Watermark (Vattenmaérke) kan du ocksa gora ett
antal detaljerade instdllningar for vattenmarket. Du kan t.ex. vélja
vattenmarkets storlek, intensitet och placering.

1.

2.

Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

Vilj ett vattenmérke som du vill anvidnda fréan listrutan
Watermark (Vattenmarke). Om du vill gora detaljerade
installningar klickar du pa Watermark Settings
(Installningar for vattenmarke). Dialogrutan Watermark
(Vattenmarke) dppnas.

Basic Seltings | Advanced Lapest | Optional Setfings

™ Print Lagpout [~ Zgom Options

-
L R

LT85x1Tm o

‘a/atermark
R NewDelste | Watamaik Sethngs.. |
- 4 =

‘_;LPJ ‘_}?.l‘_}ﬁj [~ Eom Overlay

I™ Rotale by 160°
Disfauk
[u] 4 Caneel Apply 1 Help
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3. Justera intensiteten for vattenmarket med skjutreglaget

Intensity (Intensitet).

woornwrsc . R
Wotogs Hone | ESTEETER <] Meumekie
16T W

I~ Pt an First Page orly

Position

Dak | = Fool € Back

P
Bold -~
DOifzet Shie oo
R Underkne v
et AL Fieahion
Y — - +
Ange  [-[30 Deges ——— | ———
Top Bualtom : e O L
S O e N

Vilj Front (Forgrund) (om du vill att vattenmaérket ska skrivas
ut i forgrunden pa dokumentet) eller Back (Bakgrund)

(om du vill att vattenmaérket ska skrivas ut i bakgrunden

pa dokumentet) vid instillningen Position (Placering).

I'listrutan Location (Plats) véljer du var pa sidan du vill att
vattenmarket ska placeras.

Justera forskjutningspositionen X (horisontell) eller
Y (vertikal).

Justera storleken pd vattenmarket med skjutreglaget
Size (Storlek).

Klicka pa OK for att verkstélla instadllningarna och aterga till
fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
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Skapa ett nytt vattenmérke

Du kan skapa ett nytt vattenméarke genom att folja anvisningarna
nedan:

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Klicka pa New/Delete (Nytt/ta bort). Dialogrutan User
Defined Watermarks (Anvindardefinierade vattenmaérken)
Oppnas.

Anmirkning!

Du kan ocksi visa dialogrutan User Defined Watermarks
(Anvindardefinierade vattenmirken) genom att klicka pi
New/Delete (Nytt/ta bort) i dialogrutan Watermark
(Vattenmiirke).

3. Vilj Text eller BMP och skriv in ett namn pa det nya
vattenmarket i rutan Name (Namn).

User, Defined Watermarks EI El
List: (® 1en  BME ———1—1

Mame : [|Sample| ]——2

Test: |Sample

| s | |

Anmdrkning!
Den hiir skiirmen visas nir du viljer Text.
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4. Om du véljer Text skriver du in vattenmarkestexten i rutan
Text. Om du véljer BMP klickar du pa Browse (Bladdra) och
véljer den BMP-fil du vill anvédnda. Klicka sedan pa OK.

5. Klicka pa Save (Spara). Vattenmarket visas i rutan List
(Lista).

6. Klicka pa OK for att verkstdlla de nya
vattenmarkesinstallningarna.

Anmirkning!
Du kan registrera upp till 10 vattenmiirken.

Anvdnda en éverlagring

I dialogrutan Overlay Settings (Overlagringsinstillningar) kan
du forbereda standardformulér eller mallar som du kan anvdnda
som Overlagringar ndr du skriver ut dokument. Funktionen kan
vara anvdndbar ndr du skapar brevhuvud eller fakturor.

Anmirkning!

Funktionen for overlagring dr bara tillginglig nir High Quality
(Printer) (Hog kvalitet (skrivare)) har valts for utskriftsliget

i dialogrutan Extended Settings (Utdkade instillningar) pa
fliken Optional Settings (Tillvalsinstillningar).

Skapa en éverlagring

Folj stegen nedan om du vill skapa och spara en
formuldroverlagringsfil.

1. Oppna programmet och skapa filen som du vill anvénda som
en dverlagring.
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2. Ndr filen kan sparas som en 6verlagring véljer du Print
(Skriv ut) eller Print Setup (Utskriftsinstédllning) pa menyn
File (Arkiv) i programmet och klickar sedan pa Prinfer
(Skrivare), Setup (Instillning), Options (Alternativ),
Properties (Egenskaper) eller en kombination av dessa
knappar, beroende pa vilket program du anvéander.

3. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

4. Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av
formulér) och klicka sedan pa Overlay Settings
(Overlagringsinstélmmgar). Dialogrutan Overlay Settings
(Overlagringsinstéllningar) 6ppnas.

Basic Selings | Advanced Lapout | Optional Setting:

I~ Print Layout [~ Zgom Oplions

& £ -t
[ osemg | r =]

LT B5x1Tin e

[ Y abermark
| Hone >

New‘De‘lebe |

J_JJ!JJ_d-d::;FJ [l_ Famﬂve!lay]l Oweilay Setting:... |—
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5. Vilj Create Overlay Data (Skapa 6verlagringsdata) och
klicka sedan pa Settings (Instillningar). Dialogrutan Form
Settings (Formularinstallningar) 6ppnas.

Overlay Settings

Form |N0 Form name =

™ Overlay Frint
] | Settings... ||——2

 S—

Edit...

QK | Cancel Help
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6. Markera kryssrutan Use Form Name (Anvand
formuldrnamn) och klicka sedan pa Add Form Name
(Lagg till formuldrnamn). Dialogrutan Add Form (Lagg
till formuldr) 6ppnas.

Form Settings E

1

Form Mame:

'm_ CESvI

| _&ddForm Name.. | I 2

Paped Size:
Diierdation: ™ Azsiglo Papsr Source
Front/Back: | J
Dveslay Data List
Color Resolution  Printing Mode  Zeom  Dutput Paper Pirt Layout

[Pririt Quahly] [Grapha: Mede]

I Canced Help

Anmirkning!

Om kryssrutan Assign to Paper Source (Tilldela papperskiilla)
dr markerad visas formulidrnamnet i listrutan Paper Source
(Papperskilla) pa fliken Basic Settings (Grundinstiillningar).
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7. Ange formuldrnamnet i rutan Form Name (Formuldrnamn)
och beskrivningen i rutan Description (Beskrivning).

Forrn M ame:

| [

The printer's HDD will accept the following characters:
A, gz 09, and ! ) [-_ %

D escription:

* ToFont ¢ ToBack

Save o: Chatge Directary...

JINWINDOWSHS pstemn 32

Fegister | Cancel | Help |

8. ViljTo Frontf (Langst fram) eller To Back (Langst bak) om du
vill ange att 6verlagringen ska skrivas ut som bakgrund eller
forgrund i dokumentet.

9. Klicka pa Register (Registrera) for att verkstalla
instdllningarna och aterga till dialogrutan Form Settings
(Formulédrinstéllningar).

10. Klicka pa OK i dialogrutan Form Settings
(Formulédrinstéallningar).

11. Klicka p& OKi dialogrutan Overlay Settings
(Overlagringsinstéllningar).

12. Skriv ut filen sparad som &verlagringsdata. Du kan spara alla
filtyper som en dverlagring. Overlagringsdata skapas.
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Skriva ut med en éverlagring

Folj stegen nedan om du vill skriva ut ett dokument med
overlagringsdata.

1.

2.

Oppna filen som ska skrivas ut med éverlagringsdata.

Oppna skrivardrivrutinen frén programmet. Oppna menyn
File (Arkiv), vélj Print (Skriv ut) eller Print Setup
(Utskriftsinstédllning) och klicka sedan pa Printer (Skrivare),
Setup (Instdllning), Options (Alternativ), Properties
(Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar,
beroende pa vilket program du anvander.

Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av formular)
och klicka pa Overlay Settings (Overlagringsinstillningar)
sd Oppnas dialogrutan Overlay Settings
(Overlagringsinstillningar).

Vilj formuléret fran listrutan Form (Formulér) och klicka

sedan pa OK for att aterga till fliken Advanced Layout
(Avancerad layout).

Overlay Settings @ E|
e TR 1
+ Overay Print Details...

" Create Dverlay Data
Edit...

0k | Cancel Help
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Anmiirkning!

Om kryssrutan Assign to Paper Source (Tilldela papperskilla)
dr markerad visas formulidrnamnet i listrutan Paper Source
(Papperskilla) pd fliken Basic Settings (Grundinstillningar).
Du kan ocksd vilja formuliret utan att 6ppna dialogrutan ovan.

6. Klicka pa OK om du vill skriva ut data.

Olika éverlagringsdata for skrivarinstallningar

Overlagringsdata gors med de aktuella skrivarinstillningarna
(t.ex. Orientation: Portrait) (Orientering: Staende). Om du vill
gora samma Overlagring med olika skrivarinstallningar

(t.ex. Landscape (Liggande)) foljer du instruktionerna nedan.

1. Oppna skrivardrivrutinen igen enligt beskrivningen i steg 2
i “Skapa en 6verlagring” pa sidan 79.

2. Gor skrivarinstédllningarna och stiang skrivardrivrutinen.

3. Skicka samma data som du gjorde i programmet till skrivaren
enligt steg 12 i “Skapa en 6verlagring” pa sidan 79.

Den hér instdllningen ar bara tillganglig for formularnamnsdata.

Gora utbkade installningar

Du kan gora ett antal instdllningar i dialogrutan Extended
Settings (Utokade instédllningar). Om du vill 6ppna dialogrutan
Klickar du pa Extended Settings (Uttkade instillningar) pa
fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar).
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Printing mode
(Utskriftsiage):

High Quality (PC) (H6g kvalitet (PC)):
Vdlj det hdrldget om du anvdnder en
dator med hégre specifikationer for
att minska arbetsbdrdan for skrivaren.
I dethdrlaget kan funktioner som Form
Overlay (Overlagring av formulér) och
Print TrueType fonts with substitution
(Skriv ut TrueType-teckensnitt med
ersattning) inte anvéndas.

High Quality (Printer) (Ho6g kvalitet
(skrivare)):

Valj det hérladget om du anvénder en
dator med lagre specifikationer for att
minska arbetsbérdan fér datorn.

Alternativknappen
Print True Type fonts as
bitmap (Skriv ut True
Type-teckensnitt som
bitmapp):

Markera den hdér kryssrutan om du

vill skriva ut, som bitmapp, de True
Type-teckensnitt som inte har ersatts
med enhetsteckensnitt i dokumentet.

Alternativknappen Print
True Type fonts with
substitution (Skriv ut True
Type-teckensnitt med
ersattning):

Markera den hér kryssrutan om du
vill skriva ut True Type-teckensnitten

i dokumentet som enhetsteckensnitt.
Funkfionen dr inte tillgénglig om
instaliningen Printing Mode
(Utskriftsiaige) har stdilits in p& High
Quality (PC) (Hog kvalitet (PC)).

Knappen Setting
(Instalining):

Klicka p& den har knappen om du vill
6ppna dialogrutan Font Substitution
(TeckensnittsersaGttning). Den har
knappen ar bara tillgénglig om Print
True Type fonts with substitution

(Skriv ut True Type-teckensnitt med
ersattning) ér markerad.

Alternativknappen Uses
the settings specified on
the printer (Anvander
instaliningarna som anges
pd& skrivaren):

Markera den hér kryssrutan om du
vill anvénda forskjutning, hoppa over
tom sida eller ignorera den valda
instéliningen for pappersstorlek pd
kontrollpanelen.

Alternativknappen Uses the
settings specified on the
driver (Anvander
instaliningarna som anges

i skrivardrivrutinen):

Markera den hér kryssrutan om du
vill anvénda forskjutning, hoppa éver
tom sida eller ignorera den valda
instaliningen for pappersstorlek

i skrivardrivrutinen.
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Offset: Finjusterar utskriftspositionen fér data
pd& fram- och baksidan pd en sida i
steg om 0,5 mm.

Density (Densitet): Vdalj en utskriftsdensitet i intervallet

1 1ill 5. Justera utskriftsdensiteten

fill nGgon av 5 nivéer for att géra
utskriften ljusare eller mérkare.

1 &r det ljusaste, 5 &r det morkaste.

Kryssrutan Skip Blank Page
(Hoppa &ver tom sida):

Skrivaren tar automatiskt bort
eventuella tomma sidor fréin
utskriftsjoblet for att spara papper.

Kryssrutan Ignore the
selected paper size
(Ignorera vald
pappersstorlek):

Na&r du markerar denna kryssruta
skriver skrivaren ut pé& det papper som
fyllts p& oavsett storlek.

Kryssrutan High Speed
Graphics Output (Snabb
utskrift av grafik):

Markera den hér kryssrutan om du

vill optimera utskriftshastigheten for
grafik som bestdr av linjeritningar, t.ex.
overlappande cirklar och fyrkanter.

Avmarkera den har kryssrutan om
grafiken inte skrivs ut korrekt.

Kryssrutan Uses the collate
settings specified in the
application (Anvander
sorteringsinstéliningarna
som anges i programmet):

Markera denna kryssruta for att
aktivera sorteringsinstaliningarna som
finns angivna i programmet.

Kryssrutan Uses the spooling
method provided by the
operating system (Anvander
operativsystemets
bufferfrmetod):

Markera denna kryssruta for att
aktivera buffertfunktionen f&r
Windows XP, 2000 eller Server 2003.

Kryssrutan Extended
Printable Area (Utdkat
utskriftsomréade) 12

Markera den hér kryssrutan om du vill
utdka utskriffsomrédet genom att
minska marginalerna till 4 mm.

Knappen Default
(Standard):

Klicka pé& den har knappen for
attéterstdlla skrivardrivrutinens
instaliningar till
ursprungsinstéliningarna.

Knappen Help (Hjalp):

Klicka pé& den hdr knappen for att
Oppna online-hjdlpen.
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Knappen Cancel (Avbryt): Klicka p& den har knappen for
att sténga dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
instaliningarna.

Knappen OK: Klicka p& den har knappen fér att
spara instéliningarna och sténga
dialogrutan eller skrivardrivrutinen.

“TOm kryssrutan Extended Printable Area (Utdkat utskriftsomrade) ér markerad
har utskriften minst en marginal p& 4 mm pé alla sidor.

"2 Extend Printable Area (Utdkat utskriffsomréide) kan inte valjas om du skriver
ut p& papper med storleken Wide A4 (Brett A4).

Gora tillvalsinstallningar

Dukan uppdatera informationen om installerade tillval manuellt,
om sadana finns pa skrivaren.

For Windows XP/2000:
1. Oppna dialogrutan Properties (Egenskaper).

2. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar)
och vilj sedan Update the Printer Option Information
Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ
manuellt).

3. Klicka pa Settings (Installningar). Dialogrutan Optional
Settings (Tillvalsinstallningar) 6ppnas.

4. Gor instdllningar for varje installerat tillval och klicka
sedan pa OK.
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Foér Windows Me/98:

1. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstallningar)
och vilj sedan Update the Printer Option Information
Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ
manuellt).

2. Klicka pa Settings (Instéllningar). Dialogrutan Optional
Settings (Tillvalsinstallningar) 6ppnas.

3. Gor instédllningar for varje installerat tillval och klicka sedan

pa OK.

Skriva ut en statussida

Bekrifta skrivarens aktuella status genom att skriva ut en
statussida fran skrivardrivrutinen. Statussidan innehaller
information om skrivaren, aktuella instéllningar.

Folj stegen nedan for att skriva ut en statussida.
1. Oppna skrivardrivrutinen.
2. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstallningar) och

klicka sedan pa Status Sheeft (Statussida). Skrivaren borjar
skriva ut en statussida.

Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor

Installera EPSON Status Monitor

Foljanvisningarna nedan for att installera EPSON Status Monitor.
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1. Se till att skrivaren &r avstangd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran
i cd-rom-enheten.

Anmdrkning!
O Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

O  Om skiirmen for Epsons installationsprogram inte dppnas
automatiskt dubbelklickar du pd ikonen My Computer
(Den hiir datorn), hogerklickar pad ikonen CD-ROM, klickar
pd OPEN (OPPNA) i den meny som visas och dubbelklickar
sedan pd Epsetup.exe.

3. Klicka pa User Installation (Anvéandarinstallation).

4. Klicka pa Custom Install (Anpassad installation).

EPSON EPL-N2550

Easy Install
“ cD 4
Installer =

‘ I ’ Custom Install

Q Tnseell Nenwork Utiliny

Anmdrkning!
I Network Guide (Nitverkshandboken) finns mer information om
hur du installerar EPSON Status Monitor i ett nitverk.
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5. Klicka pa EPSON Status Monitor.

EPSON

T Friner Detver (Localy

b Printer Driver (Mebvork)
| Users Quide
Papar Jam Ouide
EF30N S2alus MonSor
EFS0HN Welr-To-Page
EFS0N BarCode Font

EF30N Ford Manager

6. Se till att skrivarikonen &r markerad i dialogrutan som visas
och klicka pa OK.

E‘E EPSON Status Monitor Setup

EPSOM Stabus Monkor

The EPSOM Skabus Monitor utiity checks
thee printer stabus and dsplays the printing progeress.

ok ] comce |
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Nér skarmbilden om licensavtal for programvaran visas laser
du texten och klickar sedan pa Accept (Jag godkanner).

EPSON Status Monitor Setup

License Agreement

Please 1ead the following License Agreement. ou must accept the berms and
condiions of this Agieement to corfioue Selup.

SEIRD EPSON CORPORATION
SOFTWARE LICEMSE AGREEMENT

>

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(CAREFULLY. The computer soitveare praduct, lonbware, typefaces
and/or data, including any accompanying explanalon wiilten materials
[the "“Soltware""] shewd anle be matalled o used by the Licenzes [ 'you
"'| oty the condilion pou agree wilh SEIKD EPS0ON CORFORATION [
EPSON"It the letms snd condions sel Taith in s Agreement, By +

Press the Page Dovm key to see the rest of the Agreement.

et | eciee |

Vil]j land eller region i den dialogruta som visas. D4 visas

webbadressen for Epsons webbplats i det landet eller den
regionen. Klicka sedan pa OK.

EPSON Printer Uitility Setup

Choaze the eoustiy ef regicn in which vou wse this pinter,
By choosing a counlry or a region, you wil achivate the online
consumables ceder function

Europe
I 15 11 ) e S A |

Conzumables Web Site URL:

Carca

Anmiirkning!

O Iden hiir dialogrutan anger du webbadressen for webbplatsen
som du bestiller forbrukningsartiklar frin. Se ”Bestiilla online”
pd sidan 104 for mer information.
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O Nir du viljer land eller region kan du dndra instillningarna
for webbadressen.

O Nir du klickar pd knappen Cancel (Avbryt) visas inte
webbplatsens adress, men installationen av EPSON Status

Monitor fortsiitter.

9. Nar installationen ar klar klickar du pa OK.

Oppna EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor &r ett program som overvakar
skrivaren och ger information om dess aktuella status.
Folj anvisningarna nedan for att Sppna EPSON Status Monitor.

1. Hogerklicka pa faltikonen i aktivitetsfaltet.

2. Vidlj skrivarnamnet och sedan Simple Status (Enkel status).
Fonstret Simple Status (Enkel status) 6ppnas.

fé About

B Simple Status
@ Detailed Status

| Consumables Information
Job Infarmation
% Motice Settings % Tray Icon Settings

@ Crder Online

Anmdrkning!

Du kan dven 6ppna EPSON Status Monitor genom att klicka pd
knappen Simple Status (Enkel status) pa fliken Optional Settings
(Tillvalsinstillningar).

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 93



Om du vill hitta detaljerad information om EPSON Status
Monitor kan du se “Information om EPSON Status Monitor” pa
sidan 95, “Simple Status (Enkel status)” pa sidan 95, "Detailed
Status (Detaljerad status)” pa sidan 96, “Information om
forbrukningsartiklar” pa sidan 97, “Jobbinformation” pa

sidan 99, "Meddelandeinstillningar” pa sidan 102, "Bestilla
online” pa sidan 104 och ”Instillningar for faltikon” pa sidan 106.

Anmdrkning for anvindare av Windows XP:
EPSON Status Monitor dr inte tillgingligt nir du skriver ut frin
en fjdrrskrivbordsanslutning.

Anmidrkning for Netware-anvindare:

Vid dvervakning av NetWare-skrivare mdste en Novell Client som
motsvarar ditt operativsystem anvindas. Anvindning av foljande
versioner bekriftas nedan:

O For Windows 98:
Nowvell Client 3.4 for Windows 95/98

O For Windows XP eller 2000:
Nowvell Client 4.91 SP1 for Windows 2000/XP

O  Om du vill 6vervaka en NetWare-skrivare ansluter du bara
skrivarservern till varje ko. Mer information finns i Network Guide
(Nitverkshandboken) for skrivaren.

O  Du kan inte 6vervaka en Net Ware-koskrivare utanfor IPX-routern
eftersom instillningen for IPX hops dr 0.

O  Den hiir produkten stoder NetWare-skrivare som konfigurerats av
ett kobaserat utskriftssystem, t.ex. Bindery eller NDS. Du kan inte
dvervaka NDPS-skrivare (Novell Distributed Print Services).
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Information om EPSON Status Monitor

Du kan hamta information om EPSON Status Monitor, t.ex.
produktversioner eller granssnittsinformation.

P2 About... : EPSON XXXX Advanced  [X]

Li
éj EPSON Status Manitor

Product Wer KAK
Frinter Interface Wer. KKK
Installer Wer. KKK

Copyright (C) SEIKO EPSON CORPORATION 2006.
All rights reserved.

Det hér fonstret ppnas om du hogerklickar pa faltikonen
i aktivitetsfaltet och véljer skrivarnamnet och About (Om).

Simple Status (Enkel status)

Fonstret Simple Status (Enkel status) visar skrivarstatus, fel
och varningar.

i Simple Status : EPSON XXXX

5 Power saving mode

Details... | il

Det hér fonstret 6ppnas om man hogerklickar pa faltikonen

i aktivitetsfaltet, véljer skrivarnamnet och sedan klickar pa
Simple Status (Enkel status). Det hér fonstret 6ppnas dven nar
fel uppstér i enlighet med den instéllning du valt for Pop-up
Notice (Snabbmeddelande) i dialogrutan Notice Settings
(Meddelandeinstallningar).

Om du vill se mer information om skrivarens status klickar du pa
Details (Information).
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Detailed Status (Detaljerad status)

Du kan 6vervaka och f& detaljerad information om skrivarens
status genom att hogerklicka pa féltikonen i aktivitetsfaltet,
valja skrivarnamnet och dérefter klicka pa Detailed Status

(Detaljerad status).

< Detailed Status : EPSON XXXX Advanced

Stalus | Consumables | Job Informalion |
a——@ Power saving mode
b
Thig mode iz canceled automatically when printing is
pedoimed
c

Q. lkon/meddelande: lkonen och meddelandet visar
skrivarstatusen.

b. Bild p& skrivare: Bilden l&ngst upp till vénster visar
skrivarstatusen grafiskt.

C. Textruta: Textrutan bredvid skrivarbilden visar aktuell
status for skrivaren. Nar ett problem uppstar
visas den mest sannolika 16sningen.

d. Knappen Close Klicka p& den har knappen fér att stéinga

(Stéang): dialogrutan.
Anmirkning!

Du kan se information om jobb eller forbrukningsartiklar genom att

klicka pd respektive flik.
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Information om férbrukningsartiklar

Du kan hiamta information om papperskallor och
forbrukningsartiklar genom att hogerklicka pa faltikonen
i aktivitetsfaltet, vélja skrivarnamnet och sedan klicka pa
Consumables Information (Information om
forbrukningsartiklar).

B3| Consumables Information @ EPSON XXXX Advanced

Stalus  Consumables | Jeb Infarmaticn |
a— I b
Papes Toanes
= Ad/Plan L) B
L Ad /Plain
 —
(2 A4/Plan
=
Drdes Orline —+ c
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Q. Paper (Papper): Visar pappersstorlek, papperstyp

och ungeférlig &terstdende mangd
papper i papperskallan. Information
om tillvalspapperskassetterna visas
endast om dessa fillval har installerats.

lkonen fér papperskassetter blinkar
ndr méngden papper som &terstér
i papperskassetten ar l&g.*

b. Toner: Anger hur mycket toner som finns kvar.
lkonen fér fonern blinkar nér ett fel
uppstér med tonern eller nér tonermnivén
ar lég.

C. Knappen Order Om du klickar p& den hér knappen kan
Online (Bestall online): du bestdlla férbrukningsartiklar online.
Se “Bestdlla online” pd& sidan 104 f&r mer

information.
d. Knappen Close Klicka p& den har knappen fér att
(Stang): st&nga dialogrutan.

* lkonen blinkar endast for den universella papperskassettenheten fér
550 ark (fillval).

Anmirkning!
Du kan se skrivarstatusen eller information om jobb genom att klicka pa
respektive flik.
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Jobbinformation

Du kan kontrollera jobbinformation genom att hogerklicka
pa faltikonen i aktivitetsfaltet, vélja skrivarnamnet och sedan
klicka pa Job Information (Jobbinformation).

b c d
B Job Information ; EPSON XX X
Stalus | Consumables Job Informalich |
a —t— Job Mama | Stabuz | zer 1 | Compute: 1 |
Test Page Soooing Admrvstator 200209074 i
Display Settings Befiesh | . : e
[ Goe —H—F
h g

Q. Job Name

Visar namnen fér anvéndarens utskriftsjobb.

(Jobbnamn): Utskriftsjobl som tillhér andra anvéndare visas
SOM --------
b. | Status: Waiting (Véantar): Utskriftsjoblbet som véntarpd

att skrivas ut.

Spooling (Buffert):

Utskriftsjobbet som buffrasp&
datorn.

Deletfing
(Borttagning):

Utskriftsjoblbet som héller pé&
att tas bort.

Printing (Skriver ut):

Utskriftsjobbet som héller p&
aft skrivas ut.

Completed Visar endast de utskriftsiobb
(Slutfért): som slutforts.

Canceled Visar endast de utskriftsjobb
(Avbrutet): som avbrutits.
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C. User Visar anvéndarens namn.
(Anvandare):
d. Computer Visar namnet p& den dator som skickade
(Dator): utskriftsjobbet.
e. Knappen Om du vdljer ett utskriftsjoblb och klickar p& denna
Cancel Job knapp avbryts det valda utskriffsjobbet.
(Avbryt
jobb):
f. Knappen Klicka pé& den har knappen fér att stéinga
Close dialogrutan.
(Stang):
g. Knappen Om du klickar p& den hdr knappen uppdateras
Refresh informationen pd& denna meny.
(Uppdatera):
h. Knappen Visar dialogrutan Display settings (Visa inst&liningar)
Display for att valja vilka objekt som ska visas.
settings (Visa
instaliningar):

Anmdrkning!
Du kan se skrivarstatusen eller information om forbrukningsartiklarna
genom att klicka pd respektive flik.

Anmdrkning for anvindare av Windows XP:

Delade Windows XP LPR-anslutningar och delade Windows XP
TCP/IP-standardanslutningar med Windows-klienter stoder inte
funktionen for jobbhantering.

Fliken Job Information (Jobbinformation) &r tillgénglig nar
foljande anslutningar anvands:
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Server- och klientmilj6:

0 Vid anvandning av delad LPR-anslutning fér Windows 2000
eller Server 2003 med klienter med Windows XP, Me, 98
eller 2000.

0 Vid anvdndning av delad TCP/IP-standardanslutning for
Windows 2000 eller Server 2003 med klienter med Windows
XP, Me, 98 eller 2000.

0 Vid anvdndning av delad TCP/IP-standardanslutning for
Windows 2000 eller Server 2003 EpsonNet Print med klienter
med Windows XP, Me, 98 eller 2000.

Endast klientmiljo:

0 Vid anvdndning av LPR-anslutning (i Windows XP, 2000
eller Server 2003).

0 Vid anvdndning av TCP/IP-standardanslutning
(i Windows XP, 2000 eller Server 2003).

00 Vid anvdndning av EpsonNet Print TCP /IP-anslutning
(i Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003).

Anmiirkning!

Funktionen kan inte anvindas i foljande situationer:

O

Vid anvindning av Ethernet-grinssnittskort (tillval) som inte
stoder funktionen Job Management (Jobbhantering).

Om NetWare-anslutningar inte stoder jobbhanteringsfunktionen.

Om utskrifter fran NetWare och NetBEUI visas som okinda pd
jobbhanteringsmenyn.

Tink pd att om det anvindarkonto som anvinds for att logga in
pd klienten skiljer sig frin det anvindarkonto som anvinds for att
ansluta till servern, ir funktionen for jobbhantering ej tillginglig.
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Anmidrkning om att ta bort utskriftsjobb:

Du kan inte ta bort buffringen av utskriftsjobb pi klientdatorer som kor
Windows Me eller 98 med EPSON Status Monitor nir foljande
anslutningar anvinds:

O Vid anvindning av delad LPR-anslutning for Windows 2000 eller
Server 2003.

O Vid anvindning av delad TCP/IP-standardanslutning for
Windows 2000 eller Server 2003.

O Vid anvindning av delad TCP/IP-anslutning for Windows 2000
eller Server 2003 EpsonNet Print.

Meddelandeinstallningar

Du kan ange specifika 6vervakningsinstdllningar genom att
hogerklicka pa filtikonen i aktivitetsfdltet och sedan vilja
skrivarnamnet och dérefter klicka pa Notice Settings
(Meddelandeinstillningar). Dialogrutan Notice Settings
(Meddelandeinstallningar) dppnas.

9, Notice Settings @ EPSON X0

A+ Monitor the prinking stabus
More Seltings -I—- b

Pop-up Notice c

W Molify when srors occur

[~ Molify when wamings occur
=M

I~ Allow monitoring of shared prnters d

¥ Display the Drdar Dnine window automatically -]
( Display once & day when & consumable i low m—
" Display only when a consumable first becomes low ——————————1 g

More Seltings —'— -h
oitor Selthgs:[—- i
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Kryssrutan Monitor the
printer status (Overvaka
skrivarstatus):

Nd&r den har kryssrutan &r
markerad dvervakar EPSON Status
Monitor skrivarstatusen ndr ett
utskriftsjobb bearbetas.

Knappen More Settings
(Fler inst&liningar):

Visar dialogrutan More Settings
(Fler instaliningar) for att ange hur
faltikonen ska visas.

Pop-up Notice
(Snabbmeddelande):

Anger hur meddelandet ska visas.

Kryssrutan Allow monitoring
of the shared printers

(Tillat dSvervakning

av delade skrivare):

Na&r den hér kryssrutan ar
markerad kan en delad skrivare
overvakas av andra datorer.

Kryssrutan Display the
Order Online window
automatically (Visa fénstret
Bestdll online automatiskt):

Na&r den har kryssrutan har
markerats visas fonstret Bestall
online automatiskt nér nivén féren
forbrukningsartikel ar 1&g eller nér
dess livslngd narmar sig sitt slut,
och visas darefter en gé&ing per
dag tills férbrukningsartikeln

byts ut.

Kryssrutan Display once

a day when a consumable
is low (Visa en géng

om dagen ndr en
férbrukningsartikel bérjar
ta slut):

Nd&r den har alternativknappen
har markerats visas f&nstret Order
Online (Bestdll online) automatiskt
en g&ng om dagen ndr du boérjar
skriva ut eller visar statusen genom
att dppna EPSON Status Monitor.

Kryssrutan Display only when
aconsumable first becomes
low (Visa endast nér en
férbrukningsartikel forst

blir 1&g):

Nd&r den hér alternativknappen
har markerats visas fonstret Order
Online (Bestdll online) automatiskt
endast ndr en férbrukningsartikel
forst borjar ta slut.

Knappen More Settings
(Fler inst&liningar):

Visar dialogrutan More Seftings
(Fler instaliningar) i vilken du kan
ange webbadressen dar du kan
bestdlla.

Kpoppen Monitor Settings
(Overvakningsinstaliningar):

Visar dialogrutan for
dvervakningsinstéliningarna
i vilken du kan ange
dvervakningsintervallen.

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows

103




j. Knappen Cancel (Avbryt): Klicka p& den hér knappen for aft
st&nga dialogrutan utan aft spara
instaliningarna.

k. Knappen OK: Klicka p& den har knappen for aft
spara instdliningarna och stdnga
dialogrutan.

Bestalla online

Du kan bestélla forbrukningsartiklar online genom att klicka pa
knappen Order Online (Bestill online) i dialogrutan EPSON
Status Monitor. Dialogrutan Order Online (Bestéll online) visas.

Anmirkning:

Du kan ocksi oppna dialogrutan Order Online (Bestill online) genom
att klicka pa Order Online (Bestill online) pd fliken Basic Settings
(Grundinstillningar) i skrivardrivrutinen.

@ Order Online EJ

The consumables for EPSON X< isted below can be puchased online.

Consumable | Code | -
AR R
SRR Rl

If you weuld Be to place an cider enline or find the desler nesrest you, click Dider
NowFind Dealer bo open pour Web browser and connect 1o the Web sie.
To check the remaining e of the printer’s consumables, click Consumables.

Congumaties :|— —C
Close :l— —d

m Do not desplay this vandow automatically until a consumable becomes low or ieaches end
of sanvice

[ =
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Textruta:

Visar férbrukningsartiklar och koder.

Knappen Order
Now/Find Dealer
(Bestall nu/Hitta
aterforsdljare):

Ansluter till webbadressen sé& att du kan
gora en bestdlining och hitta din
ndarmaste &terforsdljare.

Nar du klickar p& den hdr knappen
visas eft fonster ddr du blir ombedd

att bekrafta om du vill ansluta ill
webbplatsen. Om du inte vill att det har
fonstret ska visas markerar du kryssrutan
Do not display the confirmation message
before connecting (Visa inte
meddelandet for bekraftelse fore
anslutning) i dialogrutan More Settings
(Fler inst&liningar). Dialogrutan More
Settings (Fler inst&liningar) éppnas
genom att du klickar p& knappen

More Settings (Fler inst&liningar)

i dialogrutan Notice Settings
(Meddelandeinst&liningar).

Knappen
Consumables
(Forbrukningsartiklar):

Visar information om
férbrukningsartiklarna.

Knappen Close
(Stang):

Sténger dialogrutan.

Do not display

this window
automatically until

a consumable
becomes low or
reaches end of
service life (Visa

inte detta fénster
automatiskt forr&in en
férbrukningsartikel blir
I&g eller behéver
bytas ut).

Nar den hér kryssrutan har markerats
visas fénstret Order Online (Bestdaill
online) automatiskt endast nér en
forbrukningsartikel forst blir 1&g eller
behéver bytas ut.
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Instdliningar for faltikon

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor genom att dubbelklicka
pa faltikonen i aktivitetsfaltet. Menyn som dppnas nér du
dubbelklickar pa faltikonen nér inget utskriftsjobb bearbetas
beror pa vilka instdllningar du har valt. Folj anvisningarna
nedan for att ange instéllningarna for faltikonen.

1. Hogerklicka pa faltikonen i aktivitetsféltet och vilj sedan
Tray Icon Settings (Instéllningar for faltikon).

2. Bekréfta valet av skrivare. Vilj den meny du vill visa
i listrutan Information to display (Information att visa).
Klicka sedan pa OK.

. Tray lcon Settings @

Select the information to display when the Tray icon is double-clicked. This
setting takes effect when the printer iz not printing,

Printer

|EPSON X000 fudvanced (USE) |

Infarmation ta display

Ok | Cancel ‘

Anmirkning!
Du kan dven dppna EPSON Status Monitor genom att hogerklicka pi
filtikonen och wvilja skrivarens namn.
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Stdlla in USB-anslutningen

Det USB-granssnitt som medféljer skrivaren 6verensstimmer
med USB-specifikationerna for Microsoft Plug and Play (PnP).

Anmirkning!

O Endast datorer som dr utrustade med en USB-anslutning och
som kor Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003 har stod
for USB-griinssnittet.

O Datorn mdste ha stod for USB 2.0 for att USB 2.0 ska kunna
anviindas som grinssnitt nir du ska ansluta datorn till skrivaren.

O USB 2.0 dr helt kompatibelt med USB 1.1, vilket gor att USB 1.1
kan anvindas som griinssnitt.

O USB 2.0giiller for operativsystemen Windows XP, 2000 och Server
2003. Anviind ett USB 1.1-grinssnitt om ditt operativsystem dir
Windows Me eller 98.

1. Oppna skrivardrivrutinen.

2. Klicka pa fliken Details (Information) i Windows Me eller 98.
For Windows XP, 2000 eller Server 2003 klickar du pa fliken
Ports (Portar).

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 107



3. For Windows Me eller 98 véljer du USB-porten
EPUSBX:(skrivarens namn) i listrutan Print to the following
port (Skriv ut till f6ljande port).

Om du anvander Windows XP, 2000 eller Server 2003 véljer
du USB-porten USBXXX i listan pa fliken Ports (Portar).

General || Shaiing | Ports | Advanced Oplional Settings | Fort Substitulion)

f-
gﬁ EFSOM 34

PBuirk to the following portfs). D ocuments will peink bo the first hee
checked pot

Part Desciiplion Printer
0O oMz Seial Pt
O coM4 Seiial Part
O ALE:  PiintioFile
... Mithual printer port fo...  EPSOM <

O USE... Vinual piinter por fo..
O use.. Vieal printer por fo..
O USE... Vithual piinter part fo..

w

[ Add Port... |[ Delete Poit || Configure Pork... ]

[Z] Enable bidirectionsl suppeel
] Ensble pirter paoling

Anmirkning!
Skarmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.

4. Klicka pa OK for att spara instédllningarna.

Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte blev som du férvantade dig och innehaller
felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder kan du behéva
avbryta utskriften. Nar skrivarikonen visas i aktivitetsfaltet foljer
du instruktionerna nedan for att avbryta utskriften.
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Dubbelklicka pa skrivarikonen i aktivitetsfaltet. Vélj jobb i listan
och klicka sedan pa Cancel (Avbryt) pa menyn Document
(Dokument).

& EPSON XXXX - Use Printer Offline

Dioourn

B

Status Cwiner Pages

HERRAKK L

£
Cancels the selected documents,

Naér den sista sidan har skrivits ut tdinds den grona indikatorn
Ready (Redo) pa skrivaren.

Det aktuella jobbet avbryts.

Anmiirkning!

Du kan dven avbryta det aktuella utskriftsjobbet som skickas frin datorn
genom att trycka pd knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb) pi
skrivarens kontrollpanel. Se till att du inte avbryter utskriftsjobb frin
andra anvindare nir du avbryter utskriftsjobbet.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 109



Avinstallera skrivardrivrutinen

1. Stédng alla program.

2. Klicka pa Start, peka pa Settings (Installningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa Start, klickar
pa Control Panel (Kontrollpanelen) och klickar sedan pa
Add or Remove Programs (Lagg till eller ta bort program).

3. Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs
(Lagg till/ta bort program).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa ikonen
Change or Remove Programs (Andra eller ta bort
program).

%j

Change or
Remove
Programs

4. Valj EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara)
och klicka pa Add/Remove (Lagg till/ta bort).
Om du anvidnder Windows XP, 2000 eller Server 2003 véljer
du EPSON Printer Soffware (EPSON skrivarprogramvara)
och klickar sedan pA Change/Remove (Andra/ta bort).

B Add or Remawe Programs

\I-j Curvenkly inelabed progy ares: Sort by e
change o [ Adabe Arrchut 5.0 o THSUME
FProgans | (3 Aot Fhotoshop enents 2.0 am paEE

- {8 ool Rmmrcaco s 27

-

] ) el Sokaion Certer o Lare
palen (G esmacnoes

&

@ -
P 15 mtwd) Eetreme G nphics Deiver Sipe LIEME
WM“M 13 3R] PRI Network Adkiptens aned Cxivers S A

s
P iR ROt S MSEE
£ Povrtret sm 1301ME
O soun am LS
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5. Klicka pa fliken Prinfer Model (Skrivarmodell) och vélj
skrivarikonen.

!ﬂ' EPSON Printer Utility Uininstall

Printer Model | Uity |

Werslon x, E

Cows

6. Klicka pa fliken Utility (Verktyg) och kontrollera att
kryssrutan for den skrivarprogramvara du vill avinstallera
ar markerad.

I EPSON Printer Utility Uninstall

Piinter Model Uty = 1

| EAEFSOM Stais Mortaiiior EPS0N 3
Fa UM Slalus Mosilor Morfoees

 Dascriplion 1
The EPSON Status Montor wility checks the printer slalus and displays
the printing progress.
co
Anmdrkning!

Om du vill avinstallera EPSON Status Monitor markerar du
kryssrutan EPSON Status Monitor.

7. Klicka pa OK for att avinstallera.

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 111



Anmirkning!

Du kan endast avinstallera verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) i EPSON Status Monitor. Niir verktyget har
avinstallerats kan du inte dndra instillningarna i Monitored
Printers (Overvakade skrivare) frin EPSON Status Monitor i
andra skrivare.

8. Folj anvisningarna pa skarmen.

Avinstallera USB-enhetsdrivrutinen

Nar du ansluter skrivaren till datorn med en USB-kabel
installeras &ven USB-enhetsdrivrutinen. Néar du avinstallerar
skrivardrivrutinen maste du dven avinstallera
USB-enhetsdrivrutinen.

Folj anvisningarna nedan for att avinstallera
USB-enhetsdrivrutinen.

Anmdrkning!
O Avinstallera skrivardrivrutinen innan du avinstallerar
USB-enhetsdrivrutinen.

O Nir du har avinstallerat USB-enhetsdrivrutinen gir det inte att
oppna nigra andra Epson-skrivare som dr anslutna med en
USB-grinssnittskabel.

1. Folj steg 1 till 3 i ”Avinstallera skrivardrivrutinen” pa
sidan 110.
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2. Valj EPSON USB Printer Devices (EPSON

USB-skrivarenheter) och klicka sedan pa Add/Remove
(Lagg till/ta bort).

Add/Remove Programs Properties | 7 x|
Inztall/Uninstall | YWindows Setup I Startup Disk I

To inztall a new program from a floppy dizsk or CO-ROM
drive, click Install

Install...

The following software can be automatically removed by
Windows. To remove a program o to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remayve,

EPSOM PhotoQuicker3.2 =]
EPSOM PhotoStarter3.0

EPSOM PRINT Image Framer Toall.1

EFPSOM Printer Service Utility 2

H Printer [

Help Workshop
HTML Help "Workshop |

| Add/Hemave... | I 2

kK | Cancel | Sl |

Anmirkning!
O EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheter)

visas endast nir skrivaren ir ansluten till Windows Me
eller 98 med en USB-kabel.
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O Om USB-enhetsdrivrutinen inte dr korrekt installerad kan
det hinda att EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-skrivarenheter) inte visas. Folj anvisningarna nedan
for att kora filen ”Epusbun.exe” frain CD-ROM-skivan som
medfoljer skrivaren.

1. Siitt i cd-romskivan i datorns cd-romenhet.
2. Oppna cd-romenheten.

3. Dubbelklicka pi mappen for ditt sprik.

4. Dubbelklicka pd mappen Win9x.

5. Dubbelklicka pd ikonen Epusbun.exe.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.

Dela skrivaren i ett natverk

Dela skrivaren

Det hdr avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareni ett
Windows-ndtverk av standardtyp.

Datorernaiett natverk kan dela en skrivare som ar direktansluten
till en av dem. Den dator som &r direktansluten till skrivaren ar

skrivarservern och de andra datorerna ar klienterna som behover
behorighet for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som
overensstaimmer med versionerna for Windows-
operativsystemet och dina behorigheter i natverket.

Konfigurera skrivarservern

0 For Windows Me eller 98 kan du se “Konfigurera skrivaren
som en delad skrivare” pa sidan 115.

O For Windows XP, 2000 och Server 2003 kan du se ”Anvianda
en extra drivrutin” pa sidan 117.
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Konfigurera klienterna

O

O

For Windows Me eller 98 kan du se “Med Windows Me
eller 98” pa sidan 124.

For Windows XP eller 2000 kan du se “"Med Windows XP
eller 2000” pa sidan 125.

Anmirkning!

O

Niir du delar skrivaren ser du till att stilla in EPSON
Status Monitor sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd
skrivarservern. Se ”Meddelandeinstillningar” pd sidan 102.

Om du anvinder en delad skrivare i Windows Me- eller 98-miljo
(pd servern) dubbelklickar du pdi ikonen Network (Nitverk)

i kontrollpanelen och kontrollerar att komponenten "File and
printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning
for Microsoft-nitverk) dr installerad. For servern och klienterna
kontrollerar du sedan att "IPX/SPX-compatible Protocol”
(IPX-/SPX-kompatibelt protokoll) eller “TCP/IP Protocol”
(TCP/IP-protokoll) ir installerat.

Skrivarservern och klienterna ska installeras pd samma
nitverkssystem och de ska vara under samma niitverkshantering

i forvig.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Naér skrivarserverns operativsystem ar Windows Me eller 98 f6ljer
du stegen nedan for att konfigurera skrivarservern.

1.

Klicka pa Start, peka pa Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk).

Klicka pa File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 115



4. Markera kryssrutan | want to be able fo allow others to
print to my prinfer(s) (Jag vill kunna lata andra anvanda min
skrivare). Klicka sedan pa OK.

5. Klicka pa OK for att verkstilla instdllningarna.

Anmdrkning!

O  Nir meddelandet "Insert the Disk” (Sitt i disken) visas siitter
du i cd-romskivan for Windows Me eller 98 i datorn. Klicka pd
OK och folj sedan anvisningarna pa skirmen.

O Nir du far uppmaningen att starta om datorn, startar du om
den och fortsitter med instillningarna.

6. Dubbelklicka pa ikonen Prinfers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

7. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Sharing
(Dela) pa menyn som visas.

8. Vilj Shared As (Delad som), skriv in namnet i rutan Share
Name (Resursnamn) och klicka sedan pa OK. Skriv vid behov
in en kommentar och ett l6senord.

T a— 2

Coenment [

Password:

Anmiirkning!
O  Anwvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom detta kan orsaka fel.

O Nir du delar skrivaren ska du se till att stilla in EPSON
Status Monitor sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd
skrivarservern. Se "Meddelandeinstillningar” pd sidan 102.
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Dumaste stallain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

O “Med Windows Me eller 98” pé sidan 124

0 ”Med Windows XP eller 2000” pa sidan 125

Anvdnda en extra drivrutin

Om skrivarserverns operativsystem dr Windows XP, 2000 eller
Server 2003, kan du installera de extra drivrutinerna pa servern.
De extra drivrutinerna ar for klientdatorer som har andra
operativsystem &n servern.

Folj stegen nedan for att konfigurera en dator som kor
Windows XP, 2000 eller Server 2003 som skrivarserver, och
installera de extra drivrutinerna.

Anmirkning!
Du mdste dppna Windows XP, 2000 eller Server 2003 som
administrator for den lokala maskinen.

1. Om operativsystemet for skrivarservern ar Windows 2000
klickar du pa Start, pekar pa Settings (Installningar) och
klickar sedan pa Printers (Skrivare).

Om operativsystemet for skrivarservern ar Windows XP eller
Server 2003 klickar du pa Start och pekar pa Printers and
Faxes (Skrivare och fax).

2. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Sharing
(Dela) pa menyn som visas.
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Om du anvander Windows XP eller Server 2003 och
foljande meny visas klickar du pa Network Setup Wizard
(Natverksinstallationsguide) eller pa If you understand the
security risks but want to share printers without running
the wizard, click here (Klicka hdr om du forstar
sdkerhetsriskerna men dnda vill dela skrivare utan att kora
guiden).

Folj anvisningarna pa skdrmen i bada fallen.

General | Shavg | Pods | Advanced | Dpbonal Seting: | Fork Substiubon

T
r'_\‘é EPSON AN

Az o securky measuie, Windows has deabled remate access tothis
computer, Howevel, y cess and salely thace
pitinters by eusrma lh

e ks b yian 10 SHEFE e bt

3. For en Windows 2000-skrivarserver véljer du Shared as
(Delad som) och skriver sedan in namnet i rutan Share Name
(Resursnamn).

General Shaiing | Ponts | Advanced | Uity | Secuily| Device Setings |

g% EPSON M

€ Mgt shared

1 — (i) (= 2
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Om operativsystemet for skrivarservern d&r Windows XP
eller Server 2003 véljer du Share this printer (Dela den hér
skrivaren) och skriver sedan in namnet i rutan Share name
(Resursnamn).

| Gengral| Shaing | Pors || Advanced | Oplionsl Setlings | Fort Substition |
|

S A Youcan share this printer with other users on your network. To
'-\.?j enable shating for this prirker, cick Share this printer,

() Do pot share this printer

(@ share this piveer ) 1
Share na’ne:[: '. I 2
Anmiirkning!

Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
detta kan orsaka fel.

Vilj de extra drivrutinerna.
Anmdrkning!
Om server- och klientdatorerna kér samma operativsystem behdver

du inte installera de extra drivrutinerna. Klicka pd OK efter steg 3.

P& en skrivarserver med Windows XP, 2000 eller
Server 2003
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Klicka pa Additional Drivers (Extra drivrutiner).

& EPSON XXXX Propertics PIX

| General| Shaiing | Ports | Advanced || Oplional Setlings | Fort Substitulion|

G A “oucan share this prinker with other users on your retwoik. To
t:ﬁ engle shating for this prirter, eick Share this prirter,

Share name: | EPSONRMY

Difvers

IF this printes iz shared with uzess rurming diferent versions of
windows, wou may want 1o install addilional divers, so that the
users do not have Lo find the paint diver when they cormect lo

the shared prirker.
Audditioeal Drivers. ..

Vilj det Windows som anvénds for klienter och klicka sedan

pa OK.
For klienter med Windows Intel Windows 95 eller 98
Me eller 98 (Windows 2000),
Intel Windows 95, 98 och Me
(Windows XP),

x86 Windows 95, Windows 98 och
Windows Millennium Edition
(Windows Server 2003)

Forklientermed Windows XP Intel Windows 2000

eller 2000 (Windows 2000), Intel

Windows 2000 eller XP

(Windows XP), x86 Windows 2000,
Windows XP och

Windows Server 2003

(Windows Server 2003)
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Additional Drivers

‘ou can install additional drivers so that users on the Following systems
can download them automatically when they connect.

Enwitonment | Version Installed

O alpha Windaws NT 4.0 Ma

O 1564 windows XP ha

Intel windows 2000 or XP Yes

O 1ntel Windows 95, 95 and Me Mo

O 1ntel Windows MT 4,0 or 2000 Mo

Anmiirkning!

O Du behover inte installera de extra drivrutinerna nedan

eftersom dessa dr forinstallerade.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000)

Intel Windows 2000 eller XP (for Windows XP)

x86 Windows 2000, Windows XP och Windows Server 2003
(for Windows Server 2003)

O Vilj inte nigra extra drivrutiner som inte stdr i listan ovan.
Ovriga extra drivrutiner dr inte tillgingliga.

Nar en uppmaning visas sétter du i cd-romskivan som
medfoljde skrivaren i cd-romenheten och klickar sedan

pa OK.
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6.

Ienlighet med meddelandet skriver duin det korrekta enhets-
och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Det meddelande som visas kan variera beroende pa vilket
operativsystem som klienten kor.

Windows 95, 98 and Me Printer, Drivers @

{:J Pleass provide a piinter diver.
’

E{e lhe path whete the lil i loeated. and han ehick

Copy hles from:

= |

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn

Windows Me eller 98 \<Spréik>\WIN9X

Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan “Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for Windows
2000) eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows
XP eller Server 2003) och fortsétt installationen.

7. Klicka pa Close (Stang).

Anmirkning!
Bekriifta foljande nir du delar skrivaren:

O Se till att stilla in EPSON Status Monitor sd att den
delade skrivaren kan overvakas pd skrivarservern. Se
"Meddelandeinstillningar” pd sidan 102.
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O Still in sikerheten for den delade skrivaren (behdrighet for
klienter). Klienter kan inte anviinda den delade skrivaren utan
behorighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Dumaste stillain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information:

O

O

"Med Windows Me eller 98” pa sidan 124

“"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 125

Konfigurera klienter

Dethér avsnittetbeskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett ndtverk.

Anmiirkning!

O

Om du vill dela en skrivare i ett Windows-nitverk behover du
konfigurera skrivarservern. Om du vill ha mer information liser
du "Konfigurera skrivaren som en delad skrivare” pd sidan 115
(Windows Me eller 98) eller ”Anvinda en extra drivrutin” pd
sidan 117 (Windows XP, 2000 eller Server 2003).

I det hiir avsnittet beskrivs hur man kommer it den delade skrivaren
i ett nitverk av standardtyp via servern (Microsoft-arbetsgrupp).
Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
nitverkssystemet, ber du nitverksadministratoren om hjilp.

Det hiir avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Niitverket) eller My Network (Mina
nitverksplatser) pd skrivbordet i Windows.

Du kan inte anvinda den extra drivrutinen pd serverns
operativsystem.

Om du vill anvinda EPSON Status Monitor pad klienter mdste du
installera biade skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor pd
varje klient frin cd-romskivan.
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Med Windows Me eller 98

Folj anvisningarna nedan for att stélla in klienter som kor
Windows Me eller 98.

1.

Klicka pa Start, peka pa Seftings (Installningar) och klicka
sedan pa Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nasta).

Markera Network printer (Natverksskrivare) och klicka pa
Next (Nasta).

Klicka pé Browse (Bldaddra) sa visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmdrkning!

Du kan ocksd skriva 7\ \ (namnet p& den dator som ér lokalt
ansluten till den delade skrivaren)\(namnet pé& den
delade skrivaren)” i nitverkssokuvigen eller konamnet.

Klicka pa datorn eller servern som &r ansluten till den delade
skrivaren, och namnet pd den delade skrivaren, och klicka
sedan pa OK.

Browse for Printer HE

Select the network printer that vou want 1o add.
Mate: Piirteis are uzuall altached ba corputers.

25 Helwerk Neighbohood

5 Entire Nabwock.
= Sarver
[CECTR

=B, Wok2
e

s
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Anmiirkning!

Nampnet pd den delade skrivaren kan idndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmirkning!

O  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig,
mdste du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den
aktuella skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

O  Om skrivarservern kir operativsystemet Windows Me eller 98,
eller om den extra drivrutinen for Windows Me eller 98 ir
installerad pd skrivarservern som kir Windows XP, 2000
eller Server 2003, gir du till nista steg.

O  Om den extra drivrutinen for Windows Me eller 98 inte ir
installerad pai skrivarservern som kor Windows XP, 2000 eller
Server 2003, gir du till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 129.

7. Tareda pd namnet pa den delade skrivaren och vilj sedan
om du ska anvédnda skrivaren som standardskrivare eller
inte. Klicka pa Next (Nasta) och folj sedan anvisningarna
pa skdrmen.

Anmirkning!
Du kan dindra namnet pd den delade skrivaren sd att det endast visas
pi klientdatorn.

Med Windows XP eller 2000

Folj anvisningarna nedan for att stélla in klienter som kor
Windows XP eller 2000.
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Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behorighet som Power User (Privilegierad anvandare)
eller hogre, &ven om du inte dr Administrator.

1. For klienter med Windows 2000 klickar du pa Start, pekar pa
Settings (Instéllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).
For klienter med Windows XP klickar du pa Start och pekar
pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).

2. For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer
(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nésta).
For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

& Printers and Faxes
Ei=  Edt

Wiew  Favorkes  Tools

¥ ,"Search Folders  [:5]-

Help

) VD epson e

See Also

2] Troublashook printing
&) Get halp with printing

3. For Windows 2000 véljer du Network printer
(Natverksskrivare) och klickar sedan pa Next (Nasta).
For Windows XP viljer du A network printer, or a printer
attached to another computer (En ndtverksskrivare eller
skrivare som ar ansluten till en annan dator) och klickar sedan
pa Next (Nésta).
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4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade
skrivaren och klickar sedan pa Next (Nésta).

|Add Printer Wizard

Locate Your Frintes
Fows o o wark 10 locale pour privker?

I ypous dont know the e of the prirber, you can biowse for ons on the network_

‘whal da you went lo da?

% Typas the printar riastre, of chck besd b biowes b printer
Nm:li Jl 1

™ Connect to & panter on the Intemel of an your rtianst

URL: I

gk [ Mot Concdl |

Anmdrkning!

O Du kan ocksd skriva "\ \(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet pé
den delade skrivaren)” i nitverkssokuvigen eller konamnet.

O  Du behiver inte skriva namnet pd den delade skrivaren.

For Windows XP véljer du Browse for a printer (Bladdra efter
en skrivare).

Add Printer Wizard
Specily a Printer
It yau dan't krow the name or address of the prnber, yau can search lor a prirtes 2
that meetz your neads.

Ww/hat pinter do pou warl to connect fo?

©

) Connect to Lhis printer (oo bo brovese for a prnter, select this aption and chick, Neut):

M ame: |
Example: Vvserveriprinter
O Connect to & prinkes on the Inlemet o an & harme of office netwark:
uRL: | '
Example: hitpc/fserves/ piirtess/mypprinter/. printer

< Back " et > |l Cancal ]
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5. Klicka pa ikonen for datorn eller servern som ar ansluten till
den delade skrivaren, och namnet pd den delade skrivaren,
och klicka sedan pa Next (Nasta).

Add Printer Wizard

Browse for Printer
‘When the kst of pinterz appears, select the one pou want to use,

Plinier; [\WORKZAEPSON X000

Shared printers:

& WoRK ~|
i K.
—1
|
>
£ 3 |
Printer mhormalion
Comment
Shatus: Ready Documents waking: 0
—2
< Back " Hext = |Il Cancel ]
Anmdrkning!

O Namnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

O  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig,
mdste du vilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller
den aktuella skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

O Om den extra drivrutinen for Windows XP eller 2000 har
installerats pi skrivarservern med Windows XP, 2000 eller
Server 2003 gdr du till nista steg.

O  Om skrivarserverns operativsystem idr Windows Me eller 98
gar du till “Installera skrivardrivrutinen frin cd-romskivan”
pd sidan 129.
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6. For Windows 2000 anger du om du vill anvianda skrivaren
som standardskrivare eller inte och klickar sedan pa
Next (Nésta).

7. Se till att instdllningarna ar korrekta och klicka sedan pa
Finish (Slutfor).

Add|Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

‘You have succezsiuly completed the Add Printer Wizard,
“fou specified the following printer sellings

Hams: EPSOM 0000 Advanced

Defauk: he: 1
Localice:
Correnenk:

Tao close this vizard, click Firish.

Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan

I det hér avsnittet beskrivs hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna nar man konfigurerar
natverkssystemet enligt foljande:

0 De extra drivrutinerna ar inte installerade i skrivarservern
som kor Windows XP, 2000 eller Server 2003.

0 Skrivarserverns operativsystem dr Windows Me eller 98 och
klienternas operativsystem dr Windows XP eller 2000.

Skdrmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.
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Anmirkning!

O Om du installerar pd Windows XP- eller 2000-klienter miste
du logga in pd Windows XP eller 2000 som Administrator
(Admininstrator).

O Om de extra drivrutinerna dr installerade eller om server- och
klientdatorerna kor samma operativsystem, behdver du inte
installera skrivardrivrutinerna frin cd-romskivan.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och f6lj sedan anvisningarna pa skdarmen for att
installera skrivardrivrutinen fran CD-romskivan.

2. Satt i CD-romskivan och skriv in det korrekta enhets- och

mappnamnet dar skrivardrivrutinen for klienter ar placerad.
Klicka sedan pa OK.

Install From Disk X

Inzert tha manubacturar's installstion disk. and than L
g make suie that the comect diive iz selected bealow. 2

Copy manutacturer's filss fram

1 ——[ CENGLISHWANS v ]

Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan “Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for Windows
2000) eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows
XP eller Server 2003) och fortsétt installationen.
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Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me eller 98 \ <Sprék>\WIN9X
Windows 2000 eller XP \ <Sprék>\WINXP_2K

Vilj namnet pé skrivaren, klicka pa OK och f6]j sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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Kapitel 5

Anvdanda PosiScript-skrivardrivrutinen

Om PostScript 3-laget

Systemkrav

Datorn maste uppfylla f6ljande systemkrav om du ska kunna
anvdnda Adobe PostScript 3-skrivardrivrutinen.
Fér Windows

Omduvillanvdnda Adobe PostScript 3-skrivardrivrutinen maste
du ha Microsoft Windows XP, Me, 98 eller 2000. Se foljande tabell
for mer information.

Windows XP eller 2000

Det finns inga begransningar for dessa system.

Windows Me eller 98
Minsta Rekommenderas
Dator i386-, i486- eller i486- eller Pentium-processor

Pentium-processor

Harddisk 6 MB ledigt utrymme 6 MB ledigt utrymme
(for drivrutinsinstallation) (for drivrutinsinstallation)
Minne 8 MB 32 MB
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For Macintosh

Alla Macintosh-datorer som skrivaren ar ansluten till maste ha
Mac OS 9 version 9.1 eller senare, eller Mac OS X version 10.2.x
eller senare. Se foljande tabell f6r mer information.

Mac OS X

Det finns inga begransningar for detta system.

Anmiirkning!

Om du ska anviinda binira data rekommenderar Epson att du anvinder
AppleTalk som skrivarens nitverksanslutning. Om du anvinder ett
annat protokoll in AppleTalk som natverksanslutnmg miste du stiilla
ink i (Bindr) pd i (Pd) pd kontrollpanelens F& u
( P53 meny) Om du anvander skrivaren med en lokal anslutning,
kan du inte anvinda bindira data.

Mac OS 9
Minsta Rekommenderas
Dator Power PC
Harddisk 3.1 MB ledigt utfrymme 4 MB ledigt utrymme
(for drivrutinsinstallation) (for drivrutinsinstallation)
Minne 4 MB 32 MB
Anmirkning!

Om du ska anviinda binira data rekommenderar Epson att du anvinder
AppleTalk som skrivarens nitverksanslutning. Om du anvinder en
lokal anslutning eller ett annat protokoll iin AppleTalk som
nitverksanslutning kan du inte anvinda bindra data.

Obs!
O Adobe PostScript 3-skrivardrivrutinen kan inte anvindas pd
datorer som kor System 9.0.x eller ligre.

O  Det gir inte att anvinda Adobe PostScript
3-skrivardrivrutinen pd Macintosh 68K-datorer.
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Anmirkning!

For bista resultat ansluter du skrivaren direkt till datorns USB-port.
Om du miste anvinda flera USB-hubbar, rekommenderar vi att du
ansluter skrivaren till hubben nirmast datorn.

Anvdanda PostScript-drivrutinen med
Windows

Om du vill skriva ut i PostScript-ldget maste du installera
skrivardrivrutinen. Lds lampligt installationsavsnitt beroende
pa vilket granssnitt du anvander nér du skriver ut.

Installera PostScript-skrivardrivrutinen for
paralleligrénssnitt

Folj stegen nedan om du vill installera
PostScript-skrivardrivrutinen for parallellgranssnitt.

Obs!
Anviind aldrig EPSON Status Monitor nir skrivaren in
ansluten via en parallellport. Systemet kan skadas.

Anmdrkning!

O Nir du installerar skrivardrivrutinen for Windows XP eller
2000 kanske du mdste ha administratorsbehorighet. Friga
administratoren om du vill ha mer information, om du har problem.

O Inaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar
skrivarprogrammet.

1. Se till att skrivaren &r avstangd. Sétt i cd-romskivan med
skrivarprogramvaran i cd-romenheten.
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For Windows 2000, Me eller 98, klicka pa Start, peka pa
Settings (Installningar) och klicka pa Printers (Skrivare).
Dubbelklicka sedan pa ikonen Add Printer (Lagg till
skrivare).

For Windows XP, klicka pa Start, peka pa Printer and Faxes
(Skrivare och fax) och klicka pa Add a prinfer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

Guiden Add Printer (Lédgg till skrivare) 6ppnas. Klicka pa
Next (Nasta).

For Windows Me eller 98, ga till steg 6.
For Windows XP eller 2000, vélj Local printer (Lokal skrivare)
och klicka sedan pa Next (Nasta).

Anmiirkning!

I Windows XP eller 2000 ska du inte markera kryssrutan
Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Identifiera och installera Plug and Play-skrivaren automatiskt).

Viélj LPT1 som skrivarport och klicka pa Next (Nasta).

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange foljande sokvag
for cd-rom-skivan. Om cd-romenheten &r D: blir sokvagen
D:\ADOBEPS\ENGLISH\ mappnamn\ PS_SETUP.

Klicka sedan pa OK.

Anmiirkning!
O  Andra enhetsbokstaven for systemet.

O  Mappnamnet kan variera beroende pi vilken version av
operativsystemet du har.

Version av operativsystem Mappnamn
Windows Me eller 98 WINOX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP

Vidlj skrivare och klicka pa Next (Nésta).
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9.

10.

For Windows Me eller 98, vilj LPT1 som skrivarport och klicka
pa Next (Nasta).
For Windows XP eller 2000, ga till ndsta steg.

Folj instruktionerna pa skdrmen for resten av installationen.

Nar installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera PostScript-skrivardrivrutinen for
USB-grénssnittet

Folj stegen nedan for att installera PostScript-skrivardrivrutinen
for USB-granssnittet.

Obs!
Anviind aldrig EPSON Status Monitor nir skrivaren in
ansluten via en USB-port. Systemet kan skadas.

Anmirkning!

O

I Windows Me eller 98, om Windows-drivrutinen och Adobe
PS-drivrutinen for Epson-skrivare med USB-anslutning redan
har installerats pd datorn, foljer du installationsinstruktionerna

i avsnittet "Installera PostScript-skrivardrivrutinen for
parallellgrinssnitt” pd sidan 134. Se dock till att du viljer USB som
port i steg 5. Om du inte har installerat en USB-skrivardrivrutin
frin Epson pi datorn, foljer du installationsinstruktionerna nedan.

Nir du installerar skrivardrivrutinen for Windows XP eller
2000 kanske du mdste ha administratorsbehorighet. Friga
administratoren om du vill ha mer information, om du har problem.

Awvaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar
skrivarprogrammet.

Se till att skrivaren dr avstangd. Sétt i cd-romskivan med
skrivarprogramvaran i cd-romenheten.

Anslut datorn till skrivaren med en USB-kabel och séitt
pa skrivaren.
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Installera USB-enhetsdrivrutinen.

I Windows Me viljer du Automatic search for a better
driver (Recommended) (Sok automatiskt efter en battre
drivrutin (rekommenderas)), klickar pa Next (Ndsta) och

gar sedan till steg 6.

I Windows 98 klickar du pa Next (Nasta) i guiden for att
lagga till ny maskinvara. Valj Search for best driver for
your device (Recommended) (S6k efter basta drivrutin
for enheten (rekommenderas)) och klicka pa Next (Nasta).

Anmiirkning!
I Windows XP eller 2000 installeras en USB-enhetsdrivrutin
automatiskt. Gd till steg 7.

Vilj Specify a location (Ange en plats) och ange foljande
sokvag for cd-romskivan. Om cd-romenheten &r D: blir
sokvagen D:\ADOBEPS\ ENGLISH\WIN9X\PS_SETUP.
Klicka sedan pa Next (Nasta).

Anmirkning!
Andra enhetsbokstaven beroende pd systemet.

Version av operativsystem Mappnamn
Windows Me eller 98 WINSX
Windows XP eller 2000 WIN2K_XP

Klicka pa Next (Nasta) for att fortsitta.

Nar installationen av USB-enhetsdrivrutinen ar klar klickar
du pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen med hjilp av instruktionerna
pa skdrmen. Se “Installera PostScript-skrivardrivrutinen for
parallellgranssnitt” pa sidan 134 for mer information.
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Installera PostScript-skrivardrivrutinen for
ndatverksgrdnssnittet

Léas det avsnitt som avser ditt operativsystem, och folj
instruktionerna nér du installerar PostScript-skrivardrivrutinen
for natverksgranssnittet.

Anmirkning!

O

Stall in nitverksinstillningarna innan du installerar
skrivardrivrutinen. Mer information finns i nitverkshandboken
som medfoljer skrivaren.

Awvaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar
skrivarprogrammet.

Anvdndare av Windows XP eller 2000

1.

2.

4.

Se till att skrivaren &r pa. Sitt i cd-romskivan med
skrivarprogramvaran i cd-romenheten.

For Windows XP, klicka pa Start, peka pa Printer and Faxes
(Skrivare och fax) och klicka pa Add a prinfer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

For Windows 2000, klicka pa Start, peka pa Settings
(Installningar) och klicka pa Printers (Skrivare). Dubbelklicka
sedan pa ikonen Add Printer (Ldgg till skrivare).

Guiden Add Printer (Lagg till skrivare) 6ppnas. Klicka pa
Next (Néasta).

Vilj Local printer (Lokal skrivare) och klicka pa Next (Nésta).

Anmirkning!

Markera inte kryssrutan Automatically detect andinstall my
Plug and Play printer (Identifiera och installera Plug and
Play-skrivaren automatiskt).
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Markera kryssrutan Create a new port (Skapa en ny port)
och vdlj Standard TCP/IP Port (TCP/IP-standardport)
i listrutan. Klicka pa Next (Nésta).

Klicka pa Next (Nasta) for att fortsatta.

Ange IP-adressen och portnamnet och klicka sedan pa
Next (Nasta).

Klicka pa Finish (Slutfor).

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) i guiden Add Printer
(Lagg till skrivare) och ange foljande sokvég for
cd-rom-skivan. Om cd-romenheten ar D: blir sokvagen
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN2K_XP\PS_SETUP. Klicka
sedan pa OK.

Anmirkning!
Andra enhetsbokstaven beroende pd systemet.

10. Valj skrivaren och klicka pa Next (Nésta).

11. Folj instruktionerna pa skdarmen for resten av installationen.

12. Nar installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Anvdndare av Windows Me eller 98

1.

Installera EpsonNet Print. Mer information finns i avsnittet
Installing EpsonNet Print (Installera EpsonNet Print)
i Network Guide (Natverkshandboken).

Installera skrivardrivrutinen. Se ”“Installera
PostScript-skrivardrivrutinen for parallellgranssnitt” pa
sidan 134 for mer information.

Stall in skrivarporten pa EpsonNet Print Port. Se
”Configuring the Printer Port” (Konfigurera skrivarporten)
i Network Guide (Natverkshandboken) for instruktioner.

Anmiirkning!
Hoghastighetsutskrift (RAW) stods ej.
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Oppna PostScript-skrivardrivrutinen

Du kan 6ppna PostScript-skrivardrivrutinen direkt fran ett
program i Windows-operativsystemet.

Skrivarinstallningar som gors fran méanga Windows-program
asidosatter instdllningar som gors i skrivardrivrutinen fran
operativsystemet. Darfor bor du 6ppna skrivardrivrutinen fran
programmet fOr att vara sdker pa att fa 6nskat resultat.

Fréan programmet

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Print (Skriv ut)
eller Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv).

Du maste ocksa klicka pa Setup (Instéllningar), Options
(Alternativ), Properties (Egenskaper) eller en kombination av
dessa knappar.

Anvdndare Windows XP

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start,
Printers and Faxes (Skrivare och fax) och klickar sedan pa
Printers (Skrivare). Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka
sedan pa Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar).

Anvéndare av Windows Me eller 98

Om duvill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, pekar pa
Sefttings (Instdllningar) och klickar sedan pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Properties
(Egenskaper).

Anvéndare av Windows 2000

Om du vill 5ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, pekar pa
Seftings (Instdllningar) och klickar sedan pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Printing
Preferences (Utskriftsinstédllningar).
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Gora andringar i PostScript-skrivarinstallningar

Du kan dndra instédllningarna for PostScript-skrivaren
i PostScript-skrivardrivrutinen. I online-hjélpen kan du fa hjalp
med skrivarens drivrutinsinstdllningar.

Anvdinda online-hjdipen

Om du vill ha hjdlp om ett visst &mne klickar du pa ikonen
”?” langst upp i det hogra hornet i dialogrutans rubrikfalt.
Sedan klickar du pa namnet pa den instdllning du vill ha mer
information om. En beskrivning av instdllningarna och deras
alternativ visas.

Meddelande till anvdndare av Windows Me eller 98

Skrivaren kanske inte skriver ut pa normalt sitt om datorn ar
ansluten till skrivaren via parallellgranssnittet och om ECP-laget
ar installt. I sa fall avaktiverar du det dubbelriktade stodet

i skrivardrivrutinen. Om duvill géra detta 6ppnar du dialogrutan
Properties (Egenskaper) for skrivaren, klickar pa fliken

Details (Information) och klickar sedan pa Spool Settings
(Buffertinstdllningar). I dialogrutan Spool Settings
(Buffertinstallningar) som 6ppnas markerar du Disable
bi-directional support for this printer (Inaktivera tvavagsstod
for den hér skrivaren) och klickar sedan pa OK.

Anvdnda AppleTalk i Windows 2000

Anvénd foljande instdllningar om du har Windows 2000 och
skrivaren dr ansluten via ett ndtverksgranssnitt som anvander
AppleTalk-protokollet:

0 Anvénd SelecType for att stdlla in posten for Emulation
Mode-Network (Emuleringsldge — néatverk) pa PS3.
Om standardinstéllningen Auto anvands leder det till
att en extra onddig sida skrivs ut.
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0 Pasidan Device Settings (Enhetsinstillningar) i dialogrutan
for skrivaregenskaperna kontrollerar du att SEND CTRL-D
Before Each Job (Skicka CTRL+D fore varje jobb) och SEND
CTRL-D After Each Job (Skicka CTRL+D efter varje jobb)
ar installt pa No (Nej).

0O TBCP (taggat bindrt kommunikationsprotokoll) kan
inte anviandas som installning for Output Protocol
(Utskriftsprotokoll).

0 Pasidan Job Seftings (Jobbinstillningar) i dialogrutan for
skrivaregenskaperna kontrollerar du att kryssrutan Job
Management On (Jobbhantering aktiverat) inte ar
markerad.

Anvdnda PostScript-drivrutinen med
Macintosh

Installera PostScript-skrivardrivrutinen

Folj stegen nedan nér du installerar PostScript-
skrivardrivrutinen.

Anmdrkning!
Kontrollera att inga program kirs pd datorn innan du installerar
skrivardrivrutinen.

Fér anvandare av Mac OS X

Anmdrkning!

Kontrollera att Printer Setup Utility (Verktyg for skrivarinstillning)
(for Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstillning)

(for Mac OS X 10.2) inte dr oppet.
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Sétt i cd-romskivan med skrivarprogramvaran
i cd-romenheten.

Dubbelklicka pa cd-romikonen.

Dubbelklicka pa Adobe PS och dubbelklicka sedan pa
Mac OS X.

Dubbelklicka pa PS Installer (PS-installationsprogram).

Anmiirkning!
For Mac OS X 10.2, om fonstret Authenticate (Verifierad) oppnas,
anger du anvindarnamnet och losenordet for en administrator.

Fonstret Install EPSON PostScript Software (Installera
EPSON PostScript-programvara) 6ppnas. Klicka pa
Continue (Fortsitt) och folj instruktionerna pé skdarmen.

Easy Install (Enkel installation) visas pa skdarmen. Klicka pa
Install (Installera).

Anmirkning!
For Mac OS X 10.3, om fonstret Authenticate (Verifierad) dppnas,

anger du anvindarnamnet och losenordet for en administrator.

Naér installationen &r klar klickar du pa Close (Stang).

Fér anvandare av Mac OS 9

1.

Sétt i cd-romskivan med skrivarprogramvaran
i cd-romenheten.

Dubbelklicka pa cd-romikonen.

Dubbelklicka pa Adobe PS och dubbelklicka sedan pa
Mac OS 9.

Dubbelklicka pa English (Engelska) och dubbelklicka sedan
pa AdobePS 8.7.
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5. Dubbelklicka pa AdobePS Installer (AdobePS-
installationsprogram). Folj sedan instruktionerna
pa skdrmen.

6. Vailj Easy Install (Enkel installation) och klicka sedan pa
Install (Installera).

7. Nar installationen ar klar klickar du pa Quit (Stang).

Anmdrkning!

Information om du ansluter tvd eller fler EPSON-skrivare av
samma modell som anvinder AppleTalk, och om du vill byta
namn pd skrivare finns i nitverkshandboken.

Vdlja skrivare

Nair du har installerat PostScript 3-skrivardrivrutinen maste
du vélja en skrivare.

Vdlja skrivare nar den ér ansluten via en USB-anslutning
fér anvéndare av Mac OS 9

Om skrivaren dr ansluten till datorn via en USB-port gér det inte
att vélja skrivare fran Chooser (Viljaren). Du maste starta Apple
Desktop Printer Utility (Apple skrivbordsskrivarverktyg) och
sedan registrera skrivaren som en skrivbordsskrivare.
Skrivbordsskrivarverktyget installeras automatiskt nar du
installerar Adobe PostScript-skrivardrivrutinen. Folj stegen
nedan for att vélja skrivare och skapa en skrivbordsskrivare.
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Anmiirkning!

Om du skriver ut via USB-porten frin en Power Macintosh med

Mac 0S 9, maste skrivaren stillas in pd att hantera ASCII-data.

Ange instillningen genom att vilja Print (Skriv ut) pd menyn File
(Arkiv) i det program du anvinder. Vilj sedan namnet pd programmet
fran de tillgingliga alternativen i dialogrutan Print (Skriv ut). Pd
sidan for instillningsalternativ som dppnas viljer du ASCII for
dataformatinstillningen. Det aktuella instillningsnamnet varierar
beroende pi programmet, men den kallas ofta Encoding (Kodning)
eller Data.

1. Oppna mappen AdobePS Components (AdobePS-
komponenter) pa harddisken och dubbelklicka pa
Desktop Printer Ufility (Skrivbordsskrivarverktyg).

2. Dialogrutan New Desktop Printer (Ny skrivbordsskrivare)
oppnas. Vilj AdobePS pa snabbmenyn With (Med), klicka
pa Printer (USB) (Skrivare (USB)) i listan Create Desktop
(Skapa skrivbord). Klicka sedan pa OK.

3. Klicka pd Change (Andra) i USB Printer Selection (Val av
USB-skrivare).

4. Dialogrutan USB Printer (USB-skrivare) 6ppnas. Vilj din
skrivare i listan over anslutna USB-skrivare och klicka
sedan pa OK.

5. Klicka pa Auto Setup (Automatisk installning) och valj
PPD-fil. Nér en PPD-fil har valts visas den valda skrivarens
namn under skrivarikonen. Om skrivarnamnet &r felaktigt
klickar du pA Change (Andra) och viljer ratt PPD-fil.

6. Nar USB-skrivaren och PPD-filen har valts klickar du pa
Create (Skapa). Ett varningsmeddelande som foreslar att
andringarna ska sparas pd datorn visas. Vélj Save (Spara).

7. Valj Save (Spara) om du vill fortsdtta. USB-skrivarikonen
visas pa skrivbordet.
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Vdlja en skrivare i en natverksmiljo

Om skrivaren ar ansluten via Ethernet-granssnittet eller ett
tillvalt natverkskort.

For anvdndare av Mac OS X

Folj anvisningarna nedan for att vélja skrivaren.

Anmirkning!

O

Du kan inte anvinda FireWire som skrivaranslutning

i PostScript 3-liiget. Aven om EPSON FireWire visas i snabbmenyn
over grinssnitt gdr det inte att anvinda tillsammans med
PostScript 3-skrivardrivrutinen.

Du mdste gora instillningarna for de installerade alternativen
manuellt nir skrivaren dr ansluten via USB, IP-utskrift eller
Rendezvous. Om skrivaren dr ansluten med AppleTalk, gor
skrivarprogrammet instillningarna automatiskt.

Se till att du anger ASCII som dataformat i programmet.

Oppna mappen Applications (Program), ppna mappen
Utilities (Verktyg) och dubbelklicka sedan pa Printer Setup
Utility (Verktyg for skrivarinstallning) (fér Mac OS X 10.3)
eller Print Center (Skrivarinstéllning) (fér Mac OS X 10.2).
Fonstret med skrivarlistan visas.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret med skrivarlistan.

Vilj det protokoll eller det granssnitt du anvander
pa snabbmenyn.

Anmdrkning for anvindare av Appletalk:

Tink pd att vilja AppleTalk. Vilj inte EPSON AppleTalk,
eftersom det inte kan anvindas med PostScript
3-skrivardrivrutinen.
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Anmidirkning for anvindare av IP-utskrift:

O  Tiénk pd att vilja P Printing (IP-utskrift). Vilj inte
EPSON TCP/IP, eftersom det inte kan anvindas med
PostScript 3-skrivardrivrutinen.

O Nir du har valt |P Printing (IP-utskrift) anger du IP-adressen
for skrivaren och sedan markerar du Use default queue on
server (Anvind standardko pd server).

Anmirkning for USB-anvindare:
Tink pd att vilja USB. Viilj inte EPSON USB, eftersom det inte kan
anvindas med PostScript 3-skrivardrivrutinen.

Folj instruktionerna nedan nér du véljer skrivare.

AppleTalk
Vilj skrivare i namnlistan och valj Auto Select
(Automatiskt val) i listan 6ver skrivarmodeller.

IP Printing (IP-utskrift)
Vilj Epson i namnlistan. Vélj sedan skrivare i listan 6ver
skrivarmodeller.

USB
Vilj skrivare i namnlistan och vélj skrivare i listan 6ver
skrivarmodeller.

Anmidirkning for Mac OS X 10.3-anvindare

Om ESC/Page-drivrutinen inte ir installerad viljs skrivarmodellen
automatiskt i listan dver skrivarmodeller nir du viljer skrivare frin
namnlistan samtidigt som skrivaren dr pd.

Rendezvous

Vilj skrivare, skrivarnamnet {6ljs av (PostScript)

i namnlistan. Skrivarmodellen véljs automatiskt i listan
over skrivarmodeller.
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Anmiirkning for anvindare av USB (for Mac OS X 10.2)
eller Rendezvous:

Om skrivarmodellen inte viiljs automatiskt i listan over
skrivarmodeller, mdste du installera om PostScript-
skrivardrivrutinen. Se "Installera PostScript-skrivardrivrutinen”
pi sidan 142.

Klicka pa Add (Lagg till).

Anmdrkning for anvindare av IP-utskrift, USB eller
Rendezvous:

Viilj skrivaren i skrivarlistan. Viilj sedan Show Info (Visa info)
pd skrivarmenyn. Dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo) oppnas.
Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) pa
snabbmenyn. Gor sedan nodvindiga instillningar.

Kontrollera att skrivarnamnet laggs till i skrivarlistan.
Stiang sedan Printer Setup Ufility (Verktyg for
skrivarinstallning) (fér Mac OS X 10.3) eller Print Center
(Skrivarinstéllning) (fér Mac OS X 10.2).

For anvdandare av Mac OS 9

Folj anvisningarna nedan for att vélja skrivaren.

Vilj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn.

2. Kontrollera att AppleTalk ar aktiverat.

3. Klicka pa ikonen AdobePS och vilj det ndtverk som ska

anvéndas i rutan AppleTalk Zone (AppleTalk-zon).
Skrivaren visas i rutan Select a PostScript Printer
(Vélj en PostScript-skrivare).

Anmdrkning!

Den sexsiffrign MAC-adressen visas som standard efter
skrivarnamnet om skrivaren ir ansluten via ett tillvalt
nitverkskort. Mer information finns i handboken till nitverkskortet.
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4. Klicka pa skrivaren. Knappen Create (Skapa) visas.

Anmiirkning!

Om datorn dr ansluten till mer in en AppleTalk-zon, klickar du
pd den AppleTalk-zon som skrivaren dr ansluten till i listan
AppleTalk Zones (AppleTalk-zoner).

5. Klicka pa Create (Skapa).

Oppna PostScript-skrivardrivrutinen

Anvand skrivardrivrutinen for att kontrollera skrivaren och
dndra dess instédllningar. Med hjilp av skrivardrivrutinen kan
du latt gora alla utskriftsinstédllningar, t.ex. for papperskalla,
pappersstorlek och orientering.

For anvdndare av Mac OS X

Om du vill 6ppna PostScript-skrivardrivrutinen anger du
skrivaren i Printer Setup Ufility (Verktyg for skrivarinstallning)
(for Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstallning)

(for Mac OS X 10.2). Klicka pa Print (Skriv ut) pa menyn File
(Arkiv) i ndgot program och vilj sedan skrivaren.

Foér anvdndare av Mac OS 9

Om du vill 6ppna PostScript-skrivardrivrutinen véljer du
Chooser (Véljaren) pd Apple-menyn och klickar sedan pa
ikonen AdobePS.

Valj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i valfritt program.

Gora andringar i PostScript-skrivarinstéllningar

Du kan dndra instédllningarna for PostScript-skrivaren
i PostScript-skrivardrivrutinen. Med hjélpbubblan kan du
fa hjalp med instéllningarna for skrivardrivrutinen.
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Anvdnda hjdipbubblan

Folj stegen nedan om du vill anvédnda hjalpbubblan.

1. Klicka pa menyn Help (Hjalp) och valj Show Balloons
(Visa hjalpbubblor).

2. Placera pekaren 6ver posten du vill ha hjalp med. Information
om den posten visas inuti en flytande hjalpbubbla.

Andra skrivarinstéliningarna

Du kan dndra eller uppdatera skrivarinstillningarna efter
tillvalen som installerats i skrivaren.

Fér anvdndare av Mac OS X
Folj anvisningarna nedan for att dndra instédllningarna.
1. Oppna skrivardrivrutinen. Fonstret med skrivarlistan visas.
2. Valj skrivaren fran listan.

3. Vilj Show Info (Visa info) pa skrivarmenyn. Dialogrutan
Printer Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

4. Gor nédvindiga dndringar i instdllningarna och stang
dialogrutan.

5. Stang Printer Setup Ufility (Verktyg for skrivarinstallning)
(for Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstallning)
(for Mac OS X 10.2).
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Fér anvdndare av Mac OS 9

Folj anvisningarna nedan for att d&ndra instédllningarna.
1. Oppna skrivardrivrutinen.

2. Klicka pa utskriftsmenyn och vilj Change Setup
(Andra instéllning).

3. Andra instillningarna med hjélp av snabbmenyerna.
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Kapitel 6

Anvanda PCLé6-skrivardrivrutinen

Om PCLé6-laget

Maskinvarukrav

Skrivaren maste uppfylla féljande maskinvarukrav om du ska

kunna anvianda PCL6-skrivardrivrutinen.

Minneskrav for PCL6-skrivardrivrutinen visas nedan. Installera
tillvalda minnesmoduler i skrivaren om méangden minne som ar

installerat for tillfdllet inte racker for dina utskriftsbehov.

Minsta minne

Rekommenderat minne

64 MB*
(for ett enkelt utskriftsjiobb vid 600 dpi)

64 MB* eller mer

* Det &rinte sdkert att méngden minne récker till, det beror pé& vad det &r for

jobb du skriver ut.

Systemkrav

Datorn maste uppfylla f6ljande systemkrav om du ska kunna
anvanda PCL6-skrivardrivrutinen.

Om du vill anvanda PCL6-skrivardrivrutinen maste du ha
Microsoft Windows XP, Me, 98, 95, 2000 eller NT 4.0. Se foljande

tabell for mer information.
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For Windows XP eller 2000

Minsta Rekommenderas

Dator IBM PC-serien eller IBM som IBM PC-serien eller IBM som
&r kompatibel med Pentium &r kompatibel med Pentium I
eller stérre processor eller storre processor

Harddisk 10-25 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)

Minne 128 MB (256 MB for Server 2003) | 256 MB

Fér Windows Me, 98 eller 95

Minsta Rekommenderas

Dator IBM PC-serien eller IBM som IBM PC-serien eller IBM som
&r kompatibel med en 486 &r kompatibel med Pentium
eller stérre processor eller stérre processor

Harddisk 10 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)

Minne 64 MB 128 MB

Fér Windows NT 4.0

Minsta Rekommenderas

Dator IBM PC-serien eller IBM som IBM PC-serien eller IBM som
ar kompatibel med en 486 ar kompatibel med Pentium I
eller stérre processor eller stérre processor

Harddisk 10-20 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)

Minne 128 MB 256 MB
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Anvanda PCL6-skrivardrivrutinen

Om du vill skriva ut i PCL6-laget maste du installera
skrivardrivrutinen. Kontakta kundstod i ditt omrade
for information om hur du skaffar skrivardrivrutinen.

Anmdrkning!
PCL6-skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor kan inte
anvindas samtidigt.
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Kapitel 7

Anvdanda kontrollpanelen

Anvdnda menyerna pd kontrollpanelen

Du kan anvénda skrivarens kontrollpanel for att komma

till ett stort antal menyer ddr du kan kontrollera
forbrukningsartiklarnas status, skriva ut statusark och gora
skrivarinstallningar. Detta avsnitt beskriver hur du anvander
kontrollpanelens menyer och ndr det dr lampligt att gora
skrivarinstdllningar med hjélp av kontrollpanelen.

Nér man ska gora instdliningar pa
kontrolipanelen

I allménhet kan skrivarinstallningarna goras fran
skrivardrivrutinen och behover inte goéras med hjalp av
kontrollpanelen. I sjdlva verket asidosatter instdllningar

i skrivardrivrutinen de instdllningar som gors med
kontrollpanelen, sa anviand kontrollpanelens menyer endast for
att gora instédllningar som inte gar att gora i programmet eller
skrivardrivrutinen, t.ex. f6ljande:

00 Byta emuleringsldge och vélja IES-laget (Intelligent
Emulation Switching)

0O Ange en kanal och konfigurera granssnittet

0 Vilja storlek pa den minnesbuffert som anvéands for att ta
emot data
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Komma at kontrollpanelens menyer

Se “Kontrollpanelens menyer” pa sidan 157 for en fullstindig
beskrivning av de artiklar och instédllningar som ar tillgangliga pa
kontrollpanelen.

1. Nar indikatorn Ready (Redo) pa skrivaren lyser trycker
du pa Enter sa kommer du till menyerna pa
kontrollpanelen.

(=] o

2. Anvind A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
genom menyerna.

3. Tryckpa Enter om du vill visa posterna pa en meny.
Beroende pd menyn visar dlsplayen en post och den aktuella
instdllningen separerade (4% 2) eller bara en post

( s ) .

4. Anvind A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
genom posterna, eller tryck pa €4 bak&t-knappen for att gé
tillbaka till foregdende niva.

5. Tryckpa Enter-knappen om du vill utféra atgarden som
anges av en post, t.ex. skriva ut ett statusark eller aterstilla
skrivaren, eller om du vill visa de installningar som gar att
gora for en post (t.ex. pappersstorlek eller emuleringsldgen).
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Anvind A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
genom de tillgdngliga instdllningarna. Tryck pa Enter
for att valja en instédllning och aterga till féregdende niva.
Tryck p& €4 bakd&t-knappen for att aterga till foregaende niva
utan att dndra instédllningen.

Anmirkning!

Du midste stinga av skrivaren och sedan sitta pd den igen for att
aktivera vissa instillningar. Mer information finns i avsnittet
"Kontrollpanelens menyer” pd sidan 157.

6. Tryck pa O start/stopp-knappen for att lamna
kontrollpanelens menyer.

Kontrollpanelens menyer

Tryck pa A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
genom menyerna. Menyerna och menyposterna visas i den
ordning som anges nedan.

Anmirkning!
En del menyer och poster visas endast niir en motsvarande tillvalsenhet
har installerats eller en passande instillning har gjorts.

Information Menu (Informationsmeny)

Fran denna meny kan du kontrollera tonernivan och den
aterstaende livslangden for forbrukningsartiklar. Du kan dven
skriva ut status- och provark som visar skrivarens aktuella
instédllningar, tillgangliga teckensnitt och en kort sammanfattning
av tillgangliga funktioner.

Tryck pa ¥ neddt- eller A uppdt-knappen for att vilja en post.
Tryck pa Enter-knappen for att skriva ut ett provark eller
teckensnittsprov.
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Post

Instéliningar

Status Sheet (Statussida)

Network Status Sheet
(Statussida for natverk)

AUX Status Sheet
(Statussida for AUX)'!

USB Ext I/F Status Sht
(Statussida fér
externt USB-granssnitt) 2

PS3 Status Sheet
(Statussida for PS3)

PS3 Font List
(Teckensnittslista for PS3)

LJ4 Font Sample
(LJ4-teckensnittsprov)

ESCP2 Font Sample
(ESCP2-teckensnittsprov)

FX Font Sample
(FX-teckensnittsprov)

1239X Font Sample
(1239X-teckensnittsprov)

Toner

Erexsxsf Erxxxx | Exxxx [ Ex** E E**FE E*F EF

Total Pages
(Totalt antal sidor)

0 till 99999999

instaliningen f&

T Endast tillgangligt om ett tillvalt grénssnittskort har installerats.

"2 Endast tilgangligt nér en extern USB-enhet med D4-stdd ar ansluten och
USB-grénssnitt) ar installd pé tirs (P&) pé USB-menyn.

Status Sheet (Statussida), AUX Status Sheet (Statussida for
AUX), PS3 Status Sheet (Statussida for PS3)

Skriver utettarkienlighet med de aktuella skrivarinstillningarna
och installerade tillval. Dessa ark kan vara bra om du vill bekrafta
att tillval har installerats korrekt.
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Network Status Sheet (Statussida for nadtverk)

Skriver ut ett ark som visar nédtverkets status.

USB Ext I/F Status Sht (Statussida for externt USB-granssnitt)
Skriver ut en sida som visar USB-granssnittets status.

PS3 Font List (Teckensnittslista for PS3), LJ4 Font Sample
(LJ4-teckensnittsprov), ESCP2 Font Sample (ESCP2-
teckensnittsprov), FX Font Sample (FX-teckensnittsprov),
1239X Font Sample (I1239X-teckensnittsprov)

Skriver ut ett exempel pa de teckensnitt som ér tillgangliga for
den valda skrivaremuleringen.

Toner

Visar den mangd toner som finns kvar i bildkassetterna pa det
sdtt som visas nedan:

(100 till 83 %)

(83 till 66 %)

(66 till 50 %)

F (50 till 33 %)

F o (33till 16 %)
F (16 tl10 %)

E Fo(0%)

Total Pages (Totalt antal sidor)

Visar det totala antal sidor som skrivits ut av skrivaren.
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Tray Menu (Fackmeny)

Pé den hdar menyn kan du ange storlek och typ for det papper som
fyllts pa i kombifacket. Nar den hdar menyn dr 6ppen kan du dven
kontrollera vilken pappersstorlek som for narvarande har fyllts

pd i de nedre papperskassetterna.

Instéllningarna for papperstyp pa denna meny kan dven
goras fran skrivardrivrutinen. De instédllningar du gor

i skrivardrivrutinen dsidosatter dessa instéllningar, sa
anvand alltid skrivardrivrutinen ndr det ar majligt.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

MP Tray Size Auto, A4, A3, A5, B4, B5, LT, HLT™Z, LGL, GLT?,

(Kombifackstorlek) GLG™2 B2 EXE'2 F4"2, MON™2, C102,DL? C5%2,
C6™2, 1B5™

LC1 Size A4, A3, A5, B4, B5, LT, LGL

(LC1-storlek)/LC2 Size
(LC2-storlek) 1/LC3Size
(LC3-storlek)”!

MP Type Plain (Vanligt), Letterhead (Brevhuvud),

(Kombifackstyp) Recycled (Atervunnet), Color (Farg),
Trnsprncy (OH-film), Labels (Etiketter)

LC1 Type Plain (Vanligt), Letterhead (Brevhuvud),

(LC1-typ)/LC2 Type Recycled (Atervunnet), Color (F&rg)

(LC2-typ)'1/ LC3 Type

(LC3-typ)”!

1 Visas endast nér den universella papperskassettenheten fér 550 ark (tillval)
&rinstallerad.

"2 De har storlekarna kan inte kannas av automatiskt. Stéllin storleken i enlighet
med den pappersstorlek du vill anvénda.

MP Tray Size (Kombifackstorlek)

Vilj den pappersstorlek du vill ha pa den hdr menyn.

Om har valts kdnns alla typer av pappersstorlekar av
automatiskt. Valjlamplig storlek om du vill anvdanda papper med
en annan storlek.
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LC1 Size (LC1-storlek)/LC2 Size (LC2-storlek)/LC3 Size
(LC3-storlek)

Visar den pappersstorlek som har laddats i standardkassetterna
och de nedre papperskassetterna (tillval).

MP Type (Kombifackstyp)

Gor det mojligt att ange den papperstyp som fyllts pa
i kombifacket.

LC1 Type (LC1-typ)/LC2 Type (LC2-typ)/ LC3 Type (LC3-typ)

Gor det mojligt att vdlja den papperstyp som har fyllts pa i
standardkassetterna och de nedre papperskassetterna (tillval).

Emulation Menu (Emuleringsmeny)

Pa den hdr menyn kan du vélja emuleringsldge for skrivaren.
Du kan ange olika emuleringar for varje granssnitt, dvs. for varje
dator du ansluter till skrivaren. Eftersom varje emuleringslage
har sina egna specifika alternativ gér du, vid behov, instdllningar
pamenyn L]J4, ESCP2, FX, 1239X eller PS3. De instédllningar du kan
vélja mellan dr samma for alla granssnitt.

Post Instaliningar (standard i fetstil)
Parallell Auto, LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3
USB Auto, LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3
Network Auto, LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3
(Na&tverk)

AUX Auto, LJ4, ESCP2, FX, 239X, PS3

" Endast fillgangligt om det tillvalda typ B-grénssnittskortet har installerats.
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Printing Menu (Utskriftsmeny)

Pa den hdr menyn kan du gora standardutskriftsinstallningar,
t.ex. Page Size (Sidstorlek) och Orientation (Orientering), om du
skriver ut fran ett program eller operativsystem som inte stoder
skrivardrivrutinen. Anvand helst skrivardrivrutinen nar du gor
instdllningarna, eftersom instéllningar som gjorts pa datorn alltid
asidosdtter dessa instdllningar.

Post Instdliningar (standard i fetstil)
Page Size Ad4’1, A3, A5, B4, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, B,
(Sidstorlek) EXE, F4, MON, C10, DL, C5, Cé6, IB5, CTM

Wide A4 (Brett A4) | Off (Av), On (P&)

Orientation Port (St&ende), Land (Liggande)
(Crientering)

Resolution 600, 300

(Uppldsning)

RITech On (P&), Off (AV)

Toner Save Off (Av), On (P&)
(Tonersparlége)

Density (Densitet) 1.2,3.4,5

Image Optimum Auto, Off (Av), On (P&)
(Bildoptimering)

Top Offset -150,0 1ill 0,0 fill 150,0 mm i steg om 0,5
(Ovre férskjutning)

Left Offset (Vanster | -150,0 till 0,0 fill 150,0 mm isteg om 0,5
férskjutning)

T Offset B (Ovre -150,0 till 0,0 fill 150,0 mm i steg om 0,5

forskjutning B)™2

L Offset B (Vanster -150,0 fill 0,0 till 150,0 mm i steg om 0,5
forskjutning B) ™2

"1 Beror p& fabriksinstaliningen.
"2 Endast tillgangligt om enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) har installerats.
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Page Size (Sidstorlek)
Anger pappersstorleken.

Wide A4 (Brett A4)

Om du viéljer (ir: (Pa) 6kar de védnstra och hogra marginalerna fran

4 mm till 3,4 mm.

Orientation (Orientering)

Anger om sidan ska skrivas ut staende eller liggande.
Resolution (Upplosning)

Anger utskriftsupplosningen.

RITech

RITech ger jamnare och skarpare linjer, text och grafik.
Toner Save (Tonersparlige)

Nar den hér instdllningen dr vald sparar skrivaren pa toner

genom att anvanda en gra ton i stéllet for svart inuti tecken.

Tecknen har konturer i helsvart pa de hogra kanterna och
kanterna langs ned.

Density (Densitet)

Anger utskriftsdensiteten.

Image Optimum (Bildoptimering)

Om den hir instdllningen &r aktiverad minskas kvaliteten
pa grafiken. Mangden grafikdata minskas nar data nar

minnesgransen och pd sa sdtt kan komplicerade dokument
skrivas ut.
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Top Offset (Ovre forskjutning)
Finjusterar den vertikala utskriftspositionen pa sidan.

Obs!
Setill att bilden som skrivs ut inte 6verskrider kanten pd papperet.
Annars kan skrivaren skadas.

Left Offset (Vanster forskjutning)

Finjusterar den horisontella utskriftspositionen pa sidan. Detta
ar anvandbart for finjusteringar.

Obs!
Setill att bilden som skrivs ut inte dverskrider kanten pd papperet.
Annars kan skrivaren skadas.

T Offset B (Ovre forskjutning B)

Justerar den vertikala positionen pa baksidan av papperet
vid utskrift pa badda sidorna. Anvéand det hir alternativet om
utskriften pa baksidan inte ser ut sa som du férvéntat dig.

L Offset B (Vinster forskjutning B)
Justerar den horisontella positionen pa baksidan av papperet

vid utskrift pa bada sidorna. Anvand det hér alternativet om
utskriften pa baksidan inte ser ut sa som du forvéntat dig.

Setup Menu (Instaliningsmeny)

Pa den hdr menyn kan du gora manga olika grundlaggande
konfigurationsinstallningar for papperskallor, matningslagen
och felhantering. Du kan ocksd anvdnda denna meny for att vilja
visningssprak for displayen.
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Post

Instaliningar (standard i fetstil)

Lang (Sprak)

English (engelska), Francais (franska),
Deutsch (tyska), ITALIANO (italienska),
ESPANOL (spanska), SVENSKA, Dansk
(danska), Nederl. (nederldndska), SUOMI
(finska), Portugués (portugisiska), Norsk
(norska), CATALA (katalanska)

Time to Sleep
(Tid fill vilolage)

5, 15, 30, 60, 120, 180, 240 min

Time Out
(Tidsgrdns)

0, 5 till 60 till 300 i steg om 1

Paper Source
(Papperskalla)

Auto, MP, LC1, LC2", LC3™!

MP Mode
(Kombifackslage)

Normal, Last (Sist)

Manual Feed

Off (Av), 1st Page (Férsta sidan), Each page

(Manuell (Varje sida)

matning)

Copies (Kopior) 1 till 999

Duplex Off (Av), On (P&)

(Dubbelsidig

utskrift)”!

Binding . Long Edge (L&ngsida), Short Edge (Kortsida)
(Bindning) !

Start Poge, Front (Framsida), Back (Baksida)
(Startsida)”!

Paper Type Normal, Thick (Tjockt), Extra Thk (Extra tjockt),
(Papperstyp) Trnsprnc (OH-film)

Skip Blank Page
(Hoppa éver
tom sida) ™

Off (Av), On (P&)

Auto Eject Page
(Mata ut sida
automatiskt)

Off (AV), On (P&)

Size Ignore
(Ignorera
pappersstorlek)

Off (Av), On (P&)
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Auto Cont Off (Av), On (P&)
(Autofortsattning)

Page Protect Auto, On (P&)

(Sidskydd)

Toner Out (Slut Stop (Stanna), Continue (Fortsatt)
pdé toner)

LCD Contrast Otill 7 fill 15

(Displaykontrast)

T Endast tillgangligt om enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) har installerats.
"2 Endast tilgangligt | ESCP2- eller 1239X-Iéige.

Lang (Sprak)

Anger vilket sprak som visas pa displayen och som skrivs ut pa
statussidan.

Time to Sleep (Tid till vilolage)

Anger den tid som forflyter innan skrivaren gar in i viloldget om
ingen utskrift utfors eller inte kontrollpanelen anvands.

Time Out (Tidsgrins)

Anger den tid skrivaren véntar nédr den dr redo att skriva ut och
inganya data tas emot. Nar denna tid har forflutit soker skrivaren
efter nya utskriftsdata fran andra granssnitt.

Paper Source (Papperskalla)

Anger om papper ska matas in i skrivaren fran kombifacket eller
den nedre papperskassettenheten (tillval).

Om du viljer it matas papperet ut fran den papperskalla som
innehaller papper som dverensstimmer med instadllningen for
pappersstorlek.
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Om en kuvertstorlek (IB5, C10, C6, DL, MON, C5) viljs som
instéllning for Page Size (Sldstorlek) matas papperet alltid fran
kombifacket. Om du véljer =k (Tjockt), E ik (Extra
tjockt) eller T i (OH-film) som installning for Paper Type
(Papperstyp) matas papperet alltid fran kombifacket.

MP Mode (Kombifackslige)

Denna instdllning bestimmer om kombifacket har hogst eller
lagst prioritet nar Auto viljs som installning for papperskalla
i skrivardrivrutinen. Om Harmal véljs for MP Mode
(Kombifacksldge) har kombifacket hogst prioritet som
papperskélla. Om du markerar Lzt (Sist) har kombifacket
lagst prioritet.

Manual Feed (Manuell matning)

Med det hér alternativet kan du vilja manuellt matningslége for
kombifacket.

Om du véljer {if¥ (Av) dr den manuella matningen avaktiverad
och skrlvaren bor]ar skriva ut direkt nér ett jobb tas emot. Om du
valjer 1=t (Forsta sidan) borjar inte skrivaren skriva ut nar
ett ]obb tas emot, utan borjar skrlva ut efter att du har tryckt pa
O start/stopp-knappen. Om du vilje = (Varje sida)
borjar inte skrivaren skriva ut nér ett jobb tas emot, utan

skriver ut sidorna en i taget varje gdng du trycker pa

O start/stopp-knappen.

Copies (Kopior)
Anger antalet kopior som ska skrivas ut, fran 1 till 999.
Duplex (Dubbelsidig utskrift)

Aktiverar eller avaktiverar dubbelsidig utskrift. Med det har
alternativet kan du skriva ut pa papperets bada sidor.

Binding (Bindning)

Anger utskriftens bindningsriktning.
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Start Page (Startsida)
Anger om utskriften ska starta fran fram- eller baksidan.
Paper Type (Papperstyp)

Anger den papperstyp som ska anvédndas for utskrift.
Skrivaren justerar utskriftshastigheten efter den héir

mstalln' gen. Utskrlftshastlgheten minskar om Thiczk (Tjockt),
wtra Thi (Extra tjockt) eller T niz (OH-film) har valts.

—~~

Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida)

Med det hér alternativet kan du hoppa 6ver tomma sidor vid
utskrift. Instdllningen &r tillgédnglig nar du skriver ut i lagena
ESCP2 eller 1239X.

Auto Eject Page (Mata ut sida automatiskt)

Anger om papperet ska matas ut eller inte nir gransen
som angetts i tidsgransinstallningen har uppnatts.
Standardinstéllningen ar &+ (Av), vilket anger att
papper inte matas ut nar tidsgransen uppnas.

Size Ignore (Ignorera pappersstorlek)

Om du vill att ett fel med pappersstorlek ska ignoreras véljer
du i (P4). Nar detta alternativ ar pa fortsdtter skrivaren att
skrlva ut d&ven om bildstorleken overskrider utskriftsomradet
for den angivna pappersstorleken. Detta kan gora att utskriften
blir smetig, eftersom tonern inte 6verfors korrekt till papperet.
Nar detta alternativ ar avaktiverat slutar skrivaren att skriva

ut om ett pappersstorleksfel uppstar.
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Auto Cont (Autofortsittning)

Nar detta alternativ dr pa fortsatter skrivaren automatiskt
utskriften efter en viss tidsperiod nar nagot av féljande fel
uppstar: Paper Set (Pappersuppsittning), Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) eller Mem Overflow
(Minnesoverbelastning). Nér detta alternativ dr avaktiverat maste
du trycka pa O start/stopp-knappen for att dteruppta utskriften.

Page Protect (Sidskydd)

Tilldelar ytterligare minne for utskriftsdata, istéllet for att ta
emot det. Du kanske maste aktivera den hér instdllningen om
du skrlver ut en mycket komplex sida. Om ett felmeddelande
omF = rur (Utskriftsoverskridning) visas pa displayen
under utskrift, aktiverar du den har 1nstallrungen och skriver ut
data igen. Detta minskar mangden minne som reserverats for att
bearbeta data sa det kan ta langre tid att skicka utskriften, men
dukan skriva utkomplexajobb. Page Protect (Sidskydd) fungerar
oftast bast om i £ har valts. Du maste 6ka skrivarens minne om
minnesfel fortfarande intraffar.

Anmirkning!
Om du dndrar instillningen for sidskydd konfigureras skrivarminnet
om, vilket g0r att alla nedladdade teckensnitt tas bort.

Toner Out (Slut pa toner)

Om den hir posten ar instdlld pa #tos (Stanna) visar skrivaren
felmeddelandet Fr ] orer (Byt tonerkassett) for att tala om
nédr det dr slut pa toner. Se ”Status och felmeddelanden” pa
sidan 188. Om du vill avaktivera den hér funktionen stéller du
in den hér posten pa - : (Fortsatt).
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Anmirkning!

O  Om du stiller in pd & tue (Stanna) och det uppstdr ett fel med
slut pd toner kan du starta om utskriften genom att trycka pa
O start/stopp-knappen. Utskriften fortsitter tills ytterligare
100 ark har skrivits ut eller det aktuella utskriftsjobbet dr slutfort.
Utskriftsresultatet kanske inte blir som forvintat, eftersom det kan
hiinda att det inte finns tillrickligt med toner for att skriva ut data.

O Om den hiir posten ir instilld pd s (Fortsiitt) kanske
utskriftsresultatet inte blir som forvintat, eftersom det kan hinda
att det inte finns tillrickligt med toner for att skriva ut data.

LCD Contrast (Displaykontrast)

Justerar displayens kontrast. Anvand A uppdt- och
V¥ neddt-knapparna for att ange kontrasten mellan

Reset Menu (Afersf&llningsmenyn)

Pa denna meny kan du avbryta utskriften och aterstélla
skrivarinstdllningarna.

Clear Warning (Ta bort varning)

Tar bort varningsmeddelanden som visar fel forutom dem som
uppstér pa grund av forbrukningsartiklar och delar som maste
bytas ut.

Clear All Warnings (Ta bort alla varningar)

Tar bort alla varningsmeddelanden som visas pa displayen.
Reset (Aterstill)

Stoppar utskriften och tar bort det aktuella jobb som tagits emot
fran det aktiva granssnittet. Det kan hdnda att du vill aterstélla

skrivaren ndr det har uppstatt problem med sjdlva utskriftsjobbet
och skrivaren inte kan skriva ut ordentligt.
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Reset All (Aterstill alla)

Stoppar utskriften, rensar skrivarminnet och aterstaller
skrivarinstallningarna till deras standardvéarden. Utskriftsjobb
som tagits emot fran alla granssnitt tas bort.

Anmiirkning!

Om man anviinder Reset All (Aterstill alla) tas utskriftsjobb som tagits
emot fran alla grinssnitt bort. Var forsiktig sd att du inte avbryter nigon
annans utskriftsjobb.

SelecType Init (Initiering SelecType)

Aterstaller kontrollpanelens menyinstallningar till
standardvérdena.

Reset Fuser Counter (Aterstill riknaren for fixeringsenheten)

Aterstiller raknaren for fixeringsenhetens livslangd nar du byter
ut fixeringsenheten.

Parallel Menu (Parallelimenyn)

Dessa instédllningar kontrollerar kommunikationen mellan
skrivaren och datorn ndr du anvander parallellgranssnittet.

Post Instaliningar (standard i fetstil)

Parallel I/F On (P&), Off (Av)
(Paralleligréinssnitt)”

Speed (Hos‘righe’r)* Fast (Snabb), Normal

Bi-D (Dubbelriktad)” | Nibble, ECP, Off (Av)

Buffer Size Normal, Maximum, Minimum
(Buffertstorlek)

" N&r denna post har andrats tréder instéliningen i kraft efter en varmstart eller
efter aft strd&mmen har satts p& igen. Aven om den visas pd& statussidan och
i EJL-IGsningen, trader sjdlva instaliningen i kraft forst efter en varmstart eller
efter att strommen har satts p& igen.
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Parallel I/F (Parallellgranssnitt)

Gor det majligt att aktivera eller avaktivera parallellgranssnittet.
Speed (Hastighet)

Anger pulsbredden pd ACKNLG-signalen nir data tas emot i

kompeatibilitets- eller nibble-laget. Nér Fzzt (Snabb) har valts ar
pulsbredden ca 1 ps. Nar :1 har valts ar pulsbredden ca 10 ps.

Bi-D (Dubbelriktad)

Gor detmojligt att ange det dubbelriktade kommunikationslédget.
Om du markerar &1 (Av) avaktiveras dubbelriktad
kommunikation.

Buffer Size (Buffertstorlek)

Bestaimmer den médngd minne som ska anvandas for att ta emot
och skriva ut data. Om m har valts tilldelas mer minne for
att ta emot data. Om i ar valts tilldelas mer minne for att
skriva ut data.

Anmirkning!

O For att aktivera instillningarna for buffertstorlek mdste du stinga
av skrivaren i mer in fem sekunder och sedan sitta pi den igen.
Du kan idven anvinda dtgirden Reset All (Aterstill alla) enligt
anvisningarna i “Reset Menu (Aterstillningsmenyn)” pd
sidan 170.

O Nir du dterstiller skrivaren tas alla utskriftsjobb bort. Se till att
indikatorn Ready (Redo) inte blinkar nir du dterstiller skrivaren.

USB Menu (USB-meny)

Dessa instédllningar kontrollerar kommunikationen mellan
skrivaren och datorn ndr du anvdander USB-gréanssnittet.
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Post Instaliningar (standard i fetstil)

USB-granssnitt”! On (P&), Off (Av)

USB Extl/F Confg No (Nej), Yes (Ja)
(Konfiguration for
extermnt USB-gréinssnitt) 2

Get IP Address Panel, Auto, PING
(Hamta IP-adress)®

|p"3"4"5 0.0.0.0 till 255.255.255.255
sm™3 0.0.0.0 till 255.255.255.255
GW"3 0.0.0.0 till 255.255.255.255
Netware On (P&), Off (AV)
AppleTalk™ On (P&), Off (AV)

MS Network ™ On (P&), Off (AV)
Rendezvous 3 On (P&), Off (AV)

USB Extl/F Init -
(Initiering av externt
USB-grénssnitt)

Buffer Size™! Normal, Maximum, Minimum
(Buffertstorlek)

*

Na&rdenna post har dndrats tréder instaliningen i kraft effer en varmstart eller
effer att strdmmen har satts p& igen. Aven om den visas pd& statussidan och
EJL-I&sningen, tréder sjéiva instdliningen i kraft forst efter en varmstart eller
effer att strdmmen har satts pd igen.

"2 Endasst tillgangligt nér en extern USB-enhet med D4-stdd dr ansluten.,
Instaliningen for 1= (USB-konfiguration) blir automatiskt iz (Nej) nér
du avslutar instéliningarna pé panelen.

"3 Endast tillganglig nar en extemn USB enheT med D4 ST(")d ('jr ansluten och
instaliningen L is
i instaliningen beror pé& ms’rollmngomo fér den externa USB- enhe‘ren

"4 Endast T|Ilgongllg ndr |nsTc1IIn|ngen
installd p&

: (Hom’ro IP- odress) ar
eller

inst&liningarna inte goérs fr&n panelen.
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USB I/F (USB-grinssnitt)

Gor det majligt att aktivera eller avaktivera USB-granssnittet.
Buffer Size (Buffertstorlek)

Bestaimmer den médngd minne som ska anvandas for att ta emot
och skriva ut data. O i har valts tilldelas mer minne for

att ta emot data. Om ar valts tilldelas mer minne for att
skriva ut data.

Anmirkning!

O For att aktivera instillningarna for buffertstorlek mdste du stinga
av skrivaren i mer in fem sekunder och sedan sitta pi den igen.
Du kan idven anvinda dtgirden Reset All (Aterstill alla) enligt
anvisningarna i “Reset Menu (Aterstillningsmenyn)” pa
sidan 170.

O Nir du dterstiller skrivaren tas alla utskriftsjobb bort. Se till att
indikatorn Ready (Redo) inte blinkar niir du dterstiller skrivaren.

Network Menu (Néatverksmeny)

Se Network Guide (Ndtverkshandboken) for varje instéllning.

Menyn AUX

Se Network Guide (Natverkshandboken) for varje installning.

LJ4 Menu (LJ4-meny)

De hér instédllningarna styr teckensnitts- och
symboluppsdttningarna i LJ4-ldget.
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Post

Instaliningar (standard i fetstil)

FontSource
(Teckensnittskalia)

Resident (Inbyggt), Download
(Ladda ned)”!, ROM A™2

Font Number
(Teckensnittsnummer)

0 till 65535 (beroende pd
instaliningarna)

Pitch (Breddsteg)™

0,44 ...10,00 ... 99,99 cpiisteg om
0,01 cpi

Height (Hojd)™ 4,00 ... 12,00 ... 999,75 pt i steg om
0,25 pt

SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1,

(Symboluppsattning) | 8859-2 1SO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO,

8859-15ISO, PcBIt775, IBM-DN,
PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437,
PcEur858, Pc1004, WiAnsi, WIE.Europe,
WiTurkish, WIiBALT, DeskTop, PsText,
Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8,
PsMath, VeMath, PiFont, Legal, UK,
ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish,
German, Norweg]1, French2, Windows,
McText, Hebrew7, 8859-8 ISO,
Hebrew8, Arabic8, OCR A, OCR B,
Pc866Cyr, Pc866Ukr, WIinCyr, ISOCyr,
Pc8Grk, Pc851Grk, WInGrk, ISOGrk,
Greek8, Pc862Heb, Pc864Arq,
HPWARA

Form (Formuldr)

5..60/643 ... 128 rader

CR Function CR, CR + LF
(CR-funktion)

LF Function LF, CR + LF
(LF-funktion)

Tray Assign 4K, 5S, 4

(Facktilldelning)

"1 Endast tillgangligt nar det finns nedladdade teckensnitt,

"2 Endast tillgangligt nér den tillvalda teckensnitts-ROM-modulen d&r installerad.
*3 Beror pd& om papperstyperna Letter (60) eller A4 (64) har valts.

"4 Beror pd& vilket teckensnitt som har valts.
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Anmirkning!

Om du normalt anvinder PCL-skrivardrivrutinen vid utskrift bor
du dndra instillningarna med den hir drivrutinen nir sd dr mojligt.
Instillningar i skrivardrivrutinen dsidositter alltid alternativen pd
Lj4-menyn.

FontSource (Teckensnittskalla)
Anger standardteckensnittskallan.
Font Number (Teckensnittsnummer)

Anger standardteckensnittsnumret for
standardteckensnittskéllan. De nummer som ar tillgdngliga beror
pa vilka instdllningar du gor.

Pitch (Breddsteg)

Anger standardbreddsteget for teckensnittet om teckensnittet
ar skalbart och om det har fast breddsteg Du kan vilja mellan

4 till B9 cpl (tecken per tum), i steg om 0,01 cpi. Posten
visas beroende pa vilka installningar for teckensnittskélla eller
teckensnittsnummer som angetts.

Height (H6jd)

Anger standardhdjden for teckensnittet om teckensmttet
ar skalbart och proportionerligt. Du kan vélja mellan < -
till #%% .75 punkter, i steg om 0,25 punkter. Posten visas
beroende pa vilka instédllningar for teckensnittskalla eller
teckensnittsnummer som angetts.

SymSet (Symboluppsittning)

Viljer standardsymboluppsattningen. Om teckensnittet

du valt i Font Source (Teckensnittskalla) och Font Number
(Teckensnittsnummer) inte &r tillgdngligt i instdllningen for den
nyasymboluppséttningen, ersitts installningarna for Font Source
(Teckensnittskélla) och Font Number (Teckensnlttsnummer)
automatiskt med standardvardet, !
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Form (Formular)

Viljer antalet rader for vald pappersstorlek och orientering.
Radavstdndet dndras ocksa och det nya radavstdndsvardet
sparas i skrivaren. Detta innebar att &ndringar som gors senare
i instédllningarna for sidstorlek och orientering &ven dndrar vardet
for Form (Formuldr), baserat pa det sparade radavstandsvérdet.

CR Function (CR-funktion), LF Function (LF-funktion)

Dessa funktioner ar avsedda for anvandare som anvander vissa
operativsystem, t.ex. UNIX.

Tray Assign (Facktilldelning)

Andrar tilldelningen fér kommandot for att vilja papperskilla.

anges kommandona som kompatibla med HP LaserJet 55i.

PS3-menyn

Pa den hdr menyn kan du gora instéllningar som paverkar
skrivaren i PS3-laget.

Post Instaliningar
(standard i fetstil)

Error Sheet Off (Av), On (P&)

(Felsida)

Image Protect Off (Av), On (P&)

(Bildskydd)

Binary (Bindr) Off (Av), On (P&)

Text Detection Off (Av), On (P&)

(Textavkdanning)
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Error Sheet (Felsida)
Om du véljer i (Pa) skriver skrivaren ut en felsida.
Image Protect (Bildskydd)

Skrivaren anvidnder forstorande komprimering nér ¥ (Av)
ar valt. Skrivaren anvédnder inte forstorande komprimering
nar Or (P4) dr valt. Forstorande komprimering ar en
datakomprimeringsteknik dér en viss mangd data forsvinner.

Binary (Bindr)

Anger dataformatet. Valj tiri (Pa) for bindr data och valj 0+ (Av)
for ASCII-data.

Anmirkning!
O  Binary (Bindr) kan endast anvindas med niitverksanslutning.

O  Du behéver inte vilja On (Pd) nir du anvinder AppleTalk.

Om du vill anvianda bindra data ser du till att programmet har
stod for bindra data och att SEND CTRL-D Before Each Job
(Skicka CTRL-D fore varje jobb) och SEND CTRL-D Affer Each
Job (Skicka CTRL-D efter varje jobb) ar installda pa No (Nej).

Om den hir instdllningen har angivits som {1 (Pd) kan du
inte anvanda TBCP och Job Management (Jobbhantering)
i installningarna for skrivardrivrutinen.

Text Detection (Textavkinning)

Om du véljer (r: (Pa) konverteras textfilen till en postscript-fil
vid utskrift. Den hér instdllningen dr endast tillganglig nar du
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ESCP2-menyn

Pa den hdr menyn kan du gora instéllningar som paverkar

skrivaren i ESC/P 2-emuleringslédget.

Post Instdaliningar (standard i fetstil)

Font (Teckensnitt) Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T,
Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch (BreddsteQ) 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed Off (Av), On (P&)

(Komprimerad)

T. Margin 0.40...0.50 ... 1,50 tum i steg om 0,05 fum

(T-marginal)

Text 1...62/66*... 117 rader

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue,

(CG-tabell) PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1,
8859-15ISO, PcSI437, PcTurkish1, 8859-9 1SO,
Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851,
PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866,
PcUkr866, PclLit771, Bulgarian, Hebrew?,
Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PclLit774, Estonia, ISO Latin2,
PcLat866

Country (Land) USA, France, Germany, UK, Denmark,
Sweden, Italy, Spainl, Japan, Norway,
Denmark?2, Spain2, LatinAmeric, Korea, Legal

Auto CR On (P&), Off (Av)

(Automatisk

radbrytning)

Auto LF Off (Av), On (P&)

(Automatisk

radmatning)

Bit Image Dark (Mérk), Light (Ljus), BarCode (Streckkod)

(Bitmappsbild)

ZeroChar 0, (eller nollitecknet med ett snedstreck)

(Nolltecken)

" Beror pd& om papperstyperna Letter (62) eller A4 (66) har valts.
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Font (Teckensnitt)
Valjer teckensnittet.
Pitch (Breddsteg)

Viljer breddsteget (horisontella avstandet) for teckensnittet med
fast breddsteg, matt i cpi. Du kan dven vilja proportionellt
avstand.

Condensed (Komprimerad)
Aktiverar eller avaktiverar komprimerad utskrift.
T. Margin (T-marginal)

Anger avstandet fran langst upp pa sidan till baslinjen pa forsta
utskrivbara raden. Avstandet mats i tum. Ju mindre véarde desto
narmare Overkanten ar den utskrivbara raden.

Text

Anger sidlangden i rader. En rad antas vara 1 pica (1/6 tum).
Om du dndrar instillningarna for orientering, sidstorlek eller
T-marginal atergdr sidlangdsinstillningarna automatiskt till
standardvardet for varje pappersstorlek.

CG Table (CG-tabell)

Anvénd alternativet for teckengeneratortabellen nir du véljer
grafikteckentabellen eller tabellen for kursiv stil. Grafiktabellen
innehaller grafiska tecken for att skriva ut rader, horn,
skuggade omraden, internationella tecken, greklska tecken

och matematiska symboler. Om du véljer k il far
den 6vre hélften av teckentabellen kursiva tecken.
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Country (Land)

Anvand det hér alternativet om du vill vélja en av de femton
internationella symboluppséattningarna. Exempel pa tecknen
i varje lands symboluppsédttning finns i avsnittet
“Internationella teckenuppséttningar” pa sidan 339.

Auto CR (Automatisk radbrytning)

Anger om skrivaren ska utfora en radmatning nér
utskriftspositionen gar utanfoér hogermarginalerna. Om du viéljer
£ (Av) skrivs inte tecknen utanfér hogermarginalerna ut och
radbyte gors inte forrdn ett radbrytningstecken tas emot. Den har
funktionen skots automatiskt av de flesta program.

Auto LF (Automatisk radmatning)

Om du viljer 1 (Av) skickas inte ett kommando f6r radmatning
automatiskt med varje radbrytning. Om ir: (P4) har valts skickas
ettkommando for radmatning med varje radbrytning. Valj i (Pa)
om textraderna dverlappar varandra.

Bit Image (Bitmappsbild)

Skrivaren kan emulera densitetsuppséattningen for grafik med
skrivarkommandona. Om du valjer [szrk (Mork) ar tatheten for
bitmappsbilden hog, och om du véljer t (Ljus) ar tatheten
for bitmappsbilden lag.

—~~

Om du véljer & & (Streckkod) konverteras bitmappsbilderna
till streckkoder genom att vertikala mellanrum mellan punkter
fyllsiautomatiskt. Detta ger fullstindiga vertikala rader som kan
lasas av en streckkodsldsare. Med det hdr laget minskas storleken
pa bilden som skrivs ut, och viss férvrangning kan férekomma
vid utskrift av bitmappsbilder.

ZeroChar (Nolltecken)

Anger om skrivaren skriver ut en genomstruken eller ej
genomstruken nolla.
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FX-menyn

Pa den hdr menyn kan du gora instédllningar som paverkar
skrivaren i FX-emuleringslaget.

Post Instdliningar (standard i fetstil)

Font (Teckensnitt) Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Script,
Orator S, OCR A, OCR B

Pitch (BreddsteQ) 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed Off (Av), On (P&)

(Komprimerad)

T. Margin 0,40...0,50 ... 1,50 tum i steg om 0,05 tum
(T-marginal)

Text 1...62/66*... 117 rader

CGTable PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue,
(CG-tabell) PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,

Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin,
8859-15I1SO

Country (Land) USA, France, Germany, UK, Denmark,
Sweden, Italy, Spain1, Japan, Norway,
Denmark2, Spain2, LatinAmeric

Auto CR On (P&), Off (AV)

(Automatisk

radbrytning)

Auto LF Off (Av), On (P&)

(Automatisk

radmatning)

Bit Image Dark (Mork), Light (Ljus), BarCode
(Bitmappsbild) (Streckkod)

ZeroChar 0, (eller nolitecknet med ett snedstreck)

(Nolltecken)

" Beror pd& om papperstyperna Letter (62) eller A4 (66) har valts.
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Font (Teckensnitt)

Viljer teckensnittet.
Pitch (Breddsteg)

Viljer breddsteget (horisontella avstandet) for teckensnittet med
fast breddsteg, matt i cpi. Du kan dven vélja proportionellt
avstand.

Condensed (Komprimerad)
Aktiverar eller avaktiverar komprimerad utskrift.
T. Margin (T-marginal)

Anger avstandet fran langst upp pa sidan till baslinjen pa forsta
utskrivbara raden. Avstandet mits i tum. Ju mindre varde desto
narmare Overkanten dr den utskrivbara raden.

Text

Anger sidldngden i rader. En rad antas vara 1 pica (1/6 tum).
Om du dndrar instillningarna for orientering, sidstorlek eller
T-marginal atergar sidlangdsinstillningarna automatiskt till
standardvardet for varje pappersstorlek.

CG Table (CG-tabell)

Anvand alternativet for teckengeneratortabellen nar du véljer
grafikteckentabellen eller tabellen for kursiv stil. Grafiktabellen
innehaller grafiska tecken for att skriva ut rader, horn,
skuggade omraden, internationella tecken greklska tecken och
matematiska symboler. Om du véljer ., far den Ovre
hélften av teckentabellen kursiva tecken.
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Country (Land)

Anvand det hér alternativet om du vill vélja en av de femton
internationella symboluppsattningarna. Fler exempel for
tecknen i varje lands symboluppsattning finns i avsnittet
“Internationella teckenuppsattningar” pa sidan 339.

Auto CR (Automatisk radbrytning)

Anger om skrivaren ska utfora en radmatning nar
utskriftspositionen gar utanfoér hdgermarginalerna. Om du véljer
0 (Av) skrivs inte tecknen utanfér hogermarginalerna ut och
radbyte gors inte forrdn ett radbrytningstecken tas emot. Den hir
funktionen skots automatiskt av de flesta program.

Auto LF (Automatisk radmatning)

Om du viljer i+ (Av) skickas inte ett kommando f6r radmatning
automatiskt med varje radbrytning. Om {ir: (P4) har valts skickas
ettkommando for radmatning med varje radbrytning. Valj i (Pa)
om textraderna dverlappar varandra.

Bit Image (Bitmappsbild)

Skrivaren kan emulera densitetsuppséattningen for grafik med
skrivarkommandona. Om du viélje Mork) ar tatheten for
bitmappsbilden hég, och om du viljer ! (Ljus) ar tatheten
for bitmappsbilden lag.

: (Streckkod) konverteras bitmappsbilderna
till streckkoder genom att vertikala mellanrum mellan punkter
fyllsiautomatiskt. Detta ger fullstindiga vertikala rader som kan
lasas av en streckkodsldsare. Med det hér laget minskas storleken
pa bilden som skrivs ut, och viss férvrangning kan férekomma
vid utskrift av bitmappsbilder.

ZeroChar (Nolltecken)

Anger om skrivaren skriver ut en genomstruken eller
ej genomstruken nolla.
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1239X-menyn

1239X-laget emulerar 1IBM® 2390 /2391 Plus-kommandon.

Dessa instédllningar dr endast tillgdngliga ndr skrivaren ar

i 1239X-lzget.

Post

Instaliningar (standard i fetstil)

Font (Teckensnitt)

Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script,
Presentor, Sans Serif

Pitch (BreddsteQ)

10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop.

Code Page
(Kodsida)

437, 850, 858, 860, 863, 865

T. Margin (T-marginal)

0,30 ...0,40 ...1,50 fum i steg om 0,05 fum

Text 1..63/67°1...117 rader
Auto CR (Automatisk Off (Av), On (P&)
radbrytning)

Auto LF (Automatisk
radmatning)

Off (AV), On (P&)

Alt.Graphics
(Alternativ grafik)

Off (AV), On (P&)

Bit Image
(Bitmappsbild)

Dark (Mork), Light (Ljus)

ZeroChar
(Nolltecken)

0, (eller nolltecknet med ett snedstreck)

CharacterSet
(Teckenuppsdattning)

12 272

"1 Beror p& om papperstyperna Letter (63) eller Ad (67) har vallts.

"2 Beror pd& om papperstyperna Letter (1) eller A4 (2) har valts.

Font (Teckensnitt)

Viljer teckensnittet.
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Pitch (Breddsteg)

Viljer breddsteget (horisontella avstandet) for teckensnittet med
fast breddsteg, matt i cpi. Du kan dven vélja proportionellt
avstand.

Code Page (Kodsida)

Markerar teckentabellerna. Teckentabeller innehéller tecken och
symboler som anvands av andra sprak. Skrivaren skriver ut text
baserat pa den valda teckentabellen.

T. Margin (T-marginal)

Anger avstandet fran langst upp pa sidan till baslinjen pa forsta
utskrivbara raden. Avstandet mats i tum. Ju mindre varde desto
nidrmare Overkanten ar den utskrivbara raden.

Text

Anger sidlangden i rader. En rad antas vara 1 pica (1/6 tum).
Om du dndrar instdllningarna for orientering, sidstorlek eller
T-marginal dtergar sidlangdsinstdllningarna automatiskt till
standardvardet for varje pappersstorlek.

Auto CR (Automatisk radbrytning)

Anger om skrivaren ska utféra en radmatning nar
utskriftspositionen gar utanfor hbgermarginalerna. Om du véljer
Off (Av) skrivs inte tecknen utanfor marginalerna ut och inget
radbyte utfors forrdn ett radbrytningstecken tas emot. Den hir
funktionen skots automatiskt av de flesta program.

Auto LF (Automatisk radmatning)

Om du viljer i+ (Av) skickas inte ett kommando f6r radmatning
automatiskt med varje radbrytning. Om {ir: (P4) har valts skickas
ettkommando for radmatning med varje radbrytning. Valjir (Pa)
om textraderna dverlappar varandra.
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Alt.Graphics (Alternativ grafik)

Aktiverar eller avaktiverar alternativet for alternativ grafik.

Bit Image (Bitmappsbild)

Skrivaren kan emulera densitetsuppsdttningen for grafik med
skrivarkommandona. Om du véljer Mé’)rk) ar tatheten for

bitmappsbilden hog, och om du vélje t (Ljus) ar tatheten
for bitmappsbilden lag.

Om du véljer (Streckkod) konverteras bitmappsbilderna
till streckkoder genom att vertikala mellanrum mellan punkter
fyllsiautomatiskt. Detta ger fullstindiga vertikala rader som kan
lasas av en streckkodsldsare. Med det hdr laget minskas storleken
pa bilden som skrivs ut, och viss férvrangning kan férekomma
vid utskrift av bitmappsbilder.

ZeroChar (Nolltecken)

Anger om skrivaren skriver ut en genomstruken eller
ej genomstruken nolla.

CharacterSet (Teckenuppsattning)

Markerar teckentabell 1 eller 2.
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Status- och felmeddelanden

Det hédr avsnittet innehéller en lista 6ver felmeddelanden
som visas pa displayen, samt en kort beskrivning av varje
meddelande och forslag pa feldtgarder. Ligg marke till att
det inte &r alla meddelanden som visas pa displayen som
anger att problem har uppstatt. Nar symbolen % syns till
vanster om varningsmeddelandet finns det flera varningar.
Om du vill bekréfta alla varningar som uppstar trycker du
pa ¥ neddt-knappen for att visa Status Menu (Statusmenyn)
och trycker sedan pa Enter-knappen. Displayen visar

dven mangden aterstdende toner.

Cancel All Print Job (Avbryt alla utskriftsjobb)

Skrivaren avbryter alla utskriftsjobb i skrivarminnet, inklusive de
jobb som skrivaren tar emot eller skriver ut for ndrvarande. Detta
meddelande visas nédr knappen @ Cancel Job (Avbrytjobb) har
hallits nedtryckt i mer &n 2 sekunder.

Cancel Print Job (Avbryt utskriftsjobb)

Skrivaren avbryter det aktuella utskriftsjobbet. Detta
meddelande visas nir knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb)
har tryckts ner och slappts upp inom 2 sekunder.

Can’t Print (Kan inte skriva ut)

Utskriftsdatan tas bort eftersom den ar felaktig.

Kontrollera att pappersstorleken har angivits och att en
skrivardrivrutin for EPSON EPL-N2550 anvands.
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Can’t Print Duplex (Kan inte skriva ut dubbelsidigt)

Skrivaren har stott pa problem vid dubbelsidig utskrift. Se till
att du anvander papper av lamplig typ och storlek for enheten
for dubbelsidig utskrift. Problemet kan ocksa bero pa felaktiga
instédllningar for den papperskilla du anvander. Genom att trycka
pa O start/stopp-knappen skrivs resten av utskriftsjobbet endast
ut pa papperets ena sida. Tryck pa knappen @ Cancel Job
(Avbryt jobb) for att avbryta utskriftsjobbet.

Cart Near Expiry (Kassett ndra utgangsdatum)
Bildkassetten narmar sig slutet pa sin aterstaende livslangd.

Vi rekommenderar starkt att den byts ut mot en ny bildkassett.
Mer information finns i avsnittet “Bildkassett” pa sidan 222.

Check Duplex P-Size (Kontrollera dubbelsidig
utskriftsstorlek)

Pappersstorleken som fyllts pd i skrivaren &r inte lamplig for
enheten for dubbelsidig utskrift (tillval).

Fyll pa ratt pappersstorlek och tryck pa O start/stopp-knappen
for att ateruppta utskriften.

Check Paper Size (Kontrollera pappersstorlek)
Installningen for pappersstorlek skiljer sig fran storleken pa det

papper som fyllts pd i skrivaren. Kontrollera om papper med ratt
storlek har fyllts pa i angiven papperskilla.

Om du vill ta bort varningen véljer du iz (Ta bort
varning) pa kontrollpanelens Reset Menu (Aterstdllningsmeny).
Mer information finns i avsnittet “Komma at kontrollpanelens
menyer” pa sidan 156.
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Check Paper Type (Kontrollera papperstyp)

Det media som fyllts pé i skrivaren 6verensstimmer inte med
instédllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen. Endast media
som Overensstimmer med instédllningen for pappersstorlek
kommer att anvéandas till utskriften.

Om du vill ta bort varningen valjer du 1 w# (Ta bort
varning) pa kontrollpanelens Reset Menu (Aterstallningsmeny).
Mer information finns i avsnittet “Komma at kontrollpanelens
menyer” pa sidan 156.

Collate disabled (Sortera avaktiverad)

Pa grund av minnesbrist (RAM), gér det inte langre att skriva ut
genom att ange antalet kopior. Om detta fel uppstar skriver du ut
en kopia at gangen.

Om du vill ta bort varningen viljer du 1 w# (Ta bort
varning) pa kontrollpanelens Reset Menu (Aterstallningsmeny).
Mer information finns i avsnittet “Komma &t kontrollpanelens
menyer” pa sidan 156.

Cooling Down (Svalnar)

Skrivaren sdnker sin temperatur for att optimera férhallandena
for fixeringstonern. Véanta en stund tills Fzzci (Redo) visas pa
displayen.

DM Error 001 (DM-fel 001)

Enheten for dubbelsidig utskrift har skiljts fran skrivaren. Stang
av skrivaren, installera om enheten fér dubbelsidig utskrift och
satt pa skrivaren igen.

DM Open (DM 6ppen)

Luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift dr 6ppen.
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Duplex Mem Overflow (Overbelastning i minne for
dubbelsidigt)

Det finns inte tillrdckligt med minne f6r dubbelsidig utskrift.
Skrivaren skriver endast ut framsidan och matar ut papperet.
Om du vill ta bort detta fel foljer du instruktionerna nedan.

Om (1 (Av) dr valt som instéllning for Auto Cont
(Autofortséttning) pa kontrollpanelens Setup Menu
(Installningsmeny), trycker du pa O start/stopp-knappen for att
skriva ut pa baksidan av nédsta sida, eller trycker pa knappen

@ Cancel Job (Avbryt jobb) for att avbryta utskriftsjobbet.

Om (ir: (P4) ar markerat som instéllning for Auto Cont
(Autofortséttning) pa kontrollpanelens Setup Menu
(Installningsmeny), fortsatter utskriften automatiskt
efter en viss tidsperiod.

Form Feed (Formuldrmatning)

Skrivaren matar ut papper till f6ljd av en forfragan fran
anvandare. Detta meddelande visas nér du trycker pa
O start/stopp-knappen en géng for att sétta skrivaren

i offlineldge och sedan haller O start/stopp-knappen
nedtryckt i mer dn 2 sekunder for att inte fa ett
formuldrmatningskommando.

Image Optimum (Bildoptimering)

Det finns inte tillrdckligt med minne for att skriva ut sidan
med angiven utskriftskvalitet. Skrivaren sanker automatiskt
utskriftskvaliteten sa att den kan fortsitta skriva ut. Om
utskriftskvaliteten inte dr godtagbar kan du prova att férenkla
sidan genom att minska méangden grafik eller minska antalet
och storleken for teckensnitten.

Om du vill ta bort Varnmgen véljer du 1 ea:
(Ta bort varning) pa kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallmngsmeny) Mer mformatlon finns i avsnittet
“Komma &t kontrollpanelens menyer” pa sidan 156.
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Avaktivera instdllningen : i (Bildoptimering) pa
kontrollpanelens Printing Menu (Utskriftsmeny) om du inte vill
att skrivaren automatiskt ska forsdmra utskriftskvaliteten for att
fortsatta skriva ut.

Du kan behéva 6ka méngden skrivarminne for att kunna

skriva ut med 6nskad utskriftskvalitet i dokumentet. I avsnittet
“"Minnesmodul” pa sidan 211 finns mer information om att ldgga
till minne.

Install Imaging Cart (Installera bildkassett)

Bildkassetten dr inte installerad eller felaktigt installerad.
Se till att bildkassetten dr korrekt installerad.

Invalid AUX I/F Card (Ogiltigt AUX-granssnittskort)

Meddelandet betyder att skrivaren inte kan kommunicera med
det installerade tillvalda granssnittskortet. Sting av skrivaren,
ta bort kortet och installera om det.

Invalid N/W Module (Ogilitg N/W-modul)

Det finns inget ndtverksprogram eller sa kan
nitverksprogrammet inte anvandas med skrivaren. Kontakta
en kvalificerad servicetekniker.

Invalid PS3 (Ogiltig PS3)

PostScript3 ROM-modulen ar trasig. Stdng av skrivaren och
kontakta aterforsaljaren.

Om du vill rétta till felet trycker du antingen pa O start/
stopp-knappen eller sé stanger du av skrivaren och tar bort
ROM-modulen och installerar om den. Om det inte 16ser
problemet kontaktar du aterforsaljaren.
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Manual Feed xxx (Manuell matning xxx)

Laget for manuell matning har angetts for aktuellt utskriftsjobb.
Kontrollera att pappersstorleken som anges av xxx har fyllts pa
och tryck sedan pa O start/stopp-knappen.

Omduinte vill skriva ut dethdrjobbetidet manuella ldget trycker
du pa knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb).

Mem Overflow (Minnesdverbelastning)

Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att utfora aktuell
atgard. Tryck pa O start/stopp-knappen pa kontrollpanelen for
att ateruppta utskriften. Eller tryck pa knappen @ Cancel Job
(Avbryt jobb) for att avbryta utskriftsjobbet.

Menus Locked (Menyer lasta)

Det har meddelandet visas om du forsoker dndra skrivarens
instédllningar via kontrollpanelen nédr knapparna ar lasta. Du kan
lasa upp dem med hjdlp av Network utility (Natverksverktyg).
Se Network Guide (Natverkshandboken) fér mer information.

Need Memory (Minne behovs)

Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att utfora det
aktuella utskriftsjobbet. Avbryt utskriften genom att ta bort
den fran utskriftskon pa datorn eller genom att trycka pa
knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb) pa skrivaren.

Om du vill ta bort felmeddelandet valjer du &
(Ta bort varning) pa kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstéillningsmeny). Mer information finns i avsnittet
”"Komma at kontrollpanelens menyer” pa sidan 156.

Om duvill férhindra att det hdr problemet uppstérigen lagger du
till mer minne i skrivaren enligt beskrivningen i "Minnesmodul”
pa sidan 211.
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NonGenuine Toner (Ej originaltoner)

Den installerade bildkassetten &r inte tillverkad av Epson.
Du rekommenderas att installera en bildkassett fran Epson.
Om en bildkassett anvdnds som inte dr Epson-tillverkad kan
utskriftskvaliteten pdverkas. Epson patar sig inget ansvar
for skador eller problem som uppstar vid anvandning

av forbrukningsartiklar som inte &r tillverkade eller
godkénda av Epson.

Offline

Skrivaren ar inte redo att skriva ut. Tryck pa O start/
stopp-knappen.

Paper Jam XXX (Pappersstopp XXX)

Platsen dér pappersstoppet intrdffade visas pa: . visar var

felet intraffat.

Om pappersstopp intraffar vid tva eller fler platser samtidigt
visas motsvarande platser.

S

Papper har fastnat i lucka A. Mer
information om hur du tar bort papper
som fastnatilucka Afinnsi “Pappersstopp
A (lucka A)" pé& sidan 241.

Papper har fastnat i luckan for
pappersutmatningen (lucka A eller B)
eller fixeringsenheten. Se “Pappersstopp
A B (lucka A eller B)” p& sidan 245 for
instruktioner om att ta bort pappersstopp
vid luckan till pappersutmatningen eller
fixeringsenheten.
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Papperet har fastnat inuti den nedre
papperskassetten (tillval). Mer
information om hur du tar bort

papper som fastnat i den nedre
papperskassetten (fillval) finns

i “Pappersstopp kombi A, pappersstopp
C1 A, pappersstoll C2 A, pappersstopp
C3 A (dlla papperskassetter och

lucka A)” pd& sidan 252,

ELE Papperet har fastnat i pappersbanan
eller luckan (lucka DM) fill enheten for
dubbelsidig utskrift (fillval).

Mer information om hur du tar bort
papper som fastnat i enheten for
dubbelsidig utskrift finns i “Pappersstopp
DM (lucka DM)” pd sidan 250.

Paper Out XXXXX YYYY (Slut pa papper XXXXX YYYY)

Det finns inget papper i den angivna papperskéallan (XXXXX). Fyll
pa papper med den storlek som anges (YYYY) i papperskallan.

Paper Set XXXXX YYYY (Pappersuppsidttning XXXXX YYYY)

Papperet som fyllts pd i den angivna papperskéallan (XXXXX)
overensstimmer inte med den pappersstorlek som kravs (YYYY).
Byt ut papperet som fyllts pa mot papper med rétt pappersstorlek
och tryck pa O start/stopp-knappen for att dteruppta utskriften.
Eller tryck pa knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb) for att
avbryta utskriftsjobbet.

Om du trycker pa O start/stopp-knappen utan att byta ut
papperet, skriver skrivaren ut pa det papper som fyllts pa trots
att det inte 6verensstimmer med nodvandig storlek.
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Print Overrun (Utskriftsoverskridning)

Den tid som kravs for att bearbeta utskriftsdatan Gverstiger
skrivarmotorns hastighet, eftersom den aktuella sidan &r for
komplex. Tryck pa O start/stopp-knappen for att ateruppta
utskriften. Eller tryck pa knappen T Cancel Job (Avbryt jobb)
for att avbryta utskriftsjobbet. Om detta meddelande visas igen
véljer du r: (P4) som instéllning for Page Protect (Sidskydd) pa
kontrollpanelens Setup Menu (Instdllningsmeny).

Om detta meddelande aterkommer nér du skriver ut en viss sida
kan du prova att forenkla sidan genom att begransa mangden

grafik eller minska antalet och storleken for teckensnitten.

Du kan ocksa ldgga till mer minne i skrivaren enligt forklaringen
i “Minnesmodul” pa sidan 211.

RAM Check (Minneskontroll)

Skrivaren kontrollerar minnet.

Ready (Redo)

Skrivaren dr redo att ta emot data och skriva ut.
Replace Toner (Byt tonerkassett)

Tonern ar slut.

Installera en ny bildkassett. Mer information finns i avsnittet
"Bildkassett” pa sidan 222.

Detta fel visas inte om instédllningen Toner Out (Slut pa

toner) dr installd pa & : (Fortsatt) i instdllningarna for
kontrollpanelen. Om instédllningen Toner Out (Slut pa toner)
dr installd pa i 1z (Fortsatt) byter du ut bildkassetten om
utskriften &r ljus eller svag.
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Reset (Aterstill)

Skrivar“ens aktuella granssnitt har aterstéllts och bufferten har
tomts. Ovriga granssnitt ar dock fortfarande aktiva och bibehéller
sina instédllningar och sin information.

Reset All (Aterstill alla)

Alla skrivarinstallningar har aterstallts till
standardkonfigurationen eller till de instéllningar som sparades
senast.

Reset to Save (Aterstill till spara)

En instdllning pa kontrollpanelens meny d@ndrades nér skrivaren
skrev ut. Tryck pa O start/stopp-knappen for att ta bort det har
meddelandet. Instillningen borjar gélla efter att utskriften ar
slutford.

ROM Check (Minneskontroll)

Skrivaren kontrollerar ROM-minnet.

Self Test (Sjdlvtest)

Skrivaren genomfor en snabb intern kontroll.

Service Req Cffff (Service behovs Cffff)

Ett fel i styrenheten eller skrivarmotorn har upptackts. Stang

av skrivaren. Vanta minst 5 sekunder och sitt sedan pa den
igen. Om felmeddelandet fortfarande finns kvar antecknar du
felnumret som anges pa displayen (xyyyy), stinger av skrivaren,
drar ur nédtkabeln och kontaktar sedan en kvalificerad
servicetekniker.

Sleep (Vilolige)

Utskriftsatgarder har uppehall.
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Toner Low (Toner 1ag)

Tonern borjar ta slut i bildkassetten. Om utskriften ar for ljus
eller svag byter du ut bildkassetten enligt beskrivningen
i “Bildkassett” pa sidan 222.

Du kan fortsdtta skriva ut tills felmeddelandet
(Byt tonerkassett) visas. Virekommenderar att du vantar tills det
hiar meddelandet visas innan du byter ut tonern, eftersom toner
kan spillas ut vid bytet om det finns toner kvar i kassetten. Nar
utskrifterna borjar bli svaga kan du ldsa instruktionerna

i “Bildkassett” pa sidan 222.

Om du vill ta bort varningen véljer du % (Ta bort
varning) pa kontrollpanelens Reset Menu (Aterstallmngsmeny)
Mer information finns i avsnittet “Komma at kontrollpanelens
menyer” pa sidan 156.

Turn Paper XX (Vand papper XX)

Riktningen pa papperet som fyllts pd i den angivna
papperskallan (XX) 6Overensstimmer inte med den
pappersriktning som kridvs. Andra papperets riktning
till liggande.

Unable Clear Error (Kan inte ta bort fel)

Skrivaren kan inte ta bort ett felmeddelande eftersom felstatusen
fortfarande kvarstar. Forsok att 16sa problemet igen.

Warming Up (Varmer upp)

Skrivaren varmer upp.
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Worn Fuser (Utsliten fixeringsenhet)

Detta meddelande anger att fixeringsenheten dr néra slutet pa
sin livslangd. Det gar inte att garantera utskrift efter att detta
meddelande har visats. Stang av skrivaren och installera sedan
enheten igen ndr den har kylts ned (40 minuter). Byt sedan ut
fixeringsenheten mot en ny. Mer information finns i avsnittet
"Fixeringsenhet” pa sidan 227.

Felet forsvinner automatiskt ndr du byter enhet och stanger alla
skrivarluckor.

Write Error ROM A/Write Error ROM P (Skrivfel
i ROM A/Skrivfel i ROM P)

Detta meddelande anger ett internt fel i skrivaren. Aterstall
skrivaren. Om felet kvarstar kontaktar du aterforsaljaren.

Writing ROM A/Writing ROM P (Skriver till ROM A/Skriver
till ROM P)

Meddelandet talar om att skrivning sker till en ROM-modul
i kortplatsen. Viénta tills meddelandet férsvinner.

Wrong Toner (Felaktig tonerkassett)

Fel bildkassett har installerats. Byt ut den mot rétt bildkassett for
den hir skrivaren. Mer information finns i avsnittet “Bildkassett”
pa sidan 222.

XXX Open (XXX 6ppen)

En eller flera av foljande luckor dr 6ppna: lucka A, lucka B eller
luckan till enheten for dubbelsidig utskrift.
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Skriva ut en statussida

Om du vill bekrafta skrivarens aktuella status och att tillvalen ar
korrekt installerade skriver du ut en statussida med hjilp av
skrivarens kontrollpanel.

Folj stegen nedan for att skriva ut en statussida.

1. Satt pa skrivaren. Displayen visar Fzzdw (Redo).

2. Tryck tre ganger pa Enter-knappen. En statussida
skrivs ut.

* Enter-knapp

3. Bekrafta att informationen om installerade tillval staimmer.
Om tillvalen har installerats korrekt visas de under Hardware
Configurations (Maskinvarukonfigurationer). Om tillvalen
inte visas i listan provar du att installera om dem.

Anmirkning!
O  Om statussidan inte visar de installerade tillvalen pd ritt sitt
kontrollerar du att de ir ordentligt anslutna till skrivaren.

O Om du inte kan fd skrivaren att skriva ut en korrekt statussida
kontaktar du dterforsiljaren.
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Avbryta utskrift

Du kan avbryta utskriften fran datorn med hjilp av
skrivardrivrutinen.

Om du vill avbryta ett utskriftsjobb innan det har skickats fran
datorn kan du se ”Avbryta utskrift” pa sidan 108.

Anvdnda knappen Cancel Job (Avbryt jobb)

Knappen T Cancel Job (Avbryt jobb) pa skrivaren &r det
snabbaste och enklaste séttet att avbryta utskrifter. Om du trycker
pa den hér knappen avbryts det aktuella utskriftsjobbet. Om du
trycker ner knappen @ Cancel Job (Avbryt jobb) i mer &n tvé
sekunder tas alla jobb bort fran skrivarminnet, inklusive jobb
som skrivaren héller pa att ta emot eller skriva ut.

Anvdanda Reset Menu (Afersfa'llningsmenyn)

Om du viljer Fezat (Aterstill) pa kontrollpanelens Reset Menu
(Aterstallnmgsmeny) upphor utskriften, utskriftsjobbet som
haller pa att tas emot fran det aktiva granssnittet tas bort och
eventuella fel som har uppstétt i granssnittet férsvinner.

Folj stegen nedan for att anvanda Reset Menu
(Aterstallningsmenyn).

1. Tryck pa knappen Enter for att komma till

kontrollpanelens menyer.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen flera génger tills !
(Aterstallnmgsmenyn) visas pa displayen, och tryck sedan

pa Enter-knappen.
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Tryck pa ¥ neddt-knappen flera ganger tills i
(Aterstall) visas.

Tryck pa Enter-knappen. Utskriften avbryts.
Skrivaren ar redo att ta emot ett nytt utskriftsjobb.
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Kapitel 8

Installera tillval

Universell papperskassettenhet fér 550 ark

Anmirkning!
Du kan installera upp till tvd enheter.

Mer information om de papperstyper och storlekar som du
kan anvdnda med den tillvalda papperskassettenheten finns
i “Universell papperskassettenhet for 550 ark” pa sidan 39.
Se "Universell papperskassettenhet f6r 550 ark” pé sidan 297
for specifikationer.

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Vidta alltid foljande forsiktighetsatgarder vid hantering innan
du installerar tillvalet.

Skrivaren véger cirka 22 kg. En person bor aldrig ensam forsoka
lyfta eller bara den. Det behovs tva personer for att bara skrivaren
och de bor lyfta fran positionerna som visas nedan.
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\ Varning!
Om du lyfter skrivaren pa fel sitt kan du tappa den, vilket kan
orsaka skador.

Installera den universella
papperskassettenheten for 550 ark

Folj dessa anvisningar for att installera den universella
papperskassettenheten for 550 ark (tillval).

1. Stdng av skrivaren och dra ur nétsladden och
granssnittskabeln.

Obs!
Se till att koppla bort niitsladden frin skrivaren for att
undvika elektriska stotar.
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2. Placera skrivaren pa den universella papperskassettenheten
for 550 ark. Justera skrivarens horn med enhetens och sank
sedan ned skrivaren tills den vilar sdkert i enheten.

Anmiirkning!
O Skrivaren bor biras av minst tvd personer, som hiller skrivaren
med hinderna i de ligen som anges.

O Om du installerar tvd tillvalda papperskassettenheter placerar
du den ena enheten ovanpd den andra och placerar sedan
skrivaren ovanpd dessa.
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3. Dra ut kombifacket och den nedre papperskassetten
fran skrivaren och dra sedan ut den tillvalda nedre
papperskassetten fran enheten. Fast sedan skrivaren
pa enheten med de fyra fasten som medféljer. Installera
tva av de fyra fastena pa bada sidor inuti skrivaren.
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4. Tabort skyddsmaterialet fran papperskassetten och fyll
pa papper.

5. Anslut granssnittskabeln och natsladden, och sétt
pa skrivaren.

6. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt

installerat. Se ”"Skriva ut en statussida” pa sidan 255.

Ta bort den universella papperskassettenheten
fér 550 ark

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.

Enhet fér dubbelsidig utskrift

Mer information om de papperstyper och storlekar som

du kan anvdnda med enheten f6r dubbelsidig utskrift finns

i "Papperskallor” pa sidan 38 eller “Skriva ut pa specialmedia”
pa sidan 51. Se “Enhet f6r dubbelsidig utskrift” pa sidan 298
for specifikationer.

Installera enheten fér dubbelsidig utskrift

Folj dessa anvisningar for att installera enheten f6r dubbelsidig
utskrift (tillval).

Installera tillval 207



1. Sting av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

Obs!
Se till att koppla bort niitsladden frin skrivaren for att
undvika elektriska stotar.

2. Tryck pa de tre hakarna pa den 6vre tillvalsluckan for att
ta bort den fran lucka B. Dra sedan flikarna pa den nedre
tillvalsluckan bakat for att ta bort den.
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3. Installera enheten for dubbelsidig utskrift pa det satt som
visas nedan. Se till att enheten hakar fast pa skrivarens
flikar och att enhetens anslutning hamnar pa plats.

5. Anslut granssnittskabeln och natsladden, och sétt
pa skrivaren.

6. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se ”"Skriva ut en statussida” pa sidan 255.

Information om dubbelsidig utskrift finns i “Skriva ut med
enheten for dubbelsidig utskrift” pa sidan 67.
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Ta bort enheten fér dubbelsidig utskrift

Folj dessa anvisningar for att ta bort enheten for dubbelsidig
utskrift (tillval).

1. Stdng av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

2. Lossa de tvéd skruvarna nedtill pa sidorna av enheten
for dubbelsidig utskrift.

3. Tryck pa upplasningsknappen for att ldsa upp hakarna och
ta sedan bort enheten fran skrivaren.
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4. Satt fast den ovre tillvalsluckan och den nedre tillvalsluckan.

5. Anslut granssnittskabeln och natsladden, och sétt pa
skrivaren.

Minnesmodul

Genom att installera en DIMM-modul (Dual In-line Memory
Module) kan du 6ka skrivarens minne upp till 320 MB (skrivarens
standardminne pd 64 MB plus ytterligare 64, 128 eller 256 MB).
Det kan vara bra att lagga till mer minne om du har problem med
att skriva ut komplex grafik.

Installera en minnesmodul

Folj dessa anvisningar for att installera en minnesmodul (tillval).

‘\\ Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa
komponenter ir vassa och kan orsaka skada.

Obs!

Innan du installerar en minnesmodul mdste du gora dig av
med eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dir kinsliga
for statisk elektricitet.
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1. Sting av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

2. Tabort luckan pa skrivarens hogra sida genom att ta bort
skruven pa skrivarens baksida och skjuta luckan bakat.
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3. Lossa de tva skruvarna med en skruvmejsel. Hall sedan
i fliken pa skyddsluckan och ta bort luckan.

* RAM-plats (gra)
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5. Sittiminnesmoduleniminnesplatsen tills klaimman laser fast
i minnesmodulen. Se till att det alltid sitter en modul i den
vénstra platsen (vit).

Obs!
O Anwvind inte vdld for att sitta minnesmodulen pd plats.

O  Se till att du sitter minnesmodulen dt ritt hall.

O Du fir inte ta bort ndgon modul frin kretskortet.
Gor du det fungerar inte skrivaren.
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6. Satt fast skyddsluckan med tva skruvar pa det séatt som
visas nedan.

7. Satt tillbaka luckan pa skrivarens hogra sida pa det siatt som
visas nedan. Dra sedan at skruven pa skrivarens baksida.

Varning!
Dra it skruven ordentligt for att forhindra att luckan pd
skrivarens hogra sida ramlar bort nir skrivaren flyttas.
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8. Anslut granssnittskabeln och nétsladden, och sitt
pa skrivaren.

9. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt

installerat. Se “Skriva ut en statussida” pd sidan 255.

Ta bort en minnesmodul

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.

Nér du ska ta bort en minnesmodul fran dess plats trycker du ner
kldamman och tar ut minnesmodulen pa det sdtt som visas nedan.

Anmirkning!

Om det ir svdrt att ta bort den tillvalda minnesmodulen kan du tillfilligt
ta bort den andra minnesmodulen frin fack A, sd att det dr littare att
komma dt den tillvalda minnesmodulen for att ta bort den. Nir du har
tagit bort modulen ser du till att sitta tillbaka den andra
minnesmodulen.
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Grdanssnittskort

Skrivaren levereras med ett fack for Typ B-granssnitt. Det finns
olika granssnittskort som du kan anvianda for att utoka skrivarens

granssnittsalternativ.

Installera ett grénssnittskort
Folj dessa anvisningar for att installera ett granssnittskort (tillval).

Obs!

Innan du installerar ett griinssnittskort mdste du gora dig av
med eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga
for statisk elektricitet.

1. Stdng av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.
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2. Tabort skruvarna och luckan till facket for granssnittskort
av typ B pa det sdtt som visas nedan.

‘\\ Varning!
Om du tar bort skruvar och luckor som inte beskrivs

i de foljande anvisningarna exponeras omriden med
hog spinning.

Anmirkning!
Forvara fackets lucka pi en siker plats. Du kommer att behova
satta dit det igen om du tar bort grinssnittskortet nigon ging.
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3. Draochskjutforsiktigtin granssnittskortetifacket och skruva
sedan fast skruven enligt bilden nedan.

4. Anslut granssnittskabeln och natsladden, och sétt
pa skrivaren.

5. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 255.
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Ta bort ett grénssnittskort

Obs!

Innan du tar bort ett grinssnittskort mdste du gora dig av
med eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dir kinsliga

for statisk elektricitet.

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.
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Kapitel 9
Byta ut férbrukningsartiklar

Meddelanden om byte av
férbrukningsartiklar

Naér foljande meddelanden visas pa displayen eller i fonstret
for EPSON Status Monitor behdver du byta de aktuella
forbrukningsartiklarna. Du kan fortsdtta att skriva ut en kort
tid efter att meddelandet visats, men EPSON rekommenderar
att du byter ut artikeln sa snabbt som majligt for att behalla
utskriftskvaliteten och utdka skrivarens livslangd.

Meddelande pd kontrolipanelen Beskrivning

Mdéngden &terstéende toner
i bildkassetten ar 1&g,

Fixeringsenheten har nétt slutet
pd& sin livslangd.

Anmiirkning!
Om du vill ta bort dessa meddelanden viljer du 11
(Ta bort alla varningar) pd Reset Menu (Aterstallnmgsmenyn)

Nér instédllningen for Toner out (Slut pa toner) pa Setup
Menu (Instdllningsmenyn) péd kontrollpanelen ar instélld pa
Ztor (Stanna) sker foljande.

Om du fortsitter att anvianda skrivaren utan att byta ut
forbrukningsartiklar och en forbrukningsartikel nar slutet
pa sin livslangd, slutar skrivaren att skriva ut och visar
foljande meddelanden pa displayen eller i fonstret for
EPSON Status Monitor.

Meddelande pd kontrollpanelen Beskrivning

Bildkassetten &r tom.
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Bildkassett

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder néar du byter
ut bildkassetter:

00 Nar du hanterar bildkassetter ska du alltid placera dem
pa en ren, slit yta.

0 Installera inte anvanda bildkassetter i skrivaren.

0 Omduhar flyttat en bildkassett fran en kall till en varm miljo
bor du védnta minst en timme innan du installerar den for att
forhindra att skador uppstar pa grund av kondensering.

O Oppna inte trummans skyddshélje och undvik att utsitta en
bildkassett for ljus lingre &n nédvandigt. Overexponering av
kassetten kan leda till att onormalt morka eller ljusa omraden
framtrader pa utskrivna sidor och det kan minska kassettens
livslangd.
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Varning!

O Vidror inte tonern. Lit inte tonern komma i kontakt med
ogonen. Om du fir toner pd huden eller pd kliderna ska
du omedelbart tviitta bort den med tvil och vatten.

O Forvara forbrukningsartiklar utom rickhdll for barn.

O Kasta inte forbrukningsartiklar i eld, eftersom de kan

explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

Byta ut en bildkassett

Folj dessa steg for att byta ut en bildkassett.

1. Oppna lucka A langsamt.
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2. Halli handtaget pa bildkassetten och dra utét fran skrivaren.

3. Taut den nya bildkassetten ur férpackningen och skaka den
forsiktigt pa det sitt som visas nedan.

S

\

y
e Ny Ny

\

/

&
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4. Placera den nya bildkassetten pé en plan yta och dra ut
kassettens skyddsforsegling pa det sitt som visas nedan.

Anmiirkning!
Skjut in kassetten sd att pilsymbolen ovanpd bildkassetten
dr vind mot lucka A.
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6. Stang lucka A tills ett klickljud hors som visar att den
ar stangd.

Anmdrkning for Windows-anvindare:

Om EPSON Status Monitor ir installerat kan det hiinda att
informationen om mingden dterstdende toner pd skidrmen Basic
Setting (Grundinstillningar) inte uppdateras. I sidana fall trycker
du pd knappen Get Information Now (Himta information nu)
i dialogrutan Consumable Info Settings (Instillningar for
information om forbrukningsartiklar) for att uppdatera
informationen. Du kan oppna dialogrutan Consumable Info
Settings (Instillningar for information om forbrukningsartiklar)
genom att klicka pd knappen Consumable Info Settings
(Instillningar for information om forbrukningsartiklar) pa fliken
Optional Settings (Tillvalsinstillningar).
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Fixeringsenhet

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter
ut férbrukningsartiklarna.

Ror inte ytan pa forbrukningsartiklarna. Om du gor det kan
utskriftskvaliteten bli simre.

Varning!
O  Fixeringsenheten kan bli vildigt varm nir skrivaren har
anviints. Sting av skrivaren och vinta i 40 minuter tills
temperaturen har sjunkit innan du byter ut fixeringsenheten.

O Kasta inte anvinda forbrukningsartiklar i eld, eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

O Forvara forbrukningsartiklar utom rickhdll for barn.
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Byta fixeringsenheten

Folj anvisningarna nedan for att byta fixeringsenheten.

1. Stdng av skrivaren och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

‘\\ Varning!
Om skrivaren har anvints vintar du minst 40 minuter tills
fixeringsenheten har svalnat innan du byter ut den.

2. Oppna lucka B.
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3. Draned de tva spakarna pa bada sidor om fixeringsenheten.

4. Taldngsamt bort fixeringsenheten.
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5. Sitt langsamt in den nya fixeringsenheten.

6. Se till att de tva spakarna pa bada sidor om fixeringsenheten
flyttas upp.
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7. Stang lucka B.

8. Anslut granssnittskabeln och nitsladden, och sitt
pa skrivaren.

9. Nar skrivarens indikator Ready (Redo) lyser trycker
du pa Enter-knappen for att komma till menyerna
pa kontrollpanelen.

10. Tryck pa A uppOT— elle ¥ neddt- knappen flera ganger tills
et (Aterstallmngsmenyn) visas pa kontrollpanelen.
Tryck sedan pa Enter-knappen.

11. Tryckpa ¥ neddt-knappen for att visaF &l
(Aterstall raknaren for fixeringsenheten) och tryck sedan

pa Enter-knappen.
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Kapitel 10
Rengéra och transportera skrivaren

Rengébra skrivaren

Skrivaren kraver endast minimal rengdring. Om skrivarens
ytterholje dr smutsigt eller dammigt stdnger du av skrivaren och
rengdr holjet med en mjuk, ren trasa som &r fuktad med ett milt
rengoringsmedel.

Obs!

Anviind aldrig alkohol eller thinner for att rengdra skrivarens
hélje, eftersom dessa kemikalier kan skada komponenterna
och holjet. Se till att det inte kommer in ndgot vatten i
skrivarmekanismen eller pd de elektriska komponenterna.

Rengéra pickuprullen

Om pappersstopp uppstar ofta torkar du av pickuprullen med
en ren, fuktig trasa. Folj stegen nedan.
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1. Stang av skrivaren och 6ppna lucka A langsamt.

Anmdrkning!
Placera kassetten pd en ren, plan yta.
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3. Tabort de tva pickuprullarna genom att béja deras flikar
nagot utat samtidigt som du skjuter av dem fran spolarna.

4. Anvénd en ren, fuktig trasa for att torka av pickuprullens
gummidelar.

* gummidelar
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5. Gétt tillbaka pickuprullarna pa det satt som visas nedan. Sitt
sedan in kroken i den konkava delen av axeln for att ldsa dem.

Anmirkning!

Siitt de konvexa delarna av pickuprullarna i de konkava delarna
av axeln.

6. Satt tillbaka bildkassetten.

7. Stdang lucka A tills ett klickljud hors som visar att den
ar stangd.
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Transportera skrivaren

Langre strackor

Om du behover transportera skrivaren langre strackor packar
du omsorgsfullt ned den i originalférpackningen.

Folj dessa anvisningar for att packa ned skrivaren.

1. Stdng av skrivaren.

2. Tabort foljande foremal:

O

O

O

0

Bildkassett
Natsladd
Gréanssnittskablar

Pafyllt papper

3. Tabort alla tillval som finns installerade. Om du vill ha
information om att ta bort tillval kan du lasa under
Installera tillval.

4. Gatt fast skyddsemballaget runt skrivaren och packa
sedan ned skrivaren i originalférpackningen.

Kortare strackor

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du behover
flytta skrivaren kortare strackor.

0 Vid forflyttning av skrivaren bor tva personer hjilpas
at att lyfta och bara skrivaren.
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Flytta skrivaren
Folj dessa anvisningar for att flytta skrivaren kortare strackor.
1. Stdng av skrivaren och ta bort f6ljande artiklar:

O Natsladd

O Grénssnittskabel

2. Var noga med att lyfta skrivaren pa rétt satt enligt
bilden nedan.

3. Skrivaren ska alltid héllas i horisontellt ldge nér den flyttas.

Flytta skrivaren med en nedre papperskassett (tillval)
installerad

Folj dessa anvisningar for att flytta skrivaren tillsammans med
den universella papperskassettenheten for 550 ark (tillval):

1. Stang av skrivaren och ta bort féljande artiklar:
0 Natsladd

0 Granssnittskabel
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2. Lyft skrivaren tillsammans med tillvalsenheten.

Obs!
Forflytta inte skrivaren pd lutande eller ojimna ytor.

Hitta en plats at skrivaren

Nér du flyttar skrivaren bor du alltid vélja en plats dér det
finns tillrackligt med utrymme for att skrivaren latt ska kunna
anvandas och skotas. Foljande bild kan fungera som riktlinje for
hur mycket utrymme som kréavs runt skrivaren for att sakerstélla
en enkel anvdandning. Matten som visas i bilderna nedan anges
i millimeter.

Om du vill installera och anvdnda nagot av féljande tillval
behover du den méangd extra utrymme som anges.
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Den universella papperskassettenheten f6r 550 ark

lagger till 95 mm i skrivarens underkant. Nar tva tillvalda
papperskassettenheter &r installerade behdvs 190 mm
ytterligare utrymme under skrivaren.

Enheten for dubbelsidig utskrift lagger till 68,5 mm
pa skrivarens baksida.

Forutom utrymmesaspekterna maste du ocksa tanka pa foljande
ndr du funderar pa var du ska placera skrivaren:

O

Placera skrivaren pa en plats dér du ldtt kan dra ur
nétsladden.

Hall hela dator- och skrivarsystemet borta fran potentiella
storningskallor, som hogtalare eller basenheter till sladdlosa
telefoner.

Undvik att anvédnda ett eluttag som styrs av knappar pa
vaggen eller automatiska timers. Oavsiktliga stromavbrott
kan radera vérdefull information i datorns och skrivarens
minne.

Obs!
O Limna tillrickligt med plats runt skrivaren for god
ventilation.

O  Undvik platser som utsitts for direkt solljus, hog virme, fukt
och damm.

O Undvik att anvinda uttag som andra maskiner
dr anslutna till.

O  Anwvind ett jordat uttag som dverensstimmer med skrivarens
elkontakt. Anvind inte en adapterkontakt.

O Anwvind endast ett uttag som uppfyller effektkraven for den
hér skrivaren.
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Kapitel 11

Felsékning

Ta bort pappersstopp

Om papper fastnariskrivaren visas felmeddelanden pa displayen
och i EPSON Status Monitor.

Forsiktighetsatgdrder vid borttagning av
pappersstopp

Var noga med att tdnka pa foljande nir du tar bort papper som
fastnat.

O Anvidnd inte 6verdriven kraft for att ta bort papper som
fastnat. Sonderrivet papper kan vara svart att ta bort och kan
orsaka nytt pappersstopp. Dra ut det forsiktigt sa att du inte
river sonder det.

O Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bdda handerna
for att undvika att det rivs sonder.

O Ompapperrivssonder och fastnariskrivaren eller om papper
fastnar pa ett stdlle som inte ndmns i det har kapitlet,
kontaktar du aterforséljaren.

O Se till att den papperstyp som fyllts pa dr samma som
installningen for papperstyp i skrivardrivrutinen.

240  Felsokning



\ Varning!

Sdvida inget annat specifikt anges i den hir handboken ska
du vara forsiktig sd att du inte vidror fixeringsenheten, som
ar mirkt CAUTION HOT SURFACE (Varning het yta) och
CAUTION HIGH TEMPERATURE (Varning hog temperatur),
eller de omgivande ytorna. Om skrivaren har anvints kan
fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket varma.
Om du mdste réra omrddena vintar du forst i 40 minuter
sd att temperaturen sjunker.

Pappersstopp A (lucka A)

Nar ett pappersstopp uppstar pa den plats som visas i bilden
nedan visas meddelandet Tz # (Pappersstopp A) pa skrivarens
display.

Q
|(.)
QO
|
e A—
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Folj dessa anvisningar for att atgarda pappersstopp i lucka A.

1. Oppnalucka A.

Anmirkning!
Placera kassetten pd en ren, plan yta.
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3. Snurra den grona delen pa pickuprullen for att fa ut papper
som fastnat.

Anmiirkning!
Vidror endast den grona delen pd pickuprullen. Om du vidror nigra
andra delar kan det orsaka ett pappersstopp.

4. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark som har matats in
delvis i skrivaren.
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5. Satt tillbaka bildkassetten.

Anmdrkning!

Skjut in kassetten sd att pilsymbolen ovanpad bildkassetten ir vind
mot lucka A.

6. Stdang lucka A tills ett klickljud hors som visar att den ar
stangd.
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Pappersstopp A B (lucka A eller B)

Nar ett pappersstopp uppstar pa den plats som visas i bilden
nedan visas meddelandet Tz # E (Pappersstopp A B) pa
skrivarens display.

Folj dessa anvisningar for att atgarda pappersstopp i lucka
A eller B.

Varning!
Savida inget annat specifikt anges i den hir handboken ska
du vara forsiktig si att du inte vidror fixeringsenheten, som
dar mirkt CAUTION HOT SURFACE (Varning het yta) och
CAUTION HIGH TEMPERATURE (Varning hog temperatur),
eller de omgivande ytorna. Om skrivaren har anvints kan
fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket varma.
Om du mdste rora omridena vintar du forst i 40 minuter
sd att temperaturen sjunker.
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1. Oppnalucka A.

Anmirkning!
Placera kassetten pd en ren, plan yta.
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3. Om det finns nagot papper som har fastnat tar du forsiktigt
bort det med badahdnderna. Var forsiktig sa att inte papperet
som har fastnat gar sonder.

Anmiirkning!
Niir papper som har fastnat inte gir att ta bort litt, vrider du rullen

for att spinningen ska forsvinna frin papperet. Dra det sedan
rakt utdt.

Anmiirkning!
Oppna luckan till enheten for dubbelsidig utskrift forst, om en sddan
finns installerad, innan du ppnar lucka B.
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5. Oppna pappershallaren genom att dra spaken med en gron
etikett nedat pa det sétt som visas nedan.

Varning!
Var forsiktig sd att du inte vidror rullarna i fixeringsenheten,
eftersom de kan vara mycket varma.

6. Om det finns ndgot papper som har fastnat tar du bort det
forsiktigt. Var forsiktig sa att inte papperet som har fastnat
gdr sonder.
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7. Stang pappershallaren och stang lucka B.

Anmiirkning!
Om det finns en enhet for dubbelsidig utskrift installerad stinger
du luckan till den efter att du har stingt lucka B.

8. Satt tillbaka bildkassetten.

Anmiirkning!

Skjut in kassetten sd att pilsymbolen ovanpd bildkassetten
dr vind mot lucka A.
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9. Stédng lucka A tills ett klickljud hors som visar att den
ar stangd.

Pappersstopp DM (lucka DM)

Nar ett pappersstopp uppstar pa den plats som visas i bilden

nedan visas meddelandet Jzi [ (Pappersstopp DM) pa
skrivarens display.
QVT
ee]
| QO
| [©)
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Folj dessa anvisningar for att ta bort pappersstopp i luckan pa
enheten for dubbelsidig utskrift.

1. Tryck pa upplésningsknappen for att lasa upp hakarna.
Oppna sedan luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift.

2. Ta forsiktigt bort papperet som fastnat i luckan. Var forsiktig
sa att inte papperet gar sonder.

Anmiirkning!
O  Om papperet har gitt sonder ser du till att ta bort alla bitar.

O Om du inte kan ta bort papper som har fastnat pd det hir
sittet dppnar du lucka A eller lucka B och tar bort papperet
som har fastnat enligt beskrivningen i ”Pappersstopp A B
(lucka A eller B)” pd sidan 245.
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3. Stang luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift.

Anmirkning!

Om felet inte fOrsvinner efter att dtgirderna ovan har genomforts
tar du bort enheten for dubbelsidig utskrift frin skrivaren och
kontrollerar om pappersstoppet har uppstitt vid oppningen pd
den nedre delen av skrivarens baksida.

Nér pappersstoppet dr helt borta och lucka DM har stangts skrivs
data for sidan som fastnat ut igen automatiskt.

Pappersstopp kombi A, pappersstopp C1 A,
pappersstoll C2 A, pappersstopp C3 A
(alla papperskassetter och lucka A)

Niér ett pappersstopp uppstar pa den plats som visas i bilden
nedan visas meddelandet iz Pappersstopp kombi A)

(

Pappersstopp C1 A), - |
L% i (Pappersstopp C3 A) pa skrivarens display.

T@

1. Kombifack

2. nedre papperskassett 1 (C1)
3. nedre papperskassett 2 (C2)
4. nedre papperskassett 3 (C3)
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Folj dessa anvisningar for att ta bort pappersstopp
i papperskassetterna.

1. Dra ut papperskassetten fran skrivaren.

2. Tabort papperskassettens lucka och kasta bort eventuellt
papper som har skrynklats. Sitt sedan fast luckan igen.
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3. Ta forsiktigt bort papperet som fastnat med bada hdanderna.
Var forsiktig sa att inte papperet som har fastnat gar sonder.

Anmiirkning!

Kontrollera att det papper som fastnat inte sitter kvar lingt in
i skrivaren.

4. Gétt tillbaka papperskassetten.
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5. Oppna lucka A och sting sedan lucka A igen.

Anmiirkning!
Nir du har dppnat och stingt lucka A forsvinner felmeddelandet.

Skriva ut en statussida

For att bekréafta skrivarens aktuella status och att tillvalen ar
korrekt installerade, skriver du ut en statussida med hjalp
av skrivarens kontrollpanel eller skrivardrivrutinen.

Information om hur du skriver ut en statussida fran skrivarens
kontrollpanel finns i avsnittet “Skriva ut en statussida”
pa sidan 200.

Information om hur du skriver ut en statussida fran
skrivardrivrutinen finns i avsnittet “Skriva ut en statussida”
pa sidan 89.
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Driftsproblem

Indikatorn Ready (Redo) tdnds inte

Orsak

S& har goér du

Né&tsladden kanske inte sitter
ordentligt i eluttaget.

Sténg av skrivaren, kontrollera
stromsladdsanslutningarna mellan skrivaren
och eluttaget. Satt sedan pd skrivaren igen.

Eluttaget kanske styrs av en
extern brytare eller av en
automatisk fimer.

Se till att brytaren &r p& eller anslut en annan
elektrisk enhet till uttaget f&r att kan
kontrollera om uttaget fungerar som det ska.

Skrivaren skriver inte ut (indikatorn
Ready (Redo) ar sldckt)

Orsak

$& har goér du

Skrivaren d&r offline.

Tryck p& O start/stopp-knappen en géng fér
att skrivaren ska dvergd till redostatus.

Det kan ha uppstétt ett fel.

Kontrollera om ett felmeddelande visas pd
displayen.

Indikatorn Ready (Redo) ar tdnd men inget

skrivs ut

Orsak

S& har gor du

Datorn kanske inte &r ordentligt
ansluten till skrivaren.

Genomfdr proceduren som anges i Sefup
Guide (Installationshandboken).

Granssnittskabeln kanske inte
har satts i ordentligt.

Konftrollera b&da éndarna av
granssnittskabeln mellan skrivaren

och datorn. Om du anvénder
paralleligréanssnittet mdaste du satta fast
kontakten med hjdlp av kabelkldmmorna.
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Du kanske intfe anvander ratt
grdnssnittskabel.

Om du anvdander paralleligrénssnittet ser du
till att kabeln &r en dubbelsk&rmad,
partvinnad granssnittskabel som ar

l&ngre &n 1,8 meter.

Om du anvander USB-gréinsnittet ska du
anvanda en Revision 2.0-kabel.

Skrivarporten dar inte korrekt
inst&lld i skrivardrivrutinen.

Se till att skrivarporten &r korrekt installd
i skrivardrivrutinen.

Den programvara du anvander
ar inte raft konfigurerad for
skrivaren.

Se fill att skrivaren &r vald i programvaran.

Datorsystemets minne ar for litet
fér att hantera datavolymen'i
dokumentet.

Prova att minska dokumentets
bilduppldsning i programvaran eller
installera mer minne i datorn om du kan.

Tillvalsprodukten ér inte tillgénglig

Orsak

S& har gor du

EPSON Status Monitor &r inte
installerat.

Dumaéste intstallera EPSON Status Monitor eller
gora instaliningar manuellt i skrivardrivrutinen.
Se “Installera EPSON Status Monitor”

pd& sidan 89 eller “Géra tillvalsinstaliningar”
pd sidan 88.
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Dialogrutan Properties (Egenskaper) visas inte
eller sa tar det fér Iang tid att 6ppna den
(endast fér Windows)

Orsak

S& hdr gor du

Dubbelriktad
kommunikation
&ar avaktiverad.

Se fill att skrivaren &r p& och att den &r ansluten
med ratt kabel. Markera kryssrutan Enable
bidirectional support (Aktivera stdd for
dubbelriktad kommunikation) p& menyn Ports
(Portar) i dialogrutan Properties (Egenskaper)
(fér Windows XP, 2000 eller Server 2003) eller

i skrivardrivrutinen (for Windows Me eller 98).
Markera sedan kryssrutan Do not display
consumables information (Visa inte information
om férbrukningsartiklar) i dialogrutan
Consumables Info Settings (Insté&liningar

fér information om fororukningsartiklar).

Mdngden daterstdende toner uppdateras inte
(endast fér Windows-anvdndare)

Orsak

$& har gor du

Intervallet mellan
uppdatering

av informationen f&r
forbrukningsartiklarna
ar for lang.

Tryck p& knappen Get Information Now (Hamta
information nu) i dialogrutan Consumable Info
Settings (Instaliningar fér information om
férbrukningsartiklar). Du kan dven dndra
intervallet f&r uppdatering av information om
férbrukningsartiklarna i dialogrutan Consumable
Info Settings (Instdliningar fér information om
férbrukningsartiklar).
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Utskriftsproblem

Det gdr inte att skriva ut teckensnittet

Orsak S& hdr gor du

Du kan anvénda de | skrivardrivrutinen valjer du knappen
skrivarteckensnitt som ersatts av Print TrueType fonts as bitmap

specifika TrueType-teckensnitt. (Skriv ut TrueType-teckensnitt som bitmapp)

i dialogrutan Extended Settings
(Utdkade instdliningar).

Det valda teckensnittet stdds Konftrollera att du har installerat r&tt
infe av skrivaren. teckensnitt. Se “Tillgdngliga teckensnitt”
pd sidan 322 f&r mer information.

Utskriften ar férvrangd

Orsak S& har goér du

Granssnittskabeln kanske infe Se till att b&dda dndarna av

har satts i ordentligt. granssnittskabeln ér ordentligt anslutna.
Du kanske inte anvénder réitt Om du anvdander paralleligrénssnittet ser
grdnssnittskabel. du fill att kabeln &r en dubbelsk&rmad,

partvinnad grénssnittskabel som &r langre
an 1,8 meter.

Om du anvéander USB-grénsnittet ska du
anvdnda en Revision 2.0-kabel.

Emuleringsinstaliningen for Ange emuleringslaget p& menyerna pd
porten kan vara fel. skrivarens konftrollpanel. Se “Emulation
Menu (Emuleringsmeny)” p& sidan 161.

Anmiirkning!
Om statussidan inte skrivs ut korrekt kan skrivaren vara skadad.
Kontakta dterforsiljaren eller en kvalificerad servicerepresentant.
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Utskriftspositionen ar felaktig

Orsak

S& hdr gor du

Sidldngden och marginalerna
kan vara fel instdlida
i programmet.

Konftrollera att du anvénder réit sidlangd
och marginalinstéliningar i programmet.

Instaliningen fér pappersstorlek
kan vara felaktig.

Se till att r&tt pappersstorlek har stdllts in p&
kontrollpanelens Tray Menu (Fackmenyn).

Instaliningen fé&r kombifackstorlek
kan vara felaktig.

Om du fyller p& papper med en

storlek som infe anges i den automatiska
instaliningen, anger du raft pappersstorlek
i kombifacksinsté&liningen pd
kontrollpanelens Tray Menu (Fackmeny).

Grdfiken skrivs ut pa ett felaktigt sétt

Orsak

S& har gor du

Skrivarens emuleringsinstdlining
i programmet kan vara felaktig.

Kontrollera att programmet ér installt pé&
den skrivaremulering du anvénder. Om du
t.ex. anvénder LJ4-emuleringsiéiget maéste
du se till att programmet ér installt pé& att
anvdnda en LaserJet 4-skrivare.

Du kan behéva mer minne.

Grafik kré&ver stor méngd minne.
Installera en l&dmplig minnesmodul.
Se “Minnesmodul” pé& sidan 211.
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Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden ar mérk eller smutsig

Orsak S& har goér du
Du kanske inte anvénder rétt Om ytan pd papperet ar for ojdmn kan
papperstyp i skrivaren. de tecken som skrivs ut se forvrangda eller

splittrade ut. Virekommenderar EPSON
specialpapper eller slatt, hdgkvalitativ
kopieringspapper for basta resultat. Se
“Tillgéingliga papperstyper” pd sidan 290
f&r information om hur du vdljer papper.

Pappersbanan inuti skrivaren Sté&ng av skrivaren. Rengor de inre
kan vara dammig. skrivarkomponenterna genom att skriva ut
fre sidor med endast ett tecken per sida.

Vita punkter syns pa utskriften

Orsak $& har goér du

Pappersbanan inuti skrivaren Sténg av skrivaren. Rengor de inre

kan vara dammig. skrivarkomponenterna genom att skriva ut
fre sidor med endast ett tecken per sida.
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Utskriftskvaliteten eller tonen ar ojGmn

Orsak

S& har gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Férvara inte papper i en fuktig miljo.

Det kanske inte finns foner
kvar i bildkassetten.

Om eft meddelande pé& displayen elleri EPSON
Status Monitor anger att tonernivén ér ldg kan
du se “Byta ut en bildkassett” pd sidan 223.

Du kan ocksé kontrollera den &terstéende
mdangden foner med foéljande symboler
pé& fliken Basic Settings (Grundinstaliningar)
i skrivardrivrutinen.

Toner low (Toner 1&Q): !

Toner end (Slut pé toner): x

Densitetsinstaliningen
kanske ar for lag.

Oka instaliningen Density (Densitet) p&
kontrollpanelens Printing Menu (Utskriftsmeny).

Halvtonsbilder skrivs ut ojGmnt

Orsak

S& har gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papper i en fuktig miljé. Se till aft
papperet nyligen packats upp.

Det kanske inte finns foner
kvar i bildkassetten.

Om ett meddelande pé& displayen elleri EPSON
Status Monitor anger att tonernivan ar 1adg kan
du se “Byta ut en bildkassett” pd sidan 223.

Du kan ocks& kontrollera den &terstdende
mdangden toner med foljande symboler p&
fliken Basic Settings (Grundinstaliningar)

i skrivardrivrutinen.

Toner low (Toner 1&Q): !

Toner end (Slut p& toner): x

Graderingsinstéliningen &r

for liten vid utskrift av grafik.

P& fliken Basic Settings (Grundinstdliningar)

i skrivardrivrutinen klickar du p& Advanced
(Avancerat) och vdljer knappen More Settings
(Fler inst&liningar). Valj sedan Halffoning
(Halvtoning).
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Tonefrflackar

Orsak $& har gor du

Papperet kan vara fuktigt. Férvara inte papperet i en fuktig miljo.
Du kanske inte anvénder r&itt Vi rekommenderar EPSON

papperstyp i skrivaren. specialpapper eller slatt, hdgkvalitativt

kopieringspapper for bdsta resultat. Se
“Tillgéngliga papperstyper” pd sidan 290
fér information om hur du vdljer papper.

Pappersbanan inuti skrivaren Stang av skrivaren. Rengoér de inre
kan vara dammig. skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett
tecken per sida.

Omrdaden i den utskrivna bilden saknas

Orsak $& har goér du

Papperet kan vara fuktigt. Skrivaren &r kanslig mot fukt som
absorberats av papperet. Ju mer

fukt som finns i papperet, desto ljusare
blir utskriften. Férvara inte papper

i en fukfig miljo.

Du kanske inte anvénder rétt Om ytan pd& papperet ar for ojéimn kan
papperstyp i skrivaren. de tecken som skrivs ut se forvr&ingda
eller splittrade ut. Virekommenderar
EPSON specialpapper eller slétt,
hogkvalitativt kopieringspapper for
bdsta resultat. Se “Tillgdngliga
papperstyper” pd sidan 290 for
information om hur du vdéljer papper.
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Helt tomma sidor matas ut

Orsak

S& har gor du

Skrivaren kan haladdat fler én ett
ark &t gdngen.

Ta bort pappersbunten och blédddra
igenom den. Knackaden mot en planyta
fér att j&@mna till kanterna och fyll sedan
p& papperet igen.

Det kanske inte finns toner kvar
i bildkassetten.

Om ett meddelande pé& displayen
eller i EPSON Status Monitor anger att
tonernivan d&r I&g kan du se “Byta ut en
bildkassett” p& sidan 223.

Du kan ocksé kontrollera den
aterstdende méngden toner med
féljande symboler pd& fliken Basic Settings
(Grundinstaliningar) i skrivardrivrutinen.
Toner low (Toner 1&Q): !

Toner end (Slut pé& toner): x

Det kan vara fel p& programmet
eller granssnittskabeln.

Skriv ut en statussida. Se “Skriva ut en
statussida” pd sidan 255. Om en tom
sida matas ut kan problemet bero pd&
skrivaren. Stang av skrivaren och
kontakta &terférsaljaren.

Instaliningen fér pappersstorlek
kan vara felaktig.

Se fill att r&it pappersstorlek har stallts
in p& kontrollpanelens Tray Menu
(Fackmenyn).

Instaliningen forkombifackstorlek
kan vara felaktig.

Om du fyller p& papper med en storlek
som inte anges i den automatiska
instaliningen, anger du raitt
pappersstorlek i kombifacksinstaliningen
pd& kontrollpanelens Tray Menu
(Fackmeny).

Kassettens férsegling kan sitta
kvar i bildkassetten.

Kontrollera att kassettens forsegling har
dragits ut helt. Se “Byta uf en bildkassett”
pd sidan 223 f&r mer information.

Kombifackets lucka sitter inte
ordentligt pé& plats.

Konftrollera kombifackets lucka.

Ta dérefter bort bildkassetten och
kontrollera aft det inte finns papper
kvar i skrivaren. Satt sedan filloaka
bildkassetten.
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Den utskrivna bilden dr ljus eller blek

Orsak

$& har goér du

Papperet kan vara fuktigt.

Férvara inte papperet i en fuktig miljo.

Tonersparldget kanske ar pad.

Inaktivera tonersparlédget med
skrivardrivrutinen eller menyermna p&
skrivarens kontrollpanel. Om du vill &ndra
tonersparl&get med skrivardrivrutinen
vdljerdu Advanced (Avancerat) pdéfliken
Basic Settings (Grundinstaliningar) och
klickar p& knappen More Settings (Fler
instaliningar). Avmarkera kryssrutan Toner
Save (Tonersparldge) i dialogrutan More
Settings (Fler instd&liningar).

Det kanske inte finns foner
kvar i bildkassetten.

Om ett meddelande pd& displayen
eller i EPSON Status Monitor anger aft
tonernivén &r lég kan du se “Byta ut en
bildkassett” p& sidan 223.

Du kan ocksé kontrollera den
aterstende méngden toner med
féljande symboler pé& fliken Basic Settings
(Grundinstaliningar) i skrivardrivrutinen.
Toner low (Toner 1&g): !

Toner end (Slut pé& toner): x

Densitetsinstaliningen kanske
ar for lag.

Oka instaliningen Density (Densitet) p&
konftrollpanelens Printing Menu
(Utskriftsmneny).

Den sida av pappersarket som saknar tryck

dr smutsig

Orsak

S& har gor du

Toner kan ha lackt ut
i pappersmatningsbanan.

Rengdr de inre skrivarkomponenterna
genom att skriva ut tre sidor med endast
ett fecken per sida.
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Minnesproblem

Utskriftskvaliteten sankt

Orsak S& hdr gor du

Skrivaren kan inte skriva ut med Kontrollera om utskriften &r godtagbar.
den kvalitetsnivél du énskar p& Om den inte &r det bdér du som permanent
grund av ofillraeklight minne. I6sning lagga till mer minne, eller s& kan
Skrivaren sé&nker automatiskt du tillfalligt séinka utskriftskvaliteten
kvaliteten sé& att den kan i skrivardrivrutinen.

fortsatta skriva ut.

Otillréickligt minne fér aktuell atgérd

Orsak S& har gor du

Skrivaren har inte fillréckligt med Som en permanent 6sning kan du l&gga il
minne for aktuell &tgdrd. mer minne, eller s& kan du fillfalligt séinka
utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen.

OfillrGckligt minne for att skriva ut alla kopior

Orsak S& har gor du
Skrivaren har inte fillré&ckligt med Endast en uppsattning kopior skrivs ut.
minne for att sortera utskriftsjobb. Minska innehdllet i utskriftsiobbet eller Idgg

till mer minne. Se “Minnesmodul”
pd sidan 211 for information om att
installera mer minne.
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Problem med pappershantering

Papper matas inte fram ordentligt

Orsak

S& har gor du

Pappersguiderna har inte
stallts in korrekt.

Se fill att pappersguiderna i alla
papperskassetter har stdllts in pé&
raft ldgen for pappersstorlekarna.

Instaliningen for papperskalla
kan vara felaktig.

Se ftill att du har valt rétt papperskalla
i programmet.

Det kanske inte finns papper
i papperskassetterna.

Fyll p& papper i den valda papperskallan.,

Storleken pd& det papper
som fyllts p& skiljer sig
fréin instaliningen p&
kontrollpanelen.

Kontrollera aft r&tt pappersstorlek ar
angiven pé& kontrollpanelens instaliningar
for (Papperskalla) och

fF T ombifackstorlek).

Det kan h&nda att fér
manga ark har fylits pé&
i papperskassetten.

Kontrollera att du inte har fyllt p& for
mdanga pappersark. Se “Kombifack”
pd& sidan 38 for information om hogsta

papperskapacitet for varje papperskdalla.

Om papperet infe matas
fram fr&n den universella
papperskassettenheten fér
550 ark kanske enheten infe
har installerats korrekt.

Se “Universell papperskassettenhet for
550 ark” pd& sidan 203 for instruktioner
om hur du installerar enheten.
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Problem med att anvanda tillval

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalen ar korrekt
installerade. Se ”Skriva ut en statussida” pa sidan 255 for mer

information.

Meddelandet Invalid AUX /IF Card (Ogiltigt
AUX/IF-kort) visas pa displayen

Orsak

S& har goér du

Skrivaren kan inte |&sa
det installerade tillvalda
grdnssnittskortet.

Sténg av datorn och ta bort kortet.
Kontrollera att grénssnittskortet &r
en modell som stdds.

Papper matas inte fran papperskassetten (fillval)

Orsak

$& har goér du

Den nedre papperskassetten
(fillval) kanske inte har installerats
korrekt.

Se “Universell papperskassettenhet for
550 ark” pé sidan 203 foér information om
att installera en papperskassettenhet
(tillval).

Instaliningen fér papperskdlla kan
vara felaktig.

Se fill aft du har valt rétt papperskalla
i programmet.

Det kanske inte finns papper
i papperskassetten.

Fyll p& papper.

Det kan h&nda att fér ménga ark
har fylits p& | papperskassetten.

Kontrollera att du inte har fylit pé&
for ménga pappersark. Information
om hoégsta papperskapacitet

fér varje papperskdlla finns i
“Kombifack” p& sidan 38,

“Nedre standardpapperskassett”
pd& sidan 39 och “Universell
papperskassettenhet for 550 ark”
pd& sidan 39.

Pappersstorleken har inte stdllts
in korrekt.

Se fill att r&it pappersstorlek har
angetts pd& kontrollpanelens Tray
Menu (Fackmenyn).
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Matningen fastnar néar den fillvalda
papperskassetten anvdnds

Orsak S& har gor du

Papperet har fastnat vid den Se “Ta bort pappersstopp” pé sidan 240

tillvalda papperskassetten. férinformation om hur du tar bort papper
som har fastnat.

Eit installerat tillval kan inte anvédndas

Orsak S& hdr goér du

Det installerade tilivalet har inte Du mdste goéra instdliningarna manuelit

definierats i skrivardrivrutinen. i skrivardrivrutinen. Se “Gora
fillvalsinstéliningar” pd sidan 88.

Lésa USB-problem

Om du har problem med att anvénda skrivaren med en
USB-anslutning kan du se i listan nedan om problemet
finns med och i sa fall vidta rekommenderade atgarder.

USB-anslutningar

Kablar eller anslutningar fér USB kan ibland vara en killa
till USB-problem. Prova en eller bada av foljande atgarder.

O For basta resultat ansluter du skrivaren direkt till
datorns USB-port. Om du maste anvdnda flera USB-hubbar,
rekommenderar vi att du ansluter skrivaren till hubben
narmast datorn.
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Windows-operativsystem

Du maste ha en dator som har Windows XP, Me, 98, 2000 eller
Server 2003 forinstallerat, som har haft Windows 98 forinstallerat
och uppgraderats till Windows Me eller som har haft Windows
Me, 98, 2000 eller Server 2003 forinstallerat och uppgraderats till
Windows XP. Det kan hénda att du inte kan installera eller kora
USB-skrivardrivrutinen pa en dator som inte uppfyller dessa
specifikationer eller som inte &r utrustad med en inbyggd
USB-port.

Kontakta aterforséljaren for att f4 mer information om datorn.

Installation av skrivarprogramvara

Felaktig eller ofullstindig programvaruinstallation kan
orsaka USB-problem. Tank pa foljande och genomfoér de
rekommenderade kontrollerna for att se till att installationen
ar korrekt.

Kontrollera installationen av skrivarprogrammet for
Windows XP, 2000 eller Server 2003

Nar du anvander Windows XP, 2000 eller Server 2003 maste du
folja stegen i Setup Guide (Installationshandboken) som medfoljer
skrivaren ndr du installerar skrivarprogrammet. I annat fall kan
Microsofts universella drivrutin komma att installeras. For att
kontrollera om den universella drivrutinen har installerats foljer
du stegen nedan.

1. Oppnamappen Printers (Skrivare) och hdgerklicka pa ikonen
for din skrivare.

2. Klicka pa Printing Preferences (Utskriftsinstéllningar) pa
snabbmenyn som visas. Hogerklicka sedan ndgonstans
idrivrutinen.
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Klicka pa About (Om), om det alternativet visas pa
snabbmenyn. Om meddelandet “Unidrv Printer Driver”
(Unidrv-skrivardrivrutin) visas maste du installera

om skrivarprogrammet enligt Setup Guide
(Installationshandboken). Om alternativet About (Om)
inte visas, har skrivarprogrammet installerats korrekt.

Anmdrkning!

For Windows 2000, om dialogrutan Digital Signature Not Found
(Digital signatur hittades inte) visas under installationen klickar

du pi Yes (Ja). Om du klickar pd NO (Nej) mdste du installera
skrivarprogrammet igen.

For Windows XP eller Server 2003, om dialogrutan Software
Installation (Programvaruinstallation) visas under installationen
klickar du pd Continue Anyway (Fortsitt dndd). Om du klickar pad
STOP Installation (Avbryt installation) mdste du installera
skrivarprogrammet igen.

Kontrollera skrivarprogramvara i Windows Me eller 98

Om du avbrot plug-and-play-installationen av drivrutinen

i Windows Me eller 98 innan processen var fardig kan det
hénda att drivrutinen till USB-skrivarenheten inte har installerats
korrekt. Folj anvisningarna nedan for att se till att drivrutinen
och skrivarprogramvaran ar korrekt installerade.

Anmiirkning!
Skirmbilderna i det hiir avsnittet kommer fran Windows 98.
Skiarmbilderna i Windows Me kan skilja sig ndgot frin dessa.
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1. Oppna skrivardrivrutinen, se “Oppna skrivardrivrutinen”
pa sidan 59 och klicka pa fliken Details (Information).

EPS0ON X504 Advanced Properties
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Om EPUSBX: (skrivarens namn) visas i listan ”Print to
the following port” (Skriv ut till f6ljande port), har
USB-skrivarenhetens drivrutin och skrivarprogrammet
installerats korrekt. Om ratt port inte visas gar du vidare
till ndsta steg.

EPSON *C00 Advanced Properties

General  Details I Sharingl B azic Settingsl Advanced Layoutl Optional S¢

B EPSON 300

Frink to the following port;

EPLSET: [EPSOM 3 Add Port... |
Delete Part.... |

Frink using the following driver:

EPSON HHHH x| MewDriver.. |

LCapture Frinter Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 5 seconds
Transmizzion retr: |45 seconds

Spool Settings. .. | Port Settings..

2. Hogerklicka pa ikonen My Computer (Den hér datorn) pa
skrivbordet och klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

3. Klicka pa fliken Device Manager (Enhetshanteraren).
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Om drivrutinerna har installerats korrekt bor EPSON USB
Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheter) visas pa
menyn for Device Manager (Enhetshanteraren).

Syztem Properties

General Device Manager | Hardware Profiles I Performance |

& Wiew devices by bype ™ View devices by connection

Computer -
- == COROM

I {Q Dlsk drives

0

I % Floppy dizk. contrallers
I -2 Hard disk controllers

I -EE Metwork adapters
- ' Ports [COM & LPT) |
& SC51 contrallers

Sound, video and game contrallers -
e R rbe Ao J

Froperties | Fefresh | FRemaove | Print.... |

oK I Cancel |
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Om EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-
skrivarenheter) inte visas pa menyn fér Device Manager
(Enhetshanteraren) klickar du pa plustecknet (+) bredvid
Other devices (Andra enheter) for att se de installerade
enheterna.

System Properties k1

General Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

@ View devices by bpe " View devices by connection

[PLILET:
=) COROM
[+]-&= Disk drives

E]---@ Dizplay adapters
[+-52y Floppy disk. controllers
[+ Hard disk controllers
E]--@ Keyboard
[
[
[
[
[

|»

-3 Monitors

b7y Mouse

- B Metwork adapters
]@ Other devices
]é Paits [COM & LPT)

= Sound, video and game controllers
: ? CMIB738/C30 PCI Audio Device |

Gamepart Jopstick

1, Unknown Device =
oo Ao _I

Froperties | Fiefresh | Femove | Frint... |

Qg I Cancel |

Om USB-skrivare eller skrivarnamnet visas under Other
devices (Andra enheter), har skrivarprogrammet inte
installerats korrekt. Ga vidare till steg 5.

Om varken USB-skrivare eller skrivarens namn visas
under Other devices (Andra enheter), klickar du pa Refresh
(Uppdatera) eller kopplar ur USB-kabeln fran skrivaren
och sitter sedan tillbaka den igen. Nar du har bekraftat

att dessa saker fungerar gar du vidare till steg 5.
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4. Under Other devices (Andra enheter) viljer du USB Printer
(USB-skrivare) eller skrivarens namn, klickar pa Remove
(Ta bort) och klickar sedan pa OK.

System Properties E

General Device Manager | Hardware Profiles I Performance I

& iew devices by bpe " iew devices by connection

Cornputer

-5 COROM

= Digk drives

@ Digplay adapters

52 Floppy dizk controllers
52 Hard disk contrallers

& Moritors
Ty Mouze
B3 Metwork adapters

=] Other devices
9 4

[ hter
o Ports [COM & LPT)
@é SCEI controllers

[ Spstem devices
-85 Univerzal zenial bus controller

Fropertiesz I Fiefresh

Prin... |

oK | Cancel |

Nar foljande dialogruta visas klickar du pa OK och sedan pa
OK for att stanga dialogrutan System Properties (Egenskaper
for system).

Confirm Device Removal 2|

@ USE Printer

Wwharning: “f'ou are about to remove thiz device from your system.

Cancel
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5. Avinstallera skrivarprogramvaran enligt anvisningarna
i ”Avinstallera skrivarprogramvaran” pé sidan 109. Sting
av skrivaren, starta om datorn och installera sedan om
skrivarprogrammet enligt beskrivningen i Setup Guide
(Installationshandboken).

Status- och felmeddelanden

Pa displayen visas skrivarens status- och felmeddelanden.
Mer information finns i avsnittet ”Status- och felmeddelanden”
pa sidan 188.

Avbryta utskrift

Du kan avbryta utskrifter fran datorn med hjilp av
skrivardrivrutinen eller fran skrivarens kontrollpanel.

Om du vill avbryta ett utskriftsjobb innan det skickas fran datorn
kan du se ”Avbryta utskrift” pa sidan 108 (for Windows).

Knappen T Cancel Job (Avbryt jobb) pa skrivaren &r det
snabbaste och enklaste séttet att avbryta utskriften.

Mer information finns i avsnittet “Avbryta utskrift” pa sidan 201.

Problem med utskrift i PostScript 3-1dge

Problemen i listan i det har avsnittet &r sidana som du
kan stota pa vid utskrift med PostScript-drivrutinen. All
procedurinformation finns i PostScript-skrivardrivrutinen.

Felsokning 277



Skrivaren skriver inte ut korrekt i PostScript-ldge

Orsak

S& hdr gor du

Skrivarensinstalining féremuleringslége
ar felaktig.

Skrivaren &r som standard instélld
pd suite, sé att den automatiskt kan
faststélla den kodning som anvands
i mottagna utskriffsdata och vdlja
I&dmpligt emuleringsldge. Det finns
dock situationer dar skrivaren inte
kan valja rétt emuleringslége. D&
maste det anges manuellt som

Ange emuleringsldget p&d menyn
SelecType Emulation (Emulering
SelecType) pé& skrivaren.

Se “"Emulation Menu
(Emuleringsmeny)” p& sidan 161.

Skrivarensinstalining féremuleringslége
for granssnittet du anvander ar felaktig.

Emuleringsldget kan anges separat
for varje granssnitt som tar emot
utskriftsdata. Ange emuleringslaget
for det granssnitt du anvdnder

som F&EE,

Ange emuleringsldget p& menyn
SelecType Emulation (Emulering
SelecType) pé& skrivaren. Se
“Emulation Menu (Emuleringsmeny)”
pd sidan 161.

Skrivaren skriver inte ut

Orsak

S& har gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv fill fil) &r
markerad i dialogrutan Print (Skriv ut)
(férutom i Mac OS X).

Avmarkera kryssrutan Print to file
(Skriv il fil) i dialogrutan Print (Skriv ut).

Kryssrutan Save as File (Spara
som fil) &r markerad pd& sidan for
utmatningsalternativ i dialogrutan
Print (Skriv ut) (endast Mac OS X).

Avmarkera kryssrutan Save as

File (Spara som fil) pd sidan for
utmatningsalternativ i dialogrutan
Print (Skriv uf).
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En felaktig skrivardrivrutin har vailts.

Kontrollera att
PostScript-skrivardrivrutinen du
anvander f&r utskrift har valts.

Endast anvéndare av Mac OS 9

Kryssrutan Unlimited Downloadable
Fonts (Obegrénsat nedladdningsbara
teckensnitt) pd sidan dver
PostScript-alternativ i dialogrutan Page
Setup (Utskriftsformart) &r markerad.

Avmarkera kryssrutan

Unlimited Downloadable Fonts
(Obegrdnsat nedladdningsbara
teckensnitt).

Emuleringsmenyn pd& skrivarens
kontrollpanel &r installd pd ett annat
ldge an futo eller for det granssnitt
du anvdnder.

Andralagesinstéliningen fill antingen
o elle

Skrivardrivrutinen eller skrivaren du behdver
anvdanda visas inte i Printer Setup Utility
(Verktyg for skrivarinstélining) (Mac OS 10.3.x),
Print Center (Skrivarinstdlining) (fér Mac OS
10.2.x) eller i Chooser (Vdljaren) (fér Mac OS 9)

Orsak

S& har goér du

QuickDraw GX anvands (Mac OS 9).

Skrivardrivrutinen stéder inte
QuickDraw GX. Avaktivera
QuickDraw GX.

Skrivarnamnet har &dndrats.

Fr&ga natverksadministratéren om
namnet och vdlj det skrivarnamnet.

AppleTalk-zoninst&liningen &r felaktig.

Oppna Printer Setup Utility (Verktyg
for skrivarinstalining) (Mac OS 10.3.x),
Print Center (Skrivarinstalining) (Mac
0OS 10.2.x) eller Chooser (Valjaren )
(Mac OS 9). Vdlj sedan AppleTalk-
zonen som skrivaren &r ansluten fill.

Felsokning 279



Teckensnittet pa utskriften &r inte samma som
det pa skérmen

Orsak S& har gor du

PostScript-sk&rmteckensnitten Du méste installera

&r inte installerade. PostScript-skérmteckensnitten pd datorn.
Annars ersétts feckensnittet som du valt
med ndagot annat teckensnitt for visning
pd sk&rmen.

Endast Windows-anvéndare Om alternativet Send TrueType fonts to
printer according to the font Substitution
Table (Skicka TrueType-teckensnitt

fill skrivaren enligt instéliningen fér
teckenersdttningstabellen) pd sidan
Fonts (Teckensnitt) i dialogrutan
Properties (Egenskaper) ar aktiverad,
ersatts TrueType-teckensnitten av
skrivarteckensnitten innan de skrivs ut.
Ange lampliga ersattningsteckensnitt
med tabellen f&r erséttningsteckensnitt.

Alternativet Send TrueType
fonts fo printer according

to the font Substitution Table
(Skicka TrueType-teckensnitt
fill skrivaren enligt instéliningen
for teckenersattningstabellen)
pd sidan Fonts (Teckensnitt)

i dialogrutan Properties
(Egenskaper) &r aktiverat, men
TrueType-teckensnitten ersdtts
infe med skrivarensteckensnitt. Ange ldmpliga ersattningsteckensnitt med
(F&r Windows Me/98) hjdlp av tabellen foér erséttningsteckensnitt.

Det aktuella
erséttningsteckensnittetanges
inte korrekt p& sidan Device
Setftings (Enhetsinstaliningar)

i dialogrutan Properties
(Egenskaper). For

Windows XP eller 2000)
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Skrivarens teckensnitt kan inte installeras

Orsak S& hdr gor du

Emuleringsmenyn pé& skrivarens Andrainstaliningen p& emuleringsmenyn till
kontrollpanel har inte stdlits in F53 fOr det granssnitt du anvander. Forsdk
pd& FE3 for det gréinssnitt du sedan installera skrivarteckensnitten igen.
anvdnder.

Kanterna pa texten och/eller bilderna ér
inte jGmna

Orsak S& har gor du

Utskriftskvaliteten har stdlits in p& Andra instaliningen fér utskriftskvalitet fill
Fast (Snabb). Quality (Kvalitet).

Skrivaren har inte fillr&ckligt Oka skrivarens minne.

med minne.

Skrivaren skriver inte ut normait via
paralleligréanssnittet (endast Windows 98)

Orsak S& hdr gor du

Datorn &r ansluten fill skrivaren Kontrollera aft l&gesinstaliningen &r korrekt.
via paralleligrénssnittet och
instaliningen for parallellporten
har angetts till ECP-l&get.
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Skrivaren skriver inte ut normailt via

USB-grénssnittet

Orsak

S& hdr gor du

Endast Windows-anvdndare

Dataformatinstaliningen i
skrivaregenskaperna har inte
stalits in p& ASCIl eller TBCP.

Skrivaren kan inte skriva ut bindra data
ndr den ar ansluten till datorn via
USB-grénssnittet. Kontrollera aft
dataformatinstaliningen, som du kan se
om du klickar p& Advanced (Avancerat)
pd& PostScript-sidan i skrivaregenskaperna,
har stélits in p& ASCII eller TBCP.

Om du har Windows XP klickar du pd
fliken Device Settings (Enhetsinstaliningar)
i skrivaregenskaperna. Sedan klickar

du pé instéliningen Output Protocol
(Utskriftsprotokoll) och valjer ASCII

eller TBCP.

Endast Macintosh-anvéndare

Dataformatinstaliningen i
skrivaregenskaperna har
inte stélits in p& ASCIL.

Skrivaren kan inte skriva ut bindra data
ndr den ar ansluten till datorn via
USB-grénssnittet. Kontrollera aft
dataformatinstaliningen, som du kan
se om du klickar p& Print (Skriv ut) p&
menyn File (Arkiv), har stallts in pé& ASCII.

282 Felsokning




Skrivaren skriver inte ut normalt via

ndtverksgrdnssnittet

Orsak

$& har gor du

Dataformatinstaliningen

ar inte samma som
dataformatinstaliningen som
anges i programmet (férutom
i Mac OS X)

Om filen skapas i ett program ddr du kan
andra dataformat eller kodning, i t.ex.
Photoshop, kontrollerar du att instéliningen i
programmet stmmer dverens med den i
skrivardrivrutinen.

Natverksanslutning ér infe
samma som AppleTalk, och
dataformatinstaliningen ar
inte installd p& ASCII data
(ASCIl-data).

Om né&tverksanslutningen inte ar

samma som AppleTalk ser du fill att
dataformatinstaliningen ar instalid p& ASCII
data (ASCII-data) eller Tagged binary
communications protocol (Taggat bin&rt
kommunikationsprotokoll) (Windows) eller
installt p& ASCII (Macintosh).

Endast fér anvéndare av
Windows 2000

Job Management

On (Jobbhantering
aktiverat) har valts

i skrivaregenskaperna.

Om AppleTalk &r aktiverat och Job
Management ON (Jobbhantering aktiverat)
har valts skriver inte skrivaren ut normait.
Tank p& att avmarkera kryssrutan Job
Management On (Jobbhantering aktiverat)
pdé sidan Job Settings (Jobbinstaliningar)

i skrivaregenskaperna.

Endast Windows-anvéndare

Datorn &r ansluten till
natverket med AppleTalk

i en Windows 2000-miljé och
instaliningen Send CTRL+D
Before Each Job (Skicka
CTRL+D fére varje jobb) eller
Send CTRL+D Affter Each Job
(Skicka CTRL+D efter varje
jobb) pé sidan Device Settings
(Enhetsinstaliningar) i
dialogrutan Properties
(Egenskaper) har stéllts in

pd Yes (Ja).

Kontrollera att instaliningarna Send CTRL+D
Before Each Job (Skicka CTRL+D fér varje jobb)
och Send CTRL+D After Each Job (Skicka
CTRL+D efter varje jobb) har stdllits in p&

No (Nej).
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Endast Windows-anvdndare

Utskriftsdatan ar for stor.

Klicka p& Advanced (Avancerat) pd sidan
PostScript i skrivaregenskaperna och éandra
sedaninstaliningen Data Format (Dataformat)
fr&n ASCII data (ASCIl-data) (standard) till
Tagged binary communications protocol
(Taggat bindrt kommunikationsprotokoll).

Nd&r instéliningen Eirarw (Bindr) ar instélld pé&
i (P&) ar inte TBCP fillg&ngligt. Anvand det
bin&ra protokollet. Se “PS3-menyn”

pé sidan 177 f6r mer information.

Endast Windows-anvdndare

Det gér inte att skriva ut med
n&tverksgrdnssnittet.

Klicka p& Advanced (Avancerat) pd sidan
PostScript i skrivaregenskaperna och éandra
sedaninstaliningen Data Format (Dataformat)
fr&n ASCII data (ASCIl-data) (standard) till
Tagged binary communications protocol
(Taggat bindrt kommunikationsprotokoll).

Nd&r instéliningen Einarw (Bindr) ar instélld pé&
i (P&) ar inte TBCP fillg&ngligt. Anvand det
bin&ra protokollet. Se “PS3-menyn”

pdé sidan 177 fér mer information.

Ett odefinierat fel uppstdar (endast Macintosh)

Orsak

S& har gor du

Den Mac OS-version du
anvdander stdéds infe.

Skrivardrivrutinen kan endast anvéndas pd
Macintosh-datorer med Mac OS 9 version 9.1
eller senare, och Mac OS X version 10.2.4 eller
senare.
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Det finns inte tillrGckligt med minne for att skriva
ut data (endast Macintosh)

Orsak

S& har goér du

Skrivardrivrutinen i Macintosh
anvander tillgangligt minne

i systemet for att bearbeta
utskriftsdata.

Prova négot av foéljande for att frigdra
minne for utskrift:

O Minska cacheinstdllningen
for RAM-minnet pa
minneskontrollpanelen
(for Mac OS 9).

00 Sting de program som du
inte anvander.

0 Oka minnesallokeringen
for programmet du skriver
ut fran (Mac OS 9).

00 Stingav
bakgrundsutskrift.

Problem med utskrift i PCL6-1Gge

Problemen i listan i det har avsnittet 4r sddana som du kan
stota pa vid utskrift i PCL6-ldget. All procedurinformation
finns i PCL6-skrivardrivrutinen.

Skrivaren skriver inte ut

Orsak

S& hdr gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv till fil)
ar markerad i dialogrutan Print
(Skriv ut).

Avmarkera kryssrutan Print to file (Skriv till fil)
i dialogrutan Print (Skriv ut).
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Teckensnittet pa utskriften dr infe samma som

o .
det pa skarmen
Orsak S& hér gor du
EPSON Font Du maste installera EPSON Font

Manager-teckensnitten
ar inte installerade.

Manager-teckensnitten p& datorn. Annars
ersatts teckensnittet som du valt med ndgot
annat teckensnitt fér visning p& skdrmen.

Kanterna pa texten och/eller bilderna dr inte

jamna

Orsak

S& har gor du

Uppldsningen &r installd p&
300 dpi.

C)ppno skrivardrivrutinen, klicka pé fliken
Graphics (Grafik) och valj sedan 600 dpi
som upplésning.

Skrivaren har inte fillréckligt
med minne.

Oka skrivarens minne.

RITech &rinstéllt p& Off (Av).

Oppno skrivardrivrutinen, klicka pé fliken
Graphics (Grafik) och valj sedan On (P&)
for RITech i listrutan.
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Bilaga A
Var du kan fa hjélp

Webbplatsen for teknisk support

Ga till http:/ /www.epson.com och vilj Support-avsnittet pa din
lokala EPSON-webbplats for de senaste drivrutinerna, vanliga
fragor, handbdcker och annat nedladdningsbart material.

Epsons webbplats for teknisk support ger hjalp med problem
som inte kan 16sas med hjilp av felsokningsinformationen

i produktdokumentationen. Om du har en webbldsare och
kan ansluta till Internet kan du ga in pa webbplatsen pa:

http:/ /support.epson.net/

Kontakta kundstod

Innan du kontaktar Epson

Om Epson-produkten inte fungerar ordentligt och

problemet inte kan l6sas med informationen om felsokning

i produktdokumentationen kan du kontakta kundservice for
att fa hjalp. Kontrollera det europeiska garantidokumentet
for att fa information om hur du kontaktar EPSONs kundstod.

De kan hjilpa dig fortare om du ger dem foljande information:
0 Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret brukar finnas pa baksidan av
produkten)
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0 Produktmodell
O Produktens programvaruversion
(Klicka pa About (Om), Version Info (Information om
version) eller liknande knapp i produktprogramvaran.)
00 Marke och modell pa datorn

00 Datorns operativsystem och version

0 Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda
med produkten
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Bilaga B
Tekniska specifikationer

Papper

Eftersom kvaliteten pa olika papper nédr som helst kan dndras
av tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten f6r ndgon typ
av papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt
pappersprov innan du kdper stora méngder eller skriver ut
stora jobb.
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Tillgéngliga papperstyper

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Vikt: 60 fill 90 g/m?
(Returpapper dr godtagbart.’1)

Kuvert Inget Kklister och ingen tejp

Inga fénsterkuvert

Etiketter Bakgrundsbladet ska vara helt t&ckt utan négra
mellanrum mellan etiketterna.

Tjockt papper Vikt: 91 fill 157 g/m?

Extra tjockt papper Vikt: 157 1ill 216 g/m2™2

OH-film OH-film for svartvita laserskrivare eller kopiatorer
Fargat papper Ej bestruket

Papper med Papper och blé&ck i brevhuvuden madste vara
brevhuvud kompatibla med laserskrivare.

T Anvand returpapper endast under normala temperatur- och
fuktighetsforhdllanden. Délig papperskvalitet kan séinka utskriftskvaliteten,
eller orsaka pappersstopp eller andra problem.

2 Om du anvander extra tjockt papper anger du Extra Thick (Extra tjockt)
som instélining for Paper Type (Papperstyp) i skrivardrivrutinen.

Papper som inte bor anvdandas

Du kan inte anvédnda fo6ljande papper i den hér skrivaren.
Det kan leda till skador pa skrivaren, pappersstopp och délig
utskriftskvalitet:

00 Media som &r avsett for andra farglaserskrivare, svartvita
laserskrivare, fairgkopiatorer, svartvita kopiatorer eller
blackstraleskrivare.
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Papper dér utskrift tidigare har gjorts av andra
farglaserskrivare, svartvita laserskrivare, firgkopiatorer,
svartvita kopiatorer, blackstrdleskrivare eller
termotransferskrivare.

Karbonpapper, sjalvkopierande papper, varmekénsligt
papper, tryckkdnsligt papper, syrapapper eller papper som
anvéander hogtemperaturkéansligt black (omkring 210 °C).

Etiketter som latt lossnar eller etiketter som inte ticker
skiljearket helt.

Bestruket papper eller papper med speciell ytfargning.
Papper som har bindningshal eller &r perforerat
Papper med lim, héftklamrar, gem eller tejp

Papper som drar at sig statisk elektricitet

Fuktigt papper

Papper med ojamn tjocklek

Mycket tjockt eller mycket tunt papper

Papper som ar for mjukt eller for grovt

Papper som har olika fram- och baksida

Papper som ar vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet

Papper med oregelbunden form eller papper som inte har
hoérn med réta vinklar
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Utskriftsomrade

minst 4 mm marginal pa alla sidor

Anmirkning!
O Utskriftsomrdidet varierar beroende pd vilket emuleringslige som
anviinds.

O Nir du anvinder ESC/Page-sprik finns det en minsta marginal
pi 5 mm lings alla kanter.
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Skrivare

Allmant
Utskriftsmetod: Laserstréiskanning och torr
elektrofotografisk process
Utskriftskvalitet: 1200 RIT"
Uppldsning: 600 dpi

Kontinuerlig utskriftshastighet 2 30 sidor per minut eller mindre
(med Ad/Letter):

Pappersmatning: Automatisk eller manuell matning

Justering av pappersmatning: Mittjustering fér alla storlekar

Pappersinmatningskapacitet:

Kombifack: Upp till 150 ark med vanligt papper
(75 g/m?)

Upp fill 10 kuvert

Upp till 100 ark med OH-film

Upp till 75 ark med etiketter

Nedre Upp till 250 ark med vanligt papper
standardpapperskassett: (75 g/m?)
Pappersutmatning: For alla papperstyper och storlekar

Pappersutmatningskapacitet: Upp till 250 ark med vanligt papper
(75 g/m?)

Intern emulering: PCL6/5e-emuleringslage (LJ4-1age)

ECP/Page-skrivarsprék

ESC/P 2 24-stifts skrivaremulering
(ESC/P 2-&ge)

ESC/P 9-stifts skrivaremulering (FX-lage)

IBM Proprinter-emulering (1239X-l&ge)
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Inbyggda teckensnitt:

99 skalbara teckensnitt och
5 bitmappsteckensnitt

RAM:

64 MB, utbyggbart upp fill 320 MB

"1 Resolution Improvement Technology (teknik for fdrodattrad uppldsning)

2 Utskriffshastigheten varierar mellan olika pappersk&llor och villkor.

Omgivning
Temperatur: Vid anvandning: 5 1ill 35 °C (41 1ill 95 °F)
N&r den gj -20 till 40 °C (-4 till 104 °F)
anvands:
Luftfuktighet: Vid anvdandning: 15 1ill 85 % RH
Nd&r den gj 5 1ill 85 % RH
anvands:
Alfitud: Maximalt 3,500 meter
Mekanik

Vikt:

Cirka 19,5 kg, exklusive bildkassett och tillval
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Elektricitet

220 V-modell
Spdnning 220V-240V £ 10 %
Markfrekvens 50 Hz/60 Hz + 3 Hz
Mdrkstrom Mindre &n 5,5 A

Stromfororukning Under utskrift Genomsnift 500 W

MAX 970 W

Istandbylédge | Genomsnitt 85 W

Vilolage™* Upp fill 9 W

* Totalt uppehall. Overensst&édmmer med Energy Star-programmet.

Standard och godkédnnanden

USA-modellen:

Sakerhet UL 60950
CSA C22.2 No. 60950

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europa-modellen:

Lagspdanningsdirektivet EN 60950
73/23/EEG EN 55022 Klass B
EMC-direktivet 89/336/EEG EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
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Laserséikerhet

Den hir skrivaren ér certifierad som en laserprodukt i Klass

1 under U.S. Department of Health and Human Services (DHHS)
Radiation Performance Standard i enlighet med Radiation
Control for Health and Safety Act fran 1968. Detta innebér att
skrivaren inte avger skadlig laserstralning.

Eftersom utsldpp av laserstralning &r fullstindigt begransat
inom skyddskapor och héljen, kan laserstrdlen inte komma ut
ur maskinen ndgon gang under anvandningen.

Granssnitt

Parallelligréinssnitt

Anvénd den IEEE 1284-I-kompatibla parallellanslutningen.

ECP-ldge/nibble-lage

USB-granssnitt

USB 2.0 fullt hastighetsldge

Anmirkning!

Endast datorer som dr utrustade med en USB-anslutning och som kir
Windows Me, 98, XP eller 2000 stoder USB-griinssnittet.

Ethernet-grénssnitt

Du kan anvianda IEEE 802.3 100BASE-TX /10 BASE-T skiarmad,
partvinnad granssnittskabel med en RJ45-anslutning.
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Tillval och férbrukningsartiklar

Universell papperskassettenhet fér 550 ark

Produktkod: C12C802002
Pappersstorlek: A5, A4, A3, BS, B4, Letter (LT), Legal (LGL)
Pappersvikt: 60 1ill 90 g/m?

Pappersmatning:

Automatiskt matningssystem
Papperskassettkapacitet upp fill 550 ark
vanligt papper (75 g/m?)

Papperstyper:

Vanligt papper

Stromiillforsel:

3,3V/0,1 A, 24V/1,2 A frAn skrivaren

Modell: JDA-3

Mé&tt och vikt:

Hoja: 143 mm

Bredd: 505 mm

Djup: 373 mm

Vikt: 3,5 kg, inklusive papperskassett
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Enhet for dubbelsidig utskrift

Produktkod: C12C813982

Pappersstorlek: Ab, A4, A3, B5, B4, Letter (LT), Legal (LGL),
Half-Letfter (HLT), Executive (EXE),
Government Legal (GLG), Ledger (B)

Pappersvikt: 60 till 157 g/m?2

Pappersmatning:

Automatiskt matningssystem

Papperstyper:

Vanligt papper, tjock papper

Stréomitillforsel:

3.3V/0,1 A, 24V/0,6 A frdin skrivaren

Modell: JDA-4
Métt och vikt:

Hojd: 203,5 mm
Bredd: 435 mm
Djup: 68,5 mm
Vikt: 1.7 kg

" Denhar produkten uppfyller CE-mdérkningskravenienlighet med EG-direktivet

89/336/EEG.

Minnesmodul

Kontrollera att DIMM-enheten du kopt dr kompatibel med
Epson-produkter. Om du vill ha mer information kontaktar du
affiren dér du kopte skrivaren eller Epsons aterforséljarforetag.

Minnesstorlek:

64 MB, 128 MB eller 2566 MB
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Bildkassetter

Produktkod: 0290
Forvaringstemperatur: 0 f1ill 35 °C
Luftfuktighet vid 15 1ill 80 % RH
férvaring:

Fixeringsenhet
Produktkod: 3023
Forvaringstemperatur: -20 1ill 40 °C
Luftfuktighet vid 5 1ill 85 % RH
férvaring:

" Den har produkten uppfyller CE-markningskraven i enlighet med
EG-direktivet 89/336/EEG.
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Bilaga C

Information om teckensnitt

Arbeta med teckensnitt

EPSON BarCode Fonts (endast Windows)

Med EPSON BarCode Fonts kan du enkelt skapa och skriva ut
manga typer av streckkoder.

Normalt dr skapandet av streckkoder en arbetsam process som
kraver att du anger olika kommandokoder, t.ex. starttecken,
stopptecken och OCR-B, férutom sjdlva streckkodstecknen.
EPSON BarCode Fonts ar dock utformade sa att sddana koder
laggs till automatiskt och gor det enkelt att skriva ut streckkoder
som Overensstaimmer med olika streckkodsstandarder.

EPSON BarCode Fonts har stod for foljande streckkodstyper.

Streckkods-standard EPSON OCR-B Kontrollsiffra Kommentarer
BarCode
EAN EPSON Ja Ja Skapar
EAN-8 EAN-streckkoder
(férkortad version).
EPSON Ja Ja Skapar
EAN-13 EAN-streckkoder
(standardversion).
UPC-A EPSON Ja Ja Skapar
UPC-A UPC-A-streckkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Skapar
UPC-E UPC-E-streckkoder.
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Coded9 EPSON Nej Nej Utskrift av OCR-B
Coded? och kontrollsiffror
kan anges med
EPSON Nej Ja teckensnittsnamnet.
Coded?
CD
EPSON Ja Ja
Code39
CD Num
EPSON Ja Nej
Coded?
Num
Code128 EPSON Nej Ja Skapar Code128-
Code128 streckkoder.
Interleaved 2 of 5 (ITF) EPSON ITF Nej Nej Utskrift av OCR-B och
kontrollsiffror kan
EPSON ITF Nej Ja anges med
CD teckensnittsnamnet.
EPSON ITF Ja Ja
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Utskrift av OCR-B och
Codabar kontrollsiffror kan
anges med
EPSON Nej Ja teckensnittsnamnet.
Codabar
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
EAN128 EPSON Ja Ja Skapar
EAN128 EAN128-streckkoder.
Operativsystem
som stéds:
Windows
2000/XP/Server 2003
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Systemkrav

For att kunna anvanda EPSON BarCode Fonts maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som &r kompatibel
med en i3865X eller stOrre processor.

Operativsystem: = Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000 eller
Server 2003

Harddisk: 15 till 30 kB ledigt utrymme, beroende pa
teckensnittet.

Anmdrkning!
EPSON BarCode Fonts kan endast anvindas tillsammans med
skrivardrivrutiner frin Epson.

Installera EPSON BarCode Fonts

Folj stegen nedan for att installera EPSON BarCode Fonts.
Tillvigagangssattet som beskrivs hér géller for installation
i Windows 98. Instruktionerna fér andra Windows
operativsystem dr i stort sett desamma.

1. Se till att skrivaren dr avstangd och att Windows kors
pa datorn.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran
i cd-rom-enheten.

Anmirkning!
O  Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

O Om fonstret for EPSONSs installationsprogram inte dppnas
automatiskt dubbelklickar du pd ikonen My Computer
(Den hir datorn), hogerklickar pd cd-rom-ikonen och klickar pd
OPEN (Oppna) pd menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.
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3. Klicka pa User Installation (Anvéandarinstallation).

4. Klicka pa Custom Install (Anpassad installation).

EPSON EPL-NZ550

CcD
Installer

5. Klicka pa EPSON BarCode Font.

EPSON

Frinter Driver {Localy
b Printer Driver {Metwork)
. Users Cuide
Paper Jam Ouide
EPS0N Stalus Monior
EFS0N Web-To-Fage

EFS0N BarCode Font

| EFS0N Ford Manager

0 < Start Installation of e software that you want
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6. Narskdrmenmed licensavtal for programvaran visaslaser du
meddelandet och klickar sedan pa Accept (Jag godkanner).
Folj sedan anvisningarna pd skarmen.

EPSON BarCode Font Setup [x]

fou ek socapt Fabowing beerde sqresment before use softwsrs that inchided this medis,

FETKD EFS0M CORPORATION .
[FOFTWARE LICENSE AGREEMENT

EMPORTANT) READ THIS SOFTWARE LICENSE QMEKNT CAREFLLLY. The mﬂp.nu software

fprodiuct, Forkware, typefaces andjor data, inchuding an planatory wrk k

fthe Soﬂwarﬂdmddwh'bsnmhdclwedb?dwmmmfm the cordiion you agres

it SEIKC EPSON CORPCRATION ("EPSONT) o the berig and cordtions sat forth in this Agressnent,

By instaling or uzing the Seftware, you rer - sgres sl the terms. s set farth

I this Agreement. tou should read this Agreement carefUlly before instaling or usingthe Scftware. 1f
Mhm&wn%h:mmﬂcwﬂtwﬁw o 3 rat 1 or

=
et |

7. Nar installationen ar slutford klickar du pa OK.

EPSON BarCode Fonts har nu installerats pa datorn.
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Skriva ut med EPSON BarCode-teckensnitt

Folj stegen nedan for att skapa och skriva ut streckkoder med
EPSON BarCode-teckensnitt. Det program som férekommer
i de hér instruktionerna dr Microsoft WordPad. Det faktiska
tillvigagdngssattet kan variera ndgot ndar man skriver ut fran
andra program.

1. Oppna ett dokument i programmet och ange de tecken som
du vill omvandla till en streckkod.

Document - WordPad

File Edit Yiew Insert Format Help

DEeE Sk &4 w By
|Arial v| |38 vl |Western

R R
12345

]

2. Markera tecknen och vilj sedan Font (Teckensnitt) pd menyn
Format.

Fle Edit Wiew Insert NEEGIES

0E g @@ln B

Bullet Style

Aurial Paragraph... estern

Tabs...

5.7 e

12345
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3. Vilj det EPSON BarCode-teckensnitt du vill anvédnda,
ange teckenstorlek och klicka pa OK.

71X
_ Fontstle S
| | Riegular 3E | K,
I EPSON Code1 28 A 2 A
EPSON Cade39 | [italic 2 Cancel
EPSOM Cade23CO Bold 26 ‘
EPSON Co [l] | Boldisic 2B
I EPSON Code®3Mum |
T EPSON EAN-13 48 |
T EPSON EAN-8 ™| 72 ¥
Effects Sample
[ Stikecut ] =
[ Undetline A B Y
Cobor:
[N Elack v Scaipt:
Western |
Thiz iz & TrueType font. This zame font will be wed on both your
piinter and pour scieen

Anmiirkning!

I Windows XP, 2000 eller Server 2003 kan du inte anvinda

teckenstorlekar som dr storre idn 96 punkter nir du skriver ut
streckkoder.

De tecken du valde visas som streckkodstecken som liknar de
som visas nedan.

Bl Document - WordPad

File Edit Yiew Insert Faormat Help
DEH SR # B0 |

[EPSON Code33CD Mum v | (36 v [westem
3'1'2'3

1L
12345
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5. Vilj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv), vélj

EPSON-skrivaren och klicka sedan pa Properties
(Egenskaper). Gor foljande instédllningar i skrivardrivrutinen.
Skrivaren dr en svartvit skrivare. Se avsnittet Drivrutin for

svartvit skrivare i tabellen nedan.

Drivrutin Drivrutin fér Drivrutin fér Drivrutin fér
for svartvit fargskrivare vardbaserad vérdbaserad
skrivare svartvit fargskrivare
skrivare
Color (Fé&rg) (ej filganglig) | Black (Svart) (ej tillganglig) Black (Svart)
Print Quality Text & Image | Text & Image | Text & Image Text & Image
(Utskriftskvalitet) (Text och (Text och (Text och (Text och
bild) bild) bild) bild)
Toner Save Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt
(Tonersparlage)
Zoom Options Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt
(Zoomningsalternativ)
Graphic mode High Quality (ej filganglig) | (ej tillganglig) (ej filganglig)
(Grafiklage) (Printer)
(i dialogrutan (Hog kvalitet
Extended Settings (skrivare))

(Utdkadeinstaliningar)
som du kommer till via
fliken Optional Settings
(Tillvalsinstaliningar)).

Printing Mode
(Utskriftslage)

(i dialogrutan
Extended Settings
(Utdkadeinstaliningar)
som du kommer till via
fliken Optional Settings
(Tillvalsinstaliningar)).

(ej filganglig)

High Quality
(Printer)
(Hog kvalitet
(skrivare))

(ej tillgénglig)

(ej filganglig)

" De hdr instaliningama ér tillgéngliga nar kryssrutan Automatic (Automatiskt)
ar markerad pd fliken Basic Settings (Grundinstaliningar). Nér kryssrutan
Advanced (Avancerat) ar markerad klickar du pé knappen More Settings
(Flerinstaliningar) och stdllerin uppldsningen eller utskriftskvaliteten pd 600 dpi.
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6. Klicka pa OK for att skriva ut streckkoden.

Anmirkning!

Om det iir ndgot fel pa teckenstringen for streckkoden, t.ex. felaktiga
data, skrivs streckkoden ut sid som den ser ut pd skiirmen, men den
kan inte lisas av en streckkodslisare.

Anmarkningar om inmatning och formatering av streckkoder

Lagg marke till foljande nar du skriver in och formaterar
streckkodstecken:

0 Tillampa ingen fyllning eller specialteckenformatering, t.ex.
fetstil, kursiv stil eller understrykning.

O Skriv ut streckkoder endast i svartvitt.

0 Ange endast rotationsvinklar pa 90°, 180° och 270° nédr du
roterar tecken.

O Sting av alla automatiska installningar for tecken- och
ordavstand i programmet.

0 Anvédnd inga programfunktioner for att forstora eller
forminska tecken i endast lodrét eller vagrat riktning.

0 Sting av programmets autokorrigeringsfunktioner for
stavning, grammatik, avstdnd osv.

O For att det ska vara enklare att skilja mellan streckkoder och
annan text i dokumentet kan du stélla in sa att textsymboler
visas, t.ex. stycketecken och tabbar.

O Eftersom specialtecken som starttecken och stopptecken
laggs till ndr ett EPSON streckkodsteckensnitt véljs, kan det
hianda att den streckkod som skapas har fler tecken dn vad
som ursprungligen matades in.
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O For basta resultat bor du endast anvanda de teckenstorlekar
som rekommenderasi”Specifikationer for BarCode Fonts”pa
sidan 309 for det streckkodsteckensnitt som du anvander.
Streckkoder i andra storlekar ar kanske inte lasbara i alla
streckkodslédsare.

Anmirkning!

Beroende pad utskriftstiitheten eller papperets kvalitet eller firg dr
streckkoderna kanske inte lisbara i alla streckkodslisare. Skriv ut ett test
och kontrollera att streckkoden kan lisas av innan du skriver ut storre
mingder.

Specifikationer fér BarCode Fonts

Det hér avsnittet innehaller information om specifikationerna for
teckeninmatning for varje EPSON BarCode Font.

EPSON EAN-8

0 EAN-8 ir en attasiffrig, forkortad version av
streckkodsstandarden EAN.

O Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast
7 tecken matas in.

Teckentyp Siffror (O till 9)
Antal tecken 7 tecken
Teckenstorlek 52 pt till 130 pt (upp fill 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ér 52 pt,
65 pt (standard), 97,5 pt och 130 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

0 Vinster/hoger marginal

00 Viénster/hoger stodtecken
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O Mittmarkeringstecken
O Kontrollsiffra
O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-8

||1 234“5670"

EPSON EAN-13

0 EAN-13 dr standardversionen av den 13-siffriga

EAN-streckkoden.

O Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast

12 tecken matas in.

Teckentyp

Siffror (0 till 9)

Antal tecken

12 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt,
75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

O Vénster/hoger marginal

00 Vénster/hoger stodtecken
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O Mittmarkeringstecken
O Kontrollsiffra
O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-13

L

EPSON UPC-A

0 UPC-A ar den standardstreckkod som anges i American
Universal Product Code (UPC Symbol Specification Manual).

0 Endast vanliga UPC-koder stods. Tilliggskoder stods inte.

Teckentyp Siffror (O till 9)
Antal tecken 11 tecken
Teckenstorlek 60 pt till 150 pt (upp fill 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt,
75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

00 Viénster/hoger marginal

00 Viénster/hoger stodtecken
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O Mittmarkeringstecken
O Kontrollsiffra
O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON UPC-A

1 ||23456l?8901l| 2

EPSON UPC-E

O UPC-E ar en UPC-A nollutelamnande streckkod (tar bort
extra nollor) som anges i American Universal Product Code
(UPC Symbol Specification Manual).

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken 6 tecken
Teckenstorlek 60 pt fill 150 pt (upp till 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 60 pt,
75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

00 Vinster/hoger marginal

00 Vénster/hoger stodtecken
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O Kontrollsiffra

0O OCR-B

O Siffran 70"

Utskriftsexempel

EPSON UPC-E

123456

0 5

EPSON Code3?

O

Fyra Code39-teckensnitt finns tillgangliga och de gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning
av kontrollsiffror och OCR-B.

Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Code39. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

Mellanslag i Code39-streckkoder ska matas in som
”7_"-understreck.
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0 Naér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett
annat teckensnitt an ett streckkodsteckensnitt och matar
in mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Code39-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alfanumeriska tecken (A till Z, 0 fill 9)
Symboler (- . mellansiag $ / + %)

Antal tecken Ingen begrdnsning

Teckenstorlek Nd&r OCR-B inte anvands: 26 pt eller fler

(hogst 96 pt i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pft,
78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvénds: 36 pt eller fler

(hogst 96 pt i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

00 Vénster/hoger tyst zon
0 Kontrollsiffra

O Start-/stopptecken
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Utskriftsexempel

EPSON Code39 EPSON Coded9 CD

EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num

4

3 5 1T 23 &

EPSON Code 128

0 Codel28-tecken stoder koduppsattningarna A, B och C. Nar
koduppséttningen for en teckenrad dndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.

0 Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i verensstimmelse med standarden for
Codel28. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

O Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet av
rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan handa
att streckkoder som innehaller mellanslag inte skrivs ut pa ett
korrekt sitt fran program som automatiskt raderar mellanslag
fran radsluten eller gor om flera mellanslag till tabbar.

Information om teckensnitt 315



0 Naér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett
annat teckensnitt an ett streckkodsteckensnitt och matar
in mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Codel28-tecken éar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alla ASCll-tecken (totalt 95)
Antal tecken Ingen begrdnsning
Teckenstorlek 26 pt fill 104 pt (upp fill 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt,
52 pt, 78 pt och 104 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Vinster/hoger tyst zon

O Start-/stopptecken

0 Kontrollsiffra

0 Tecken for andring av koduppséttning

Utskriftsexempel

EPSON Code128
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EPSON ITF
O EPSON ITF-tecken 6verensstammer med standarden USS

Interleaved 2-of-5 (amerikansk).

Fyra EPSON ITF-tecken finns tillgangliga och gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning
av kontrollsiffror och OCR-B.

Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i verensstimmelse med standarden for
Interleaved 2-of-5. Av den anledningen ar det viktigt att ha
minst ett mellanslag mellan streckkoden och den omgivande
texten for att forhindra dverlappning.

Interleaved 2-of-5 behandlar tva tecken som en grupp.
Nér antalet tecken ar ojamnt lagger EPSON ITF-tecken
automatiskt till en nolla i borjan av teckenstrangen.

Teckentyp

Siffror (0 till 9)

Antal tecken

Ingen begrdnsning

Teckenstorlek

N&r OCR-B inte anvénds: 26 pt eller fler

(hogst 96 ptiWindows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ér 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

Nar OCR-B anvénds: 36 pt eller fler (hdgst
96 pt i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behdver inte matas in

manuellt:

O Viénster/hoger tyst zon

O Start-/stopptecken

O Kontrollsiffra

O Siffran ”0” (Iaggs vid behov till i borjan av en teckenstrang)
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Utskriftsexempel

EPSON ITF

EPSON ITF CD

EPSON ITF Num

EPSON ITF CD Num

01234567

12345670

EPSON Codabar
O Fyra Codabar-teckensnitt finns tillgangliga och de gor det

mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

O Hojden pastreckkodenjusteras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i 6verensstaimmelse med standarden for
Codabar. Av den anledningen ar det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

00 Nar ett start- eller ett stopptecken matas in infogar
Codabar-teckensnitt automatiskt det kompletterande

tecknet.

0 Omvarken ett start- eller stopptecken matas in, infogas dessa

tecken automatiskt som bokstaven "A”.
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Teckentyp Siffror (0 till 9)
Symboler (-$:/.4)

Antal tecken Ingen begrdnsning

Teckenstorlek Nd&r OCR-B inte anvands:

26 pt eller fler (hdgst 96 pt

i Windows XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar

ar 26 pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

Nd&r OCR-B anvénds: 36 pt eller
fler (hogst 96 pt i Windows
XP/2000/Server 2003).
Rekommenderade storlekar

&r 36 pt, 72 pt, 108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O Vinster/hoger tyst zon
O Start-/stopptecken (nér de inte 4r inmatade)

O Kontrollsiffra

Utskriftsexempel
EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
A1 2 3 456 7 A A1 2345674 A
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EPSON EAN128

O

EAN128-tecken stoder koduppsittningarna A, B och C. Nar
koduppséttningen for en teckenrad &@ndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.

Foljande 4 egenskapstyper stods som
applikationsidentifiering (Application Identifier, AI).

01: Globalt objektnummer
10: Batch-/partinummer
17: Utgangsdatum

30: Kvantitet

Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i 6verensstaimmelse med standarden for
Codel28. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten
for att forhindra 6verlappning.

Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet

av rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan
hédnda att streckkoder som innehdller mellanslag inte skrivs
ut pa ett korrekt sitt fran program som automatiskt raderar
mellanslag fran radsluten eller gor om flera mellanslag till
tabbar.

Nér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett
annat teckensnitt dn ett streckkodsteckensnitt och matar
in mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
EAN128-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.
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Teckentyp Alfanumeriska fecken (A till Z, 0 till 9)

Parenteser anvénds endast for att
identifiera applikationsidentifieringen
(Application Identifier, Al)

Endast stora bokstaver har stéd vid
inmatning avsmaé bokstéver, dvs. smé
bokstéver konverteras fill stora.

Antal tecken Andras med
applikationsidentifieringen
(Application Identifier, Al).

01: 4 tecken “(01)" och 13 siffror

17: 4 tecken “(17)" och 6 siffror

10: 4 tecken “(10)” och hogst

20 alfanumeriska tecken

30: 4 tecken “(30)” och hogst 8 siffror

Teckenstorlek 36 pt eller mer

Rekommenderade storlekar ér 36 pt,
72 pt

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

O

Vinster/hoger tyst zon
O Start-/stopptecken
0 FNCl-tecken

Infogas for att skilja frdn Code128 och for en paus
i applikationsidentifieringen av variabellangden.

0 Kontrollsiffra

0 Tecken for andring av koduppséttning
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Utskriftsexempel

EPSON EAN128

AR

(01)14912345678901(17) 990101(30) 12(10) ABC

1

|

Tillgangliga teckensnitt

Ifoljande tabell visas de teckensnitt som dr installerade pa datorn.
Teckensnittsnamnen visas i teckensnittslistan fér programvaran
om du anvénder drivrutinen som medféljer skrivaren. Om du

anvander en annan drivrutin kanske inte alla teckensnitt ar

tillgangliga.
Nedan visas de teckensnitt som medfoljer skrivaren, enligt
emuleringsldget.
LJ4-ladge
Teckensnittsnamn Familj HP-motsvarighet
Courier Medium, Fet, Kursiv, Courier
Fet kursiv
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf Dingbats
CG Times Medium, Fet, Kursiv, CG Times
Fet kursiv
CG Omega Medium, Fet, Kursiv, CG Omega
Fet kursiv
Coronet - Coronet
Clarendon - Clarendon
Condensed Condensed
Univers Medium, Fet, Medium Univers

kursiv, Fet kursiv
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Univers Condensed

Medium, Fet, Medium
kursiv, Fet kursiv

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Fet, Kursiv Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Garamond
Kursiv, Kursiv Halbfett
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Extra fet Albertus
Ryadh Medium, Fet Ryadh
Malka Medium, Fet, Kursiv Miryam
Dorit Medium, Fet David
Naamit Medium, Fet Narkis
Arial Medium, Fet, Kursiv, Arial
Fet kursiv
Times New Medium, Fet, Kursiv, Times New
Fet kursiv
Helvetica Medium, Fet, Kursiv, Helvetica

Fet kursiv

Helvetica Narrow

Medium, Fet, Kursiv,
Fet kursiv

Helvetica Narrow

Palatino Roman, Fet, Kursiv, Palatino
Fet kursiv

ITC Avant Garde Book, Demi, Book ITC Avant Garde
Oblique, Demi Gothic
Oblique

ITC Bookman

Light, Demi, Light
Italic, Demi Italic

ITC Bookman

New Century

Roman, Fet, Kursiv,

New Century

Schoolbook Fet kursiv Schoolbook
Times Roman, Fet, Kursiv, Times

Fet kursiv
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf Chancery
Italic Medium Italic
Symbol - Symbol
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SymbolPS - SymbolPS

Wingdings - Wingdings

Letter Gothic Medium, Fet, Kursiv Letter Gothic

Naskh Medium, Bold Naskh

Koufi Medium, Bold Koufi

CourierPS Medium, Fet, Kursiv, CourierPS
Fet kursiv

Line Printer - Line Printer

OCR A - -

OCRB - -

Code3d?9 9,37 cpi, 4,68 cpi -

EAN/UPC Medium, Fet -

Nar du viljer teckensnitt i programvaran valjer du
teckensnittsnamnet som star i kolumnen HP-motsvarighet.

Anmiirkning!

Beroende pi utskriftstiitheten eller papperets kvalitet eller firg dr
streckkoderna OCR A, OCR B, Code39, och EAN/UPC kanske inte
lisbara. Skriv ut ett test och kontrollera att teckensnitten kan lisas av
innan du skriver ut storre mingder.

324

Information om teckensnitt



ESC/P 2- och FX-IGgen

Teckensnittsnamn Familj

Courier Medium, Fet

EPSON Prestige -

EPSON Roman -

EPSON Sans serif -

Arial Medium, Fet
Letter Gothic Medium, Fet
Times New Roman Medium, Fet

EPSON Script -

OCRA -

OCRB -

* Endaost tillgéngligt i ESC/P2-l&ge.

Anmiirkning!

Beroende pd utskriftstitheten eller papperets kvalitet eller firg dr
teckensnitten OCR A och OCR B kanske inte ldsbara. Skriv ut ett test
och kontrollera att teckensnitten kan lisas av innan du skriver ut storre

mingder.
1239X-ldge
Teckensnittsnamn Familj
Courier Medium, Fet

EPSON Prestige -

EPSON Gothic -

EPSON Orator -

EPSON Script -
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EPSON Presentor -

EPSON Sans serif -

OCRB -

Anmdrkning!

Beroende pi utskriftstiitheten eller papperets kvalitet eller firg dr
teckensnittet OCR B kanske inte lidsbart. Skriv ut ett test och kontrollera
att teckensnittet kan lisas av innan du skriver ut storre mingder.

PS 3-lage

Sjutton skalbara teckensnitt. Teckensnitten dr: Courier,

Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique, Helvetica,
Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique,
Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman, Times Italic,
Times Bold, Times Bold Italic och Symbol.

PCLé6-lage

Om du vill ha information om symboluppséttningen kan du se
"I PCL6-laget”pa sidan 340.

Skalbart teckensnitt
Teckensnittsnamn Symboluppséittning
Courier ]
Courier Bold *]
Courier Italic *1
Courier Bold Italic *1
Letter Gothic 1
Letter Gothic Bold *1
Letter Gothic Italic *1
CourierPS *1
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CourierPS Bold

*1

CourierPS Oblique

*1

CourierPS Bold Oblique

*1

CG Times

*1

CG Times Bold

*1

CG Times Italic

*1

CG Times Bold Italic

*1

CG Omega

*1

CG Omega Bold

*1

CG Omega ltalic

*1

CG Omega Bold Italic

*1

Coronet

*1

Clarendon Condensed

*1

Univers Medium

*1

Univers Bold

*1

Univers Medium ltalic

*1

Univers Bold Italic

*1

Univers Medium Condensed

*1

Univers Bold Condensed

*1

Univers Medium Condensed lItalic

*1

Univers Bold Condensed Italic

*1

Antfique Olive

*1

Antique Olive Bold

*1

Anfique Olive Italic

*1

Garamond Antiqua

*1

Garamond Halbfett

*1

Garamond Kursiv

*1
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Garamond Kursiv Halbfett

*1

Marigold

*1

Albertus Medium

*1

Albertus Extra Bold

*1

Avrial

*1

Avrial Bold

*1

Arial Italic

*1

Avrial Bold Italic

*1

Times New Roman

*1

Times New Roman Bold

*1

Times New Roman Italic

*1

Times New Roman Bold Italic

*1

Helvetica

*1

Helvetica Bold

*1

Helvetica Oblique

*1

Helvetica Bold Oblique

*1

Helvetica Narrow

*1

Helvetica Narrow Bold

*1

Helvetica Narrow Oblique

*1

Helvetica Narrow Bold Oblique

*1

Palatino Roman

*1

Palatino Bold

*1

Palatino Italic

*1

Palatino Bold Italic

*1

ITC Avant Garde Gothic Book

*1

ITC Avant Garde Gothic Demi

*1

ITC Avant Garde Gothic Book Oblique

*1
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ITC Avant Garde Demi Oblique *1
ITC Bookman Light *1
ITC Bookman Demi *1
ITC Bookman Light Italic *1
ITC Bookman Demi Italic *1
New Century Schoolbook Roman *1
New Century Schoolbook Bold *1
New Century Schoolbook Italic *1
New Century Schoolbook Bold Italic *1
Times Roman *1
Times Bold *1
Times Italic *1
Times Bold Italic *1
ITC Zapf Chancery Medium Italic *1
Symbol *2
Wingdings *3
ITC Zapf Dingbats *4
SymbolPS *2
Bitmappsteckensnitt
Teckensnittsnamn Symboluppséittning
Line Printer *5
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Skriva ut teckensnittsexempel

Du kan skriva ut exempel pa tillgangliga teckensnitt i varje lage med
hjalp av kontrollpanelens Information Menu (Informationsmeny).
Folj stegen nedan om du vill skriva ut teckensnittsexempel.

1. Kontrollera att papperet har fyllts pa.

+ (Redo) eller :
nter.

2. Kontrollera att displayen visar
och tryck sedan pa knappen

3. Tryckpa ¥ neddt-knappen och vilj teckensnittsexemplet for
lampligt lage.

4. Tryckpa Enter om du vill skriva ut sidan med
teckensnittsexempel.

Lagga fill fler teckensnitt

Du kan ldgga till flera olika teckensnitt pa datorn. I de flesta
teckensnittspaket ingar ett installationsprogram for detta.

Mer information om hur du installerar teckensnitt finns i datorns
dokumentation.

Vdlja teckensnitt

Nér sa dar mojligt valjer du teckensnitt i programmet.
Mer information finns i dokumentationen till programmet.

Om du skickar oformaterad text till skrivaren direkt fran DOS
eller om du anvander ett enkelt programvarupaket som inte
innehaller teckensnittsval, kan du vélja teckensnitt i skrivarens
kontrollpanel i LJ4-, ESC/P 2-, FX- eller I1239X-emuleringslaget.
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Ladda ned teckensnitt

Du kan ladda ned eller 6verfora teckensnitt som finns pa
datorns harddisk till skrivaren och skriva ut dem. Nedladdade
teckensnitt, som dven kallas nedladdningsbara teckensitt, finns
kvar i skrivarminnet tills du stinger av skrivaren eller aterstaller
den. Om du tdnker ladda ned médnga teckensnitt, maste du se till
att skrivaren har tillrackligt med minne.

I de flesta teckensnittspaket ingdr ett installationsprogram vilket
gor hanteringen ldttare. I installationsprogrammet kan du vélja
att teckensnitten ska laddas ned automatiskt niar du startar datorn
eller att teckensnitten bara laddas ned nar du behover skriva ut
ett visst teckensnitt.

EPSON Font Manager (endast Windows)

EPSON Font Manager innehaller 131 programteckensnitt.

Systemkrav

For att kunna anvanda EPSON Font Manager maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som ar
kompatibel med en 486 eller
storre processor

Operativsystem: Microsoft Windows XP, Me,
98, 2000 eller Server 2003
Internet Explorer 4.0 eller hogre

Harddisk: Minst 15 MB ledigt utrymme
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Installera EPSON Font Manager

Folj stegen nedan for att installera EPSON Font Manager.

1. Se till att skrivaren dr avstangd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran
i cd-rom-enheten.

Anmiirkning!
O  Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

O  Om fonstret for EPSONS installationsprogram inte dppnas
automatiskt dubbelklickar du pi ikonen My Computer
(Den hir datorn), hogerklickar pd cd-rom-ikonen och klickar
pd OPEN (Oppna) pd menyn som visas. Dubbelklicka sedan
pi Epsetup.exe.

3. Klicka pa User Installation (Anvédndarinstallation).

4. Klicka pa Custom Install (Anpassad installation).

EPSON EPL-N2550

Easy Install
CcD =
@ Installer e

‘ v ’ Custom Install

Q Iustall Network Utilite
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5. Klicka pa EPSON Font Manager. Folj sedan anvisningarna
pa skdrmen.

@S Printer Deiver {Local)
R Printst Deiver {Matwork
@S Users Guide
& Paperam Ouide

@S| EF3ON Stalus MoniBor

@ EFSONWeb-To-Page

@ EPSON BarCode Font

S| EFION Ford Manager
© - startInstaliation of Mo softwane that you want

6. Nar installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

EPSON Font Manager har nu installerats pa datorn.

Symboluppsdttningar

Introduktion till symboluppséttningar

Skrivaren kan komma at flera olika symboluppsattningar. Manga
av dessa symboler skiljer sig bara at i de specifika internationella
tecknen for varje sprak.
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Anmirkning!

Eftersom teckensnitt och symboler i de flesta program hanteras
automatiskt, behdver du formodligen aldrig justera
krivarinstillningarna. Om du skriver dina egna
skrivarkontrollprogram, eller om du anvinder ett ildre program
som inte kan hantera teckensnitt mdste du dock folja instruktionerna
om symboluppsittningar nedan.

Nér du overvéger vilket teckensnitt du ska anvdnda ska du
ocksa dvervaga vilken symboluppsittning som ska kombineras
med teckensnittet. Tillgangliga symboluppsattningar varierar
beroende pa vilket emuleringsldge du anvander och vilket
teckensnitt du véljer.

I LJ4-emuleringslaget

Foljande symboluppséttningar ar tillgangliga i L]4-

emuleringsléaget.

Tillgdngliga Symboluppséttningsnamn:

teckensnitt

19 teckensnitt IBM-US (10U) Roman-8 (8U)

Courier

CG Times ECM94-1 (ON) 8859-2 1SO (2N)

Universe

Letter Gothic 8859-9 1SO (5N) 8859-10I1SO (6N)

Line Printer IBM-DN (11U) PcMultiingual (12U)
Legal (1U) 8859-15ISO (9N)
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19 teckensnitt
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

PCBIt775 (26U) Pc1004 (9J)
WIBALT (19L) DeskTop (7J)
PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)

Velnternational (13J)

VeUs (14J)

PcE.Europe (17V)

PcTk437 (9T)

WiAnsi (19U) WIE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) UK (1E)
Swedis2 (0S) [talian (OI)
Spanish (2S) German (1G)

Norweg1 (0D)

French2 (1F)

Roman-9 (4U)

PcEur858 (13U)

19 teckensnitt
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

PsMath (5M)

Math-8 (8M)

ANSI ASCII (OU)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866UKr (14R)

WInCyr (9R)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WInGrk (9G)

ISOGrK (12N)

Greek8 (8G)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Line Printer

ISOCyr (10N)
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Line Printer Roman Extension (OE)

Courier Letter Gothic Hebrew?7 (OH) ISO 8859/8 Hebrew (7H)
Dorit Hebrew8 (8H) PC-862, Hebrew (15H)
Naamit

Malka

Koufi Arabic8 (8V) HPWARA (9V)
Naasskh PC-864, Arabic (10V)

Ryadh

Symbol Symbol (19M)

Wingdings Wingdings (679L)

Zapf Digbats ZapfDigbats (14L)

OCRA OCR A (00)

OCRB OCRB (10) OCR B Extension (3Q)
Code3-9 Code3-9 (QY)

EAN/UPC EAN/UPC (8Y)

De 19 teckensnitten syftar pd dem i listan nedan:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica NarrowPalatino
ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium Italic
CourierPS
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| ESC/P 2- eller FX-ldgen

Teckentabell Tillgéngliga teckensnitt
OCRB Courier EPSON LetterGothic

Roman Arial Times

EPSON Sans New

serif EPSON

Prestige

EPSON Script
PcUSA fillganglig tillganglig tillganglig fillganglig
PcMultilingual ej tillganglig | tillgdnglig tillganglig tillgénglig
PcPortuguese ej tillganglig | tillgdnglig tillganglig tillgénglig
PcCanFrench ej tillganglig | tillgdnglig tillganglig tillgénglig
PcNordic ej tillganglig | tillgdanglig tillganglig tillgénglig
PcE.Europe ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig tillgénglig
PcTurk2 ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig tillgénglig
Pcicelandic ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig tillgénglig
BpBRASCII ej tillganglig | tillganglig gj tillganglig tillgénglig
BpAbicomp ej tillganglig | tillganglig gj tillganglig tillgénglig
Roman-8 ej tillganglig | tillgdnglig tillganglig tillgénglig
PcEur858 fillganglig tillganglig tillganglig fillganglig
I1SO Latin1 ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig tillgénglig
8859-151SO ej tillganglig | tillgdnglig tillganglig tillgénglig
PcsSI437* ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
PcTurk1* ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
8859-9 ISO* ejtillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
Mazowia* ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
CodeMJK* ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
PcGk437* ej tillganglig | tillgdnglig gj tillganglig ej fillganglig
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PcGk851* gj tillganglig | fillganglig gj tillganglig gj tillganglig
PcGk869* gj tillganglig | fillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
8859-7 ISO* gj tillganglig | fillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcCy855* ejtillgénglig | filgéanglig gj fillganglig ej tillgdnglig
PcCy866* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
Bulgarian* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
PcUkr866* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
Hebrew7* gjtillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
Hebrew8* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
PcHe862* gj tillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
PcAr864* gjtillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
Pclit771* gj tillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
Pclit774* gj tillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
Estonia” gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
ISO Latin 2* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
PcLat866* gj tillganglig | fillganglig gj tilganglig gj tillganglig
PcAr864Ara* gj tillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig
PcAr720* gj tillganglig | fillganglig gj tilgdnglig gj tillganglig

* Endast tillgangligt i ESC/P2-lage.

Times New ar kompatibelt med RomanT.

Letter Gothic ar kompatibelt med OratorS.

Arial dr kompatibelt med SansH.
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Internationella teckenuppsdttningar

Du kan vilja en av foljande internationella teckenuppsattningar
med ESC R-kommandot:

Teckenuppsittningar: USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmark1, Denmark2, Sweden, Italy,
Spainl, Spain2, Norway, Latin
America, Korea*, Legal*

* Endast tillgéngliga fér ESC/P 2-emulering

Tecken tillgéngliga med ESC (*-kommando

Om du vill skriva ut tecknen i tabellen nedan anvander du
ESC (~-kommando.

[cooE [0 1 7
o >

1 @ -4

2 e 1

3 v !

4 ¢ 1

5 + |
8 & _
TI-I

I - B
9 o

A B -

B g «

[¥ 2 v

D b @

E A A |
F o v a4 |
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I 1239X-emuleringslaget

De tillgdngliga symboluppsattningarna i I1239X-ldget 4r PcUSA,
PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench,
PcNordic. Se "I ESC/P 2- eller FX-lagen”pa sidan 337.

De tillgéngliga teckensnitten a&r EPSON Sans Serif, Courier,
EPSON Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON

Orator och EPSON Script.
I PCL6-laget

Symboluppsdttningsnamn Attribut Teckensnittsklassificering

* *0 *3 *4 *5
ISO 60: Danish/Norwegian 4 O - - - -
ISO 15: Italian 9 e} - - - -
ISO 8859/1 Latin 1 14 @) - - - O
ISO 11: Swedish 19 O - - - -
ISO 6: ASCI 21 @) - - - .
ISO 4: United Kingdom 37 @) - - - -
ISO 69: French 38 e} - - - -
ISO 29: German 39 o - - - -
Legal 53 e} - - -
ISO 8859/2 Latin 2 78 @) - - .
ISO 17: Spanish 83 @) - - - -
Roman-9 149 O - - - -
Ps Math 173 O - - - -
ISO 8859/9 Latin & 174 O - - - @)
Windows 3.1 Latin 5 180 o - - - -
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Microsoft Publishing 202 O - - - -
ISO 8859/10 Latin 6 206 o) - - - @)
DeskTop 237 (@) - - - -
Math-8 269 (@) - - - -
Roman-8 277 (@) - - - (@)
Windows 3.1 Latin 2 293 O - - - -
Pc1004 298 o) - - - -
ISO 8859/15 Latin 9 302 o) - - - -
PC-8 Turkish 308 O - - - -
Windows 3.0 Latin 1 309 O - - - -
PS Text 330 O - - - -
PC-8, Code Page 437 341 O - - -

PC8, D/N, 373 o) - - -
Danish/Norwegian

MC Text 394 o) - - - -
PC-850, Multilingual 405 o) - - - )
PcEurg858 437 o) - - - -
Pi Font 501 o) - - - -
PC852, Latin 2 565 o) - - - -
Unicode 3.0 590 O - - - -
Windows Baltic 620 ©} - - - -
Windows 3.1 Latin/Arabic 629 ©} - - - -
PC-755 853 o) - - - -
Wingdings 18540 - - (@] - -
Symbol 621 - o) - - -
ZapfDigbats 460 - - - le) -
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Register

A

AUX, meny, 174
avbryta utskrift, 201, 277
fran skrivardrivrutinen (Windows), 108

B

bildkassetter
byta ut, 223
forsiktighetsatgarder vid hantering, 222
specifikationer, 299

D

dela skrivaren
anvénda en extra drivrutin (Windows), 117
dela skrivaren (Windows), 114
installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan (Windows), 129
konfigurera klienter (Windows), 123
konfigurera skrivaren som en delad skrivare (Windows), 115

E

Emulation Menu (Emuleringsmeny), 161
enhet for dubbelsidig utskrift
installera, 207
specifikationer, 298
ta bort, 210
EPSON BarCode Fonts
om, 300
s& har installerar du, 302
sd har skriver du ut, 305
specifikationer, 309
systemkrav, 302
EPSON Font Manager
om, 331
s& hér installerar du, 332
systemkrav, 331
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EPSON Status Monitor
bestéilla online, 104
hidmta information om skrivarstatus (Windows), 96
Héamta skrivarens enkla status (Windows), 95
information om férbrukningsartiklar (Windows), 97
Installera EPSON Status Monitor (Windows), 89
installningar for faltikon, 106
jobbinformation (Windows), 99
meddelandeinstéllningar (Windows), 102
Om EPSON Status Monitor (Windows), 95
Oppna EPSON Status Monitor (Windows), 93
Overvaka skrivaren med hjilp av EPSON Status Monitor (Windows), 89
ESC/P 2- eller FX-ldgen, 337
ESC/P 2- och FX-ldgen, 325
ESCP2-menyn, 179
Ethernet, 296
etiketter
drivrutinsinstallningar, 55
skrivarinstéllningar, 54

F

felsokning, 188, 200, 240, 255, 277
driftsproblem, 256
minnesproblem, 266
PCL6-lige, 285
PostScript 3-lage, 277
problem med pappershantering, 267
problem med utskriftskvalitet, 261
Status- och felmeddelanden, 277
tillval, 267
USB-problem, 269
fixeringsenhet
byta ut, 228
forsiktighetsatgarder vid hantering, 227
specifikationer, 299
forbrukningsartiklar
byta fixeringsenheten, 227
meddelanden om byte av forbrukningsartiklar, 221
fordefinierade utskriftsinstallningar
anvanda fordefinierade installningar (Windows), 62
funktioner
Adobe PostScript 3-lage, 32
flera olika teckensnitt, 32
PCL6-emuleringslage, 32
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Resolution Improvement Technology (RITech), 31
tonersparldge, 31
utskrifter med hog kvalitet, 31
FX-menyn, 182
fylla pa papper
anpassad pappersstorlek, 57
kombifack, 43
kuvert, 53

G

granssnitt
ethernet, 296
parallell, 296
USB, 296

granssnittskort
ta bort, 220

H

handbocker
anvandarhandbok, 24
installationshandbok, 24
natverkshandbok, 24
onlinehjalp, 24
pappersstoppsguide, 24

hjalp
Epson, 287

/

1239X, meny, 185
1239X-emuleringslage, 340
1239X-lage, 325
Information Menu (Informationsmeny), 157
installera

enhet for dubbelsidig utskrift, 207

minnesmoduler, 211

universell papperskassettenhet for 550 ark, 204
Installera PostScript-skrivardrivrutinen fér natverksgranssnittet (Windows), 138
Installera PostScript-skrivardrivrutinen for parallellgranssnitt (Windows), 134
installera PostScript-skrivardrivrutinen for USB-granssnittet (Windows), 136
installera tillval

granssnittskort, 217
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Installningar f6r PostScript-skrivardrivrutin
Gora andringar i PostScript-skrivarinstallningar (Macintosh), 149
Gora andringar i PostScript-skrivarinstédllningar (Windows), 141
instéllningar for PostScript-skrivardrivrutin
anvanda AppleTalk i Windows 2000, 141
instéllningar for utskriftskvalitet
Gora instéllningar for utskriftskvalitet (Windows), 60
instédllningar i skrivardrivrutinen
dndra storleken pa utskrifterna automatiskt (Windows), 71
andra utskriftsstorleken (Windows), 72
anpassa utskriftsinstallningar (Windows), 64
anvanda en 6verlagring (Windows), 79
anvanda ett vattenmirke (Windows), 76
avbryta utskrift (Windows), 108
dubbelsidig utskrift (Windows), 67
gora tillvalsinstédllningar (Windows), 88
gora utokade instillningar (Windows), 85
olika 6verlagringsdata for skrivarinstallningar (Windows), 85
skapa en 6verlagring (Windows), 79
skapa ett nytt vattenméarke (Windows), 78
skriva ut med enheten f6r dubbelsidig utskrift (Windows), 67
skriva ut med en 6verlagring (Windows), 84
spara (Windows), 66
stédlla in USB-anslutningen (Windows), 107
utskriftsinstallningar (Windows), 62
utskriftskvalitet (Windows), 60
utskriftslayout (Windows), 73
Internationella teckenuppséattningar, 339

K

kombifack

tillgangligt papper, 38
kontakta EPSON, 287
kontakta Epson, 287
kontrollpanel

instéllningar, 155

oversikt, 28
kontrollpanelens installningar

nér du ska anvanda, 155
kontrollpanelens menyer

aterstall, 170

AUX, 174

emulering, 161

ESCP2, 179
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fack, 160

FX, 182

1239X, 185

information, 157

installning, 164

LJ4, 174

natverk, 174

om, 155

parallell, 171

PS3, 177

sd har kommer du at, 156

skriva ut, 162

USB, 172
kundstod, 287
kuvert

anvinda, 51

fylla pa, 53

L

LJ4, meny, 174
LJ4-emuleringslédge, 334
LJ4-lage, 322

M

minnesmodul
specifikationer, 298
minnesmoduler
installera, 211
ta bort, 216

N
Network Menu (Nédtverksmeny), 174

o

OH-film
skrivarinstéllningar, 56
Otillgangligt papper, 290
overlagring
olika skrivarinstallningar (Windows), 85
sa héar anvander du (Windows), 79
s& har skapar du (Windows), 79
sa hér skriver du ut (Windows), 84
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P

papper
etiketter, 54
fylla pa den nedre standardpapperskassetten, 43
fylla pa den universella nedre papperskassettenheten f6r 550 ark (tillval), 50
fylla pa kombifacket, 43
OH-film, 56
otillgangligt papper, 290
tillgangligt papper, 290
utskriftsomrade, 292
papperskallor
kombifack, 38
nedre standardpapperskassett, 39
universell papperskassettenhet for 550 ark, 39
vélja en papperskalla (automatiskt), 40
vélja en papperskalla (manuellt), 40
pappersstopp
alla papperskassetter och lucka A, 252
lucka A, 242
lucka A eller B, 245
lucka DM, 251
sa har atgardar du pappersstopp, 240
Parallell, 296
Parallel menu (Parallellmenyn), 171
PCL6-l4ge, 326, 340
PCL6-skrivardrivrutin
maskinvarukrav, 152
Om PCL6-l4get, 152
systemkrav, 152
pickuprulle
rengora, 232
PostScript-skrivardrivrutin
Installera PostScript-skrivardrivrutinen fér anvandare av Mac OS 9, 143
Installera PostScript-skrivardrivrutinen f6r anvandare av OS X, 142
om PostScript 3-laget, 132
Oppna PostScript-skrivardrivrutinen (Macintosh), 149
Oppna PostScript-skrivardrivrutinen (Windows), 140
systemkrav (Macintosh), 133
systemkrav (Windows), 132
vélja en skrivare i en natverksmiljo for anvandare av Mac OS 9, 148
vélja en skrivare i en ndtverksmiljo for anviandare av Mac OS X, 146
Viélja skrivare nér den &r ansluten via en USB-anslutning f6r anvandare av
Mac OS 9, 144
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Printing Menu (Utskriftsmeny), 162
problem, 16sa
kontakta Epson, 287
PS3, meny, 177
PS 3-lage, 326

R

Reset Menu (Aterstillningsmenyn), 170

S

service, 287
Setup Menu (Instillningsmeny), 164
skrivardrivrutin
avinstallera skrivardrivrutinen (Windows), 110
Avinstallera USB-enhetsdrivrutinen (Windows), 112
Om skrivarprogramvaran (Windows), 59
Oppna skrivardrivrutinen (Windows), 59
skrivare
allmant, 293
delar (baksida), 26
delar (framsida), 25
delar (insida), 27
elektricitet, 295
forbrukningsartiklar, 30
mekanik, 294
omgivning, 294
placera, 238
rengora, 232
standard och godkédnnanden, 295
tillvalsprodukter, 29
Spara anpassade installningar
Spara instéllningar (Windows), 66
status- och felmeddelanden, 188
statussida
sa har skriver du ut, 200, 255
Symboluppsattningar
ESC/P 2- eller FX-lagen, 337
1239X-emuleringslage, 340
Internationella teckenuppséttningar, 339
introduktion, 333
LJ4-emuleringslédge, 334
PCL6-l4ge, 340
tecken tillgdngliga med ESC (N-kommando, 339
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ta bort
enhet for dubbelsidig utskrift, 210
granssnittskort, 220
minnesmoduler, 216
universell papperskassettenhet for 550 ark, 207
Teckensnitt
EPSON BarCode Fonts (om), 300
EPSON BarCode Fonts (sa hér installerar du), 302
EPSON BarCode Fonts (s& hir skriver du ut), 305
EPSON BarCode Fonts (specifikationer), 309
EPSON BarCode Fonts (systemkrav), 302
EPSON Font Manager (om), 331
EPSON Font Manager (sa hér installerar du), 332
EPSON Font Manager (systemkrav), 331
ESC/P 2- och FX-ldgen, 325
1239X-lage, 325
ladda ned teckensnitt, 331
lagga till teckensnitt, 330
LJ4-lage, 322
PCLeé-lage, 326
PS 3-lage, 326
s har skriver du ut exempel, 330
tillgangliga teckensnitt, 322
vélja teckensnitt, 330
tecken tillgingliga med ESC ("-kommando, 339
teknisk support, 287
Tillgangligt papper, 290
tillval
enhet for dubbelsidig utskrift, 207
minnesmoduler, 211
specifikationer (bildkassetter), 299
specifikationer (enhet fér dubbelsidig utskrift), 298
specifikationer (fixeringsenhet), 299
specifikationer (minnesmodul), 298
universell papperskassettenhet for 550 ark, 204
tjockt papper
drivrutinsinstallningar, 56
Transportera skrivaren
kortare strackor, 236
langre stréackor, 236
Tray Menu (Fackmeny), 160
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underhall
forbrukningsartiklar, 227
universell papperskassettenhet for 550 ark
installera, 204
om, 204
specifikationer, 297
ta bort, 207
USB, 296
USB Menu (USB-meny), 172
utmatningsfack
pappersfack med utskriftssidan nedat, 50
utskriftslayout
andra utskriftslayouten (Windows), 73

"4

vattenmarke (Windows)
sd har anvander du, 76
s& har gor du, 78

i

Andra sidstorlek
Andra sidornas storlek automatiskt sa att de passar utskriftspapperet
(Windows), 71
andra sidstorlek
andra sidstorlek enligt ett visst procenttal (Windows), 72
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